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WAT EEN HANDELSMAN IN FRIESLAND BELEEFDE.

Wanneer in den tegenwoordigen tijJd de bewoner vast platteland aanvulling van
levensbehoeften, 't zij b.v. kleeding of op welkdan gebied ook, noodig acht, dan is er de
trein, de tram of de autobus, die hem of haar iné&mo tijd voert naar één of ander centrum, 't
welk voorziening in die levensbehoeften in ruimaike biedt. Of als het begeerde dichterbij te
verkrijgen is, dan staat de fiets ter beschikkimga¢gdus kan ook zonder veel moeite het noodige
worden gevonden.

Welk een geweldige verandering hebben zoo de ma&dearvoermiddelen gebracht op het
platteland! Wanneer vroeger een dorp niet aan spdotram was gelegen, dan was het te
beklagen, dan sprak men van ,geisoleerd” en van ¢givede der wereld”, enz.

Die uitdrukkingen zijn uit onze vocabulaire verdveen Een ,geisoleerde streek” bestaat niet
meer. Er is zeker geen dorp meer, dat niet dooracdeanderen verkeersdienst aan een centrum
verbonden is; het platteland voelt zich niet me®oals vroeger, achtergesteld bij de stad. Want
de stad of de grootere plaats is voor den bewomrer lvet platteland gemakkelijk bereikbaar
geworden en daarmee is aan een groot nadeel vanemklijf in meer afgelegen streken een
einde gekomen.

Maar deze toestand bestaat nog niet lang. De astaboog slechts enkele jaren in de wereld
en het algemeene gebruik van de fiets, welker gafds-capaciteit” trouwens belangrijk bij die
van de autobus achter blijft, is ook nog maar pas deze eeuw. En zoo heeft derhalve een
belangrijk deel van het thans levende geslacht westand ten plattenlande nog zoo geheel
anders gekend. Menigeen, die reeds boven een lbgraldeftijd is gekomen, herinnert zich den
tijd, dat kooplieden in allerlei branches de dormanboerenstreken afreisden, om de bevolking
van het noodige te voorzien. Onder die koopliedeaswéén type, dat zich onder een
kenmerkenden naam bekendheid heeft verworven.

We bedoelen de z.g. ,fyndoeks-poepen”. Ons bladester eenigen tijd geleden reeds over
naar aanleiding van het overlijJden van een derstaavergebleven vertegenwoordigers van dat
gilde.

Zeker, ook nu wordt nog wel het platteland bereisdzijn families, die al tientallen van jaren
door bepaalde firma's werden bediend, en een baml,al zoo lang bestaat, wordt niet
gemakkelijk verbroken, wanneer de relatie aan wagtsn steeds tevredenheid wekte. Maar het
type van den reiziger, die met zijn stalen in elenvéelen zak op gezette tijden te voet den boer
bezocht, is verdwenen.

Dat deze kooplieden, die zoo getrouw en geregeld klanten bezochten, het leven op het
Friesche platteland geheel meeleefden, op de howgten van de belangrijkste gebeurtenissen
in familie en dorpsleven, spreekt wel van zelf. Zverden beschouwd en behandeld als
vrienden, op wie men vertrouwen kon en van wie gbedrog was te vreezen. En dat menige
manufacturen-reiziger op zijn honderden reizen r@¢eante ervaringen opdeed, die het
navertellen waard zijn, ligt al evenzoo voor de ¢hgn

Wij hebben een Ilid van dit oude gilde aangetroffedie talrijke belangwekkende
ondervindingen heeft opgedaan en daarvan op ondeddrale en smakelijke wijze weet te
vertellen.

We bedoelen den he&erdinand Schdne Fz., vroeger te Heerenveen, thans te Soestdijk, die
meer dan een halve eeuw lang
geregeld zijn klanten bezocht in Friesland en ookdn onze provincie.

De heer Schone is een vlot causeur, die uren Igngezelschap kan boeien met de weergave
van wat hij in zijn reizigersleven heeft ondervondeMet groot gemak en met rijken
woordenstroom discht hij uit zijn over vuld gehengeen vlioed van gebeurtenissen op, die de
belangstelling van den hoorder gedurig gaande houde die het bevestigen, dat de



manufacturen-koopman van weleer een gaarne gegiasiewas bij de plattelandsbevolking, die
het vertrouwen genoot en in de geheimen van hetli@even was ingewijd.

Maar niet altijd waren de ondervindingen van pggti aard. Ook van minder aangename
ervaringen, zelfs van dreigend levensgevaar, wedtakr Schone te vertellen.

Duizenden en duizenden menschen heeft hij in zgngk reizigersleven ontmoet en ge-
sproken. Met allerhande slag van Friezen, van htaiglaag, van rijk tot arm, van allerlei
godsdienstige of politieke richting, kwam hij inraaking. Dat hij groot vertrouwen genoot bij
heel veel Friezen, is wel in verschillende gevalmubbelzinnig gebleken. Meer dan vijftig
jaar lang deelde hij in de vreugd en in de droeferan zeer veel Friesche families, was hij de
vertrouwensman, wiens oordeel of hulp in gewichtmpken meer dan eens gevraagd werd.
Zelfs heeft hij voor anderen boerderijen verhuufdverkocht, erfenissen verdeeld. Welk een
schat van menschenkennis heeft hij aldus verzame!d'
Welk een rijk en mooi leven heeft hij zoo geleefd! :

Wij zullen hier achtereenvolgens enkele van
belangrijkste  gebeurtenissen uit  zijn loopba
mededeelen. Zijn verhalen geven een aardigen kijkhet
gemoedelijke plattelandsleven van vroeger. Dat \mate
gebeurtenissen zijn uit het leven van verschillen
Friezen, die door velen van het thans levende gésl:
gekend werden, verhoogt zeker de waarde de
vertellingen.

De heer Schone is een geboren Sauerlander. Mads r
op zeer jeugdigen leeftijd, n.l. als 15-jarige kpatgok hij
naar Heerenveen en hij heeft verreweg het groadst
van zijn volgend leven aldaar doorgebracht en aCthrij
spoedig definitief daar gevestigd. Dat hij toch nzi
geboorteland niet vergat, maar er een onuitwischb
herinnering aan behield, daarvan getuigt de boeaie
schildering, die hij van dat land zelfs nu nog kgewven.
Daarvan is bewijs ook de levendige beschrijving,lkee
hij een twintigtal jaren geleden van dit land hegéigeven
(71 in een der in 't Noorden verschijnende bladen.

De liefde voor zijn geboorteland is den heer Sch¢
onverzwakt bijgebleven. Het uiterlijk van dit lamndan
bergen en dalen moge van dat van onze provincie :
veel verschillen, de bevolking van beide landstrek
vertoont wel eenige overeenkomst, zegt hij. Everdds
Fries. is ook de Sauerlander stug bij de eerstenoating. ) ~ !
Hij geeft zich niet gemakkelijk en is ook nie [ Herose Fam o ONCEVERR AUTARIGER
toeschietelijk tegenover vreemden. Maar wie eenmai@h vriendschap heeft weten te
verwerven, voor dien blijft hij steeds een vriend.

De Sauerlander heeft, als de Fries, ook zijn taigdstHij spreekt een dialect, dat in gansch
Duitschland niet verstaan wordt en hij strijdt vdot behoud van dit dialect en eert de mannen,
die voor het speciaal Sauerlandsche in de bresdregbstaan.

Maar het jarenlange verblijf in Friesland heeft gakt, dat de heer Schone deze landstreek
als zijn tweede vaderland is gaan beschouwen. é¢ijde hier de menschen kennen; hij volgde
hun zeden en gewoonten na en leerde niet alleeRlamndsche, maar ook de Friesche taal
spreken op zoodanige wijze, dat hij met gemak eeesgh gesprek kan voeren. ,Uiterlijk ben
ik geen Fries, maar van binnen wel,” verzekerdeohs.

Hoe kwam het toch, aldus was €én van de vragenwgidem stelden, dat er zoo heel veel
van die kooplieden uit Duitschland naar ons landden om hier zaken te doen?

Dat is spoedig uit te leggen, zei de heer S. Imnggboorteland moest iedere koopman een
vergunning hebben om handel te drijven en er wexd de zijde der overheid voor gezorgd, dat
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het aantal vergunningen bleef in verhouding tothdegrootheid der bevolking. Wanneer dus
een koopman zoons had, die ook in 't zelfde vak brood wilden trachten te verdienen, dan

konden die als regel niet in de plaats hunner inwgrblijven, maar moesten zij elders hun

geluk beproeven. Zij trokken dikwijls ver weg, nadle landstreken, niet alleen naar Saksen en
Pommeren, maar ook naar de steden Tilsit, Memedy i&tiermarken en den Elzas, en voorts
naar het Westen tot onze grenzen.

Toen ze vernamen, dat hier in Holland veel rijkdems, maar dat men hier over 't algemeen
zich kleedde in de grovere eigen gesponnen en geyanakte goederen, toen begrepen ze, dat
hier handel was te drijven. En zoo trokken ze argllbinnen en vestigden hier hun zaken.

Aanvankelijk bleef het alleen bij reizen en keerdengeregeld weer terug naar hun land, waar
hun hoofdverblijf was en waar ook hunne familie dflevonen. Maar langzamerhand bleek het,
dat hier bestendig goede zaken waren te doen etigdes zij zich hier metterwoon. Hun
vrouwen en kinderen kwamen over en het einde waszigl Nederlanders werden.

.toen ik hier in 1868 voor 't eerst kwam,” zei deer S., ,was mijn vader al 30 jaren hier
geregeld geweest, en ook mijn grootvader had reedieze streken gereisd. De boerinnen hier
droegen vroeger de z.g. ,viefschaft-jakken” metdan schoot en daarbij wollen gestreepte
rokken. De streepen waren wit en blauw of donkamMaen lichtblauw. De man droeg een
,viefschaftbaeitsje” en een ,viefschaft-broek”. lkeatwerd deze mannenkleeding door bevertin
en manchester vervangen.

De Duitsche kooplieden nu hadden fijne doeken gn finnen (vandaar de volksnaam
.fyndoeks-poepen”) en drongen met hun gekleurdgelloemde stoffen door tot in Groningen
en Friesland, waar ze de plattelandsbevolking van tjnere koopwaar voorzagen en op deze
wijze

groote veranderingen
teweegbrachten in de kleeding dier bevolking en aak de denkbeelden omtrent wat
gevoegelijk en behoorlijk inzake de kleeding was.

Een enkel voorbeeld noemde ons de heer Sehdne.wasohij eens bij een rijke boerin te
Wijnjeterp gekomen, n.l. Mej. A. Tj. Andringa, mde vraag of zij niet een parapluie van hem
wilde koopen.

Maar zij wilde er niet van weten. ,Dacht je, datnket een parapluie wou loopen? Ik zou me
schamen,” zei ze. Ze durfde niet.

Later liepen de boerinnen niet alleen met parapglummaar ook wel met parasols. De tijden
zijn wel veranderd!

De heer Schone was nog geen 15 jaar, toen hij ‘toeerst de reis deed van Sauerland naar
Heerenveen. 't Was in Augustus 1868 en de reismeagwaardig.

Zij begon te Bigge, waar hij den postwagen naarpkipdt beklom. De wagen bespanngn
met vier paarden, kon, behalve de post vier, zesadit personen vervoeren. Des winters,
wanneer in het hoogland alles onder de sneeuwgeasggchiedde dit vervoer per slede.

Maar 't was zomer, toen de jonge Ferdinand de groets ondernam. De reis, die voor hem
een gebeurtenis van beteekenis was en die hem ahetah nieuwe nooit geziene dingen in
aanraking bracht. Toen hij met den postwagen tes&ipdt was aangekomen, zag hij daar voor 't
eerst, van zijn leven een spoortrein. Per treirggle reis verder en wel via Zutphen. Daar had
hij een paar uur oponthoud en zag hij de grooteodmpag en de rivier de IJssel, waar
stoombooten heen en weer voeren. Eveneens eenkimdklikend gebeuren voor hem, want hij
had nog nimmer schepen of bootjes gezien. Daarvwas dan ook zijn heuvelachtig
geboorteland niet de meest aangewezen landstreek.

Dan is er nog een bijzonderheid. De heer Schénenhert zich nog, dat hij te Heerenveen
aankwam met den eersten trein, die op dit Noorkiafgject voor het publiek reed, en dat voor
deze feestelijke gelegenheid de locomotief en @entmet groen en bloemen waren versierd.
Hij viel dan ook te Heerenveen al direct ,met deaus in de boter”, want er werd naar
aanleiding van de opening van de spoorlijn feestigyel. Duidelijk staat hem nog voor den
geest, dat op dien allereersten avond van zijn aausk een groot vuurwerk werd afgestoken op
het Breedpad voor het aldaar staande groote huaisddstijds bewoond werd door de familie
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Tuimelaar. Ook dat vuurwerk maakte een geweldigetrik op den eenvoudigen jongen, die in
de bergen zoo iets nooit gezien had.

Maar hij was niet naar Friesland gekomen, om higsluitend feest te vieren. 't Was werken
en aanpakken voor hem. Zijn vader had wel al eemigigaren connecties in deze provincie.
Ook een paar ooms waren naar hier getrokken, esezeth oudere broer. Voor en na zijn allen
weer naar Duitschland teruggegaan. ,lk alleen biem gebleven,” zei de heer Sohéne ons.

-Mijn vader heeft destijds mede de firma Padbergenicht, welke een tijdlang de grootste
firma op dit gebied in Friesland was. Zij werkte tmeen 15- & 17-tal reizigers. Zij had haar
cliéntele over alle vier Noordelijke provincies.”

Ook de heer F. Schéne Fz. is lid van deze firmaegsk maar is er tenslotte uitgetreden,
omdat hij zich niet met den gang van zaken kon eeigen. Aan deze uittreding is heel veel
onaangenaams verbonden, dat niet voor publicatiectgkt is. Door aanpakken, een goed
inzicht in zaken en voorzichtig beleid heeft de h&e de kwestie tot een goed einde weten te
brengen, waarna hij geheel voor eigen rekeningzsexk begon.

Al op zeer jeugdigen leeftijd ook is hij gaan reizeEn gemakkelijk was het reizen in die
dagen niet. Van fietsen was nog geen sprake, vanam in die eerste jaren ook niet. Meest
ging het te voet. Dat de reiziger op deze wijzerggeoote afstanden per dag kon afleggen,
spreekt van zelf en evenzoo, dat hij herhaaldelijk

in de dorpsherbergen

moest logeeren. Gewoonlijk werden dan in zulk eenbbrg een paar kamers afgehuurd voor
den tijd, dat de reiziger de omgeving ,bewerkte’e Bene kamer diende voor slaapvertrek en
eetkamer, in de andere werden de waren, die te koaplen aangeboden. tijdelijk uitgestald.
De heer S. heeft tal van reizigers gekend die opedwijze hun handel dreven. In de
dorpsherbergen logeerden de manufacturen-koopliem@ar ook de Duitsche marskramers, die
wel Nappe-kooplui genoemd werden. In de door hemugede kamer van de herberg étaleerden
ze dan hun verschillende artikelen. Deze napperpkoaroegen hun waren mee in een kast op
den rug, soms tot een gewicht van 90 tot 120 pond.

Deze kooplui waren volstrekt niet altijd minvermoge Sommigen hadden heel wat eigendom
en kapitaal. Toch waren ze over het algemeen siwbbhun levenswijze, al was er wel eens een
enkele uitzondering onder hen, die soms uit derdisgrong.

Ze kookten meest zelf hun potje en leefden zuirdgch ook namen ze wel eens een
huishoudster, die soms jaren lang hun trouwe hufs.woo heeft de fa. Padberg-Schdne zelf
indertijd een meisje van 17 jaar als huishoudstedienst genomen, dat haar gansche verder
leven de familie tot hulp is geweest en als 74garvrouw, toen zij nog aan de familie was
verbonden, is gestorven.

Tal van reizigerstypen uit dien eersten tijd zijgndheer S. in zijn herinnering bijgebleven.
Zoo weet hij nog te vertellen van zekeren Dorug, lépels en vorken, messen, scheermessen el
dergelijke benoodigdheden in zijn mars had. Eens @arus van Gorredijk, waar hij den nacht
had doorgebracht, vertrokken, toen men hem Kkortraaaerugriep: zijn kamer, waar nog
verschillende artikelen van hem waren achtergebilevatond in brand. Wat was het geval?
Dorus, die een sterk rooker was, had vermoedelijkt lmansteken van zijn pijp den lucifer ach-
teloos weggeworpen en was toen vertrokken.

Zoo spoedig mogelijk werd het branije gebluscht.avi®orus kwam er hiermee niet af. Men
verdacht er hem van, dat hij opzettelijk den boelbrand had gestoken en hij moest te
Heerenveen voor den rechter van instructie verseimij

Daar werd hij verhoord en vroeg de rechter hem mi@areden van de brandstichting.

,Wel” zei Dorus., ,dat heb ik niet daan. Waarom zdu't daan hebben, ik was niet eens
verzekerd en dan zou ik toch gek wezen met den imolketand te steken.”

't Bleek inderdaad zoo te zijn en Dorus herkregqg erijheid.

Van denzelfder Dorus, die een ruwe klant was, wistheer S. nog een staaltje. Op zekeren
morgen zat hij met nog enkele collega's in de eihge, die geregeld van Drachten op
Heerenveen reed. Zij zongen hun hoogste lied, wat medereiziger, een deftig heer, niet
aangenaam scheen te stemmen. Deze hield zich evesrigeheel afzijdig en bemoeide zich in 't



geheel niet met het luid ruchtig gezelschap. Ditessn op Dorus prikkelend te werken en hij
wendde zich ten slotte tot den onbekenden reizigetr de vriendelijke vraag: ,Wat bistou foor
een koopman?”

De onbekende gaf eerst geen antwoord, maar Doelsl miet op en tenslotte wist hij er uit te
krijgen, dat hij geen koopman was.

Zoo, bistou geen koopman, zei Dorus. Maar wat dan?

Ik ben notaris.... van....

Z00, z0o0, dus ben je daarom zoo afkeerig van ongsarMiat behoef je anders niet te wezen
hoor, zei Dorus, die daarop den medereizenden fhdlsgde voorbeelden opdischte van
notarissen, die hun nobel ambt nu juist niet ndbedden opgevat. De andere reizigers vonden
de situatie wel ietwat pijnlijk, maar Dorus stoordeh nergens aan. 't Kwam ook niet te pas,
vond hij zeker, dat een reiziger geen notitie vemimam.

Zoo kan de heer S. tal van gebeurtenissen en vdervait zijn reizigersleven vertellen. Ook
weet hij nog een en ander mee te deelen van watvager heeft ondervonden. We zullen hier
achtereenvolgens verschillende van deze verhaleaariw de heer S. sprekende wordt
ingevoerd, weergeven en beginnen daarbij met zignstelevensjaren in Duitschland en
vervolgens in ons land.

MIJN GEBOORTEPLAATS EN EERSTE KINDERJAREN.
Veertiendaagsche voetreizen van de Duitsche kooptdien uit Friesland naar hunne
woonplaatsen in Duitschland.

Op 26 Oct. 1853 werd ik geboren te Bigge in Westtabls zoon van Frederik Schone en
Carolina Schone-Liuckenholz Daar mijn grootvader Vdoeders zijde een Hollander van
geboorte was, leerde ik reeds als kind, door déjé® die hij me voorzong als ik op zijn knie
zat, eenigszins de Hollandsche taal.

Uit mijn eerste jaren herinner ik me nog. dat wemin vriendjes en ik — er zeer tegen op
zagen om naar school te gaan. Want de meester was streng, hoorden we van oudere
kinderen en kwaaddoen werd steeds met een flink pRkigel” (ransel) gestraft. De
verwelkoming op school viel echter nog al mee. Hebfd der school, meester Stratmann, was
wel streng en stipt, maar kon toch ook heel vrignkieijn.

Er waren niet minder dan 178 kinderen op deze siche®n oud en vervallen gebouw, dat voor
zooveel leerlingen veel te klein was. Meester maesit streng zijn, want hij had bij zijn werk
anders geen hulp dan die van zijn zoon, een kwewgel



Later werd een nieuw schoolgebouw gesticht met tgr@®te lokalen, €één voor de jongens en
€én voor de meisjes. Deze laatste kregen ondervars een onderwijzeres. Schoolfeesten
kenden we niet. Eenmaal per jaar, in Aug. en Sdmdden we acht weken vacantie. Deze
vacantie duurde zoo lang, opdat de boeren- en @ebskinderen konden helpen bij het
binnenhalen van den oogst.

Met groote vreugde werd door oud en jong steedKleestfeest gevierd. In ieder) huis was
een kerstboom. In den Kerstnacht werden om 12 Uerkdokken geluid en dan stroomden de
menschen naar de kerk.

Voor ons was het Kerstfeest nog bijzonder aangendaordat mijn vader en verschillende
ooms en neven, die toen reeds hun zaken in Holladten, des middags of des avonds véor
het Kerstfeest thuis kwamen. Zulk een reis uit ldod, of liever uit Friesland, duurde destijds
ongeveer veertien dagen. Men kan zich voorstelbat, in die veertien dagen deze Duitsche
vaders, broers en neven, die uit Holland moestemeq onderwerp van gesprek waren bij de
betrokken families. Vooral als het slecht weer wasgende of stormde of de sneeuwjacht
loeide, wat waren dan die vrouwen en moeders bezovgr de mannen, die onderweg waren.

Mijn moeder had deze reis als meisje ook al eenm peen meegemaakt en daardoor wist zij,
welke zware reizen het waren. Gedurende die twekewanoesten ze elken dag een uur of
zeven loopen, waarbij ze ook nog vrij zwaar belasren met kleeren voor eigen gebruik en
met hetgeen ze voor de moeders en kinderen medieracht Holland. En als zo dan behouden
en gezond waren aangekomen, was het overal vreagddijdschap, waarin de geheele plaats
deelde. Ik kan mij nog levendig voorstellen, hog als kinderen dan om vader heen stonden,
erom vochten, wie het eerst bij hem op de knie madten en hem met onze kinderlijke vragen
bestormden.

Acht weken bleef vader thuis. Gedurende de laatstertien dagen spraken onze ouders
weinig en het aanstaande vertrek van Vader wassrgedruit van invioed op de stemming. Van
Maart tot begin Augustus duurde de scheiding. Dasarken de ,Hollanders” weer voor korten
tijd terug, gewoonlijk vier & vijf weken, en daargagen ze weer tot Kerstmis heen. Mijn vader
heeft 47 jaar in Friesland zaken gedaan en maakt@a& lang tweemaal per jaar deze voetreis
mede. De laatste veertien jaar, van 1868 af, komede per spoor worden gedaan. Deze reis
duurde eerst drie dagen, omdat de aansluitingenshacht geregelgii] waren. Na 1869 kon de
reis reeds in twee dagen volbracht worden.

Ik heb dit even aangehaald om te laten uitkomerg ho
moeilijk voorheen het reizen was voor de zakenmbkas¢
die trachtten in den vreemde hun bestaan te vinden
Echter hadden voor hen die voetreizen ook hun groot
bekoring. Want ze werden steeds in gezelschap
ondernomen.

De Duitsche kooplieden uit Leeuwarden, Sneek,
Bolsward en Heerenveen, kwamen in Heerenveen bij
elkaar, samen 14 tot 20 personen of soms nog nier.
lieten zich dan eerst in groote rijtuigen door &ewetsier,
die Jan Taks genaamd werd, naar Zwolle brengenfy waa
ze overnachtten. Vandaar begon de voetreis. Wannee
zich de gelegenheid voordeed om zich te laten nijde
maakten ze daar natuurlijk gaarne gebruik van.

Die reizen naar huis waren vroolijk en de reisgerao
vertelden elkaar hunne avonturen en lotgevallea,z# in
het afgeloopen tijdperk hadden beleefd, terwijl kaa
allerhande grappen werden uitgehaald. Maar op d==me
van huis naar Friesland hadden ze in den regelvael te
koop, dan waren ze nog te zeer onder den indrukdean

scheiding van de familieleden.
Na mijn schooltijd kwam ik eerst een jaar op kamtdmj den Amtmann Weddigge, den



burgemeester van de gemeente Bigge. Daarna wedddok mijn ouders voor de keus gesteld,
om nog naar een andere plaats te gaan voor vestatke of mee te gaan naar Holland, om
handelsman te worden. Ik koos het laatste, omdeteneen zwerven mij mooi toeleek. De
burgemeester trachtte nog mij ervan terug te howatebeloofde mij een mooie toekomst, als ik
zou willen blijven. Maar het hielp niet. Ik bleefijjbmijn voornemen om mee te gaan naar
Holland.

Op mijn verzoek werd mijn plaats op het kantoor \lm burgemeester ingenomen door een
vriend van mij. Deze bleef daar tot hij 24 jaar weas werd toen burgemeester van Winterberg,
op voorspraak van den burgemeester van Bigge, @galnveel invioed had bij de regeering. Hij
heeft later zijn 25-jarig jubileum als burgemeegjevierd.

Ik was nog geen jaar in Nederland, toen ik reeds geijt had over mijn keuze en mijn vader
trachtte te bewegen mij weer terug te zenden enlaten studeeren. 't Leek mij toen
minderwaardig en vernederend om met een pak metrstgp den rug den boer op te gaan. Mijn
vader, die het toen reeds een veertigtal jaren rieskand had uitgeoefend, was misschien
daardoor al zoo verfriescht, dat hij stijf op zighuk bleef staan als de meest onverzettelijke
Fries. Hij wilde van mijn terugkeer naar Duitschdianiets weten.

Voor de eerste maal den boer op als koopman

Tot nog toe had ik nog geen reizen mogen doen; mgnk als leerjongen in 't vak bestond in
het maken van stalen, pakjes in- en uitpakken erotggen, bedden stoppen, schoenpoetsen, alle
Dinsdagen met de dienstbode de waschmachine schammenz. Dat beviel me niet langer en
ik kwam er toe om bij het stalen maken ook voor alestiekum een volledige collectie samen
te stellen. Ik vulde die met de benoodigde kleimidén aan, stopte alles in een afgedankten
reiszak, die ik in orde had gemaakt, en was toee@pgoeden morgen verdwenen.

Ik ging naar Beneden- en Bovenknijpe, waar ik weh® geweest was, en liep daar met mijn
handel de streek af. Tegen den avond, toen hetalowkrd, was ik weepi2) thuis, waar men
alles naar mij had afgezocht en in groote ongemridttomtrent mij verkeerd had. Met groote
oogen keek men mij aan, toen ik met mijn pak op demthuis kwam, voor f 15 had verkocht
en tevens nog een paar bestellingen meebracht.

Den volgenden morgen stapte ik weer vroeg er opmét een paar boterhammen in den zak,
in de richting Langezwaag. Onderweg trof ik eenvikaopman uit Knijpe, die ook dien kant uit
moest. Ik had hoop goede zaken te doen, maar le¢tnvij deerlijk tegen. Bij den een begon
men af te dingen, waarop ik echter niet kon ingd&ipden ander hat men mij niet eens aan huis
toe komen en riep men mij al van verre toe, dat maests noodig had. Zoo liep ik wel een
twintig boerderijen af, in Langezwaag en Kortezwamrg had nog niets verkocht. Eindelijk
kwam ik, vermoeid en hongerig, in Kortezwaag aanvdart bij een woning, die een groote
boerderij leek, met een aardig wit voorhuis. To&nmij daar bekend maakte als de jonge
koopman Schone, bleek men daar met mijn vader ge&eénd en bevriend te zijn. Hier woonde
de bejaarde emeritus-predikant Ds. Houwing met aAghtgenoote, die mij gastvrij in huis
noodigden en met wie ik daarop eenigen tijd ovennoiuders sprak, die zij zeer goed kenden.
Mijn moeder had al eens eenige dagen bij hen gelage

Door deze vriendelijke ontvangst, die met een gokelstelling gepaard ging, fleurde ik weer
eenigszins op. Maar toen ik 's avonds thuis gekomas en het gebeurde van dien dag nog eens
overdacht, ontzonk me weer de moed. Door de someg rn onbeschofte behandeling, die men
mij hier en daar had doen ondergaan, leek me dieotast wel zeer duister. Den volgenden dag
wilde ik dan ook niet weer op reis.

Doch toen mijn vader dien avond thuis kwam en hegomdat ik gedaan had, zei hij:

.1 1s goed. Volgende week ga je met mij mee opsralan kun je zien, hoe dat werk op reis
gaat, en de daaropvolgende week ga je naar eenvaistreek, waar nog niemand van de zaak
gereisd heeft en dan moet je maar uit de oogen. 2Mamar schoorsteenen rooken, daar wonen
menschen. Zoek je fortuin. De tijd is aangebrokeat je je eigen brood moet verdienen. En het
reizen is nu veel gemakkelijker dan toen wij begamnOveral zijn goede wegen, terwijl wij
dikwijls door de modder moesten loopen.
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Dikwijls heb ik den weg van Heerenveen naar Goljiedieloopen, toen het nog een slechte
zandweg was en hij vaak onder water stond. Wij leaddok nog zware pakken op den rug,
omdat wij de koopwaren moesten meesjouwen om zectiaf te leveren. Nu neem je alleen
maar een klein pakje stalen mee, dat je wel aayojekunt hangen. Bovendien kan men met de
diligence overal heen komen, wanneer men niet laowd. Daarbij is onze firma over heel
Friesland bekend, wat bij ons in het begin niet geval was, het is nu spelen, vergeleken bij
wat wij vroeger gedaan hebben. ,Het bed is vooligubpgemaakt.”

Zoo sprak mijn vader, en ik wist toen, waar ik gae was. Den volgenden Maandag, is nu
een 60 jaar geleden, ging ik met mijn vader op.réie liepen van Heerenveen naar Wijnjeterp.
De wegen waren goed. Het was vier uren loopen. Batoik nogal eens vaders reiszak droeg,
werd ik wel moe, maar ik durfde het niet zeggen.

Eindelijk kwamen wij bij een boer, Bokke Zwaga geten, waar wij buitengewoon
vriendelijk ontvangen werden en waar vader, omdagjeen herberg met logement daar in de
omgeving was, gewoonlijk logeerde. Ik maakte kenmist het huisgezin Zwaga. In de eerste
plaats moet hiervan genoemd worden de oude heeg@ween dik rond manneke, toen nog met
korte broek en gespen op de schoenen, een rondt zwten hoedje op het hoofd en meestal
met een lange kalken pijp in zijn mond. Zijn vrowwas gestorven, maar hij had vier zoons; de
oudste was Andries, die stil en kalm zijn werk apliberderij verrichtte, de tweede, Kees, was
een gezellige prater; de derde, Herman, was getoeiwwwoonde als boer te Siegerswoude. Met
hem maakte ik nog dezelfde week kennis. Hendrik deagongste zoon en precies zoo oud als
ik. Wij waren direct goede maatjes. Voorts was egreen dochter, Pietje, de middelste in
ouderdom, terwijl Janke, een oude dienstbode, jarenbij hen gewoond heeft en op ruim 60-
jarigen leeftijd bij hen is gestorven.

Dit was een prettig en gelukkig huisgezin, waar wijden loop der jaren veel uurtjes hebben
doorgebracht. De oude heer Bokke was wel de hoottmen. Wanneer ,Heit” gesproken had,
kwam er geen tegenspraak. Pietje en Janke zorgdenog, dat mijn vader en ik 's avonds bij
onze thuiskomst een eenvoudig en smakelijk maaviogen.[13] Als het dan herfst was, zaten
wij, mannen, rondom den vuurpot te praten en tdelem, rookende uit lange kalken pijpen.
Dat waren gezellige uren. Om 10 uur gingen we rast en 's morgens in de vroegte werden
we gewekt door den karnmolen, die ons wakker schuddm 7 uur was de koffie ,bruin” en
stond de ontbijttafel klaar. Na afloop brachten wgg wel eens een bezoek bij de zuster van
Zwaga, oude ,Kekkemoei”, de weduwe Andringa. Damgdrenen onze werkzaamheden, het be-
zoeken van de klanten.

Mijn vader heeft zoo wel dertig jaar met de familewaga omgegaan. |k zelf daarna nog wel
een twintig jaar. Toen is de oude heer Zwaga gestorMijn moeder heeft een paar maal een
dag of vier bij hem gelogeerd en sedert dien hebWenjarenlang briefwisseling met deze
familie onderhouden. Deze brieven zijn door de kireh en de familie tot op den dag van
heden getrouw bewaard gebleven.

Op mijn eerste reis met mijn vader ging ik van hieaar Duurswoude, Bakkeveen,
Siegerswoude, Frieschepalen en Marum. Daarna géhgveer terug naar Heerenveen.

Mijn reizigersloopbaan begint. — Een onvrijwillig bad.

In de daaropvolgende week werd ik naar Joure gezondm het waterland tusschen Joure en
Terhorne te bereizen. Hier was voor onze firma nog gereisd. Dat onbekend ook onbemind
was, zou ik spoedig ondervinden.

Van Joure ging ik verder met de boot naar Goingamm daar de boeren te bezoeken. 't Was
een warme dag en in dat waterland was geen boostraik, die voldoende schaduw gaf, te
zien. Bij de eerste de beste woning was ik nog agt de deur toe of er werd al geroepen: ,neat
nedich”, en zoo ging het van huis tot huis. Zelferd mij niet eens vergund om even uit te
rusten. Overal werd ik weggestuurd. Maar eindekykam ik bij de boerderij van Anne van der
Leij, waar de vrouw, een dikke, stevige boerin, mieendelijk ontving en toezegde, dat ik op
geregelde tijJden met mijn waren mocht komen. Zigéh@n vroeger in Langweer gewoond en
betrokken toen hetgeen ze noodig hadden steedsmwpnneef Frits. Toen ze hoorde, dat ik
diens neef was, mocht ik haar voortaan als klastheuwen.
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Ik moest hier nu en dan door de landerijen looperdikwijls liepen er de koeien te grazen,
waarbij ik me niet altijd op mijn gemak gevoelde.

Na mijn bezoek bij vrouw Van der Leij kwam ik bipdfamilie Pekema — de heer Pekema
was wethouder van Doniawerstal —waar mij evenees1s goede ontvangst ten deel viel. 1k
ging daarop welgemoed op stap en moest, om op deypn maar Terkaple en zoo in Joure te
komen, een heel eind door het land loopen. Men mgdvel even op weg geholpen, maar het
pad was moeilijk te vinden.

Eindelijk bemerkte ik een hek, dat, naar het miptsavam, naar den weg toegang gaf. |k
passeerde nu een ander hek en kwam zoo op het tetdaan den weg grensde. Halverwege
gekomen, zag ik op vrij grootes afstand een rumdstgrazen. Ik hoopte, dat het geen stier zou
zijn, want daar was ik vreeselijk bang voor en dawbk, dat het dier misschien door een sloot
gescheiden zou zijn van het land waarin ik mij beoln elk geval, ik vervolgde mijn weg,
omdat ik meende, dat dit de goede weg was.

Toen ik dwars tegenover het dier was gekomen, befibnpeens te springen en op mij los te
stormen. Ik bemerkte nu, dat het wel degelijk edarswas en zette het op een loopen, in de
hoop het hek te bereiken voér hij mij zou hebbegeimaald. Dit zou mij ook gelukt zijn, als het
hek niet.... aan den anderen kant van den weg leastagn. Ik moest bemerken, dat een vrij
breede sloot mij nog van den weg scheidde. Korahdrwas noodig; de stier kwam brullende
nader. [k nam mijn pak en slingerde het over detslélet bleef juist aan den kant liggen. Zelf
erover springen kon niet meer, daar ik geen aanlkap nemen. In 't midden was echter een
polle, die met gras was begroeid. Ik dacht: algladlar nu met mijn voet even op tip, dan kom ik
er wel over.

Maar o wee, toen ik met mijn voet op die polle stee, zonk ik meteen tot mijn lippen in het
modderige water; terwijl de stier aan den kant d&nsloot bleef staan brieschen en stampen,
werkte ik met handen en voeten om den vasten waleteiken. Met heel veel moeite gelukte
me dat eindelijk. Maar wat zag ik eruit! Ik zat geth onder de blauwe modder.

Ik wist niet beter te doen dan me aan denanderen kant van den weg, waar ook een sloot
was, maar niet zoo breed en zoo modderig, zoo goegelijk af te wasschen, waarna ik in mijn
natte plunje den weg over Terhorne naar Akkrum gelvopen. Vandaar ging ik per spoor naar
huis terug.

MIJN EERSTE REIZEN NAAR ECHTEN, OOSTERZEE, LEMMER, ENZ.
Slechte wegen en weinig eerdienst. Met de postkagrug.

Nadat ik eerst nog enkele reizen in dezelfde stréekl volbracht, n.l. in Snikzwaag,
Akmarijp, Terkaple en Terhorne, —in laatstgenoenpdizats logeerde ik een paar nachten bij
Rijpkema, bijgenaamd ,Rizenbrij-loazjemint”, omdaten er steeds heerlijke rijstenbrij als
dessert kreeg —volgden mijn eerste reizen naardighDostenzee en Lemmer. Ook deze reizen
waren voor mij interessant, omdat ze weer nieuwggehn in mijn leven brachten. Ik zag hier
voor den eersten keer een groote waterplas alsTjeetkemeer en op dezelfde reis maakte ik
kennis met de zee, ook een gebeurtenis!

Loopende begaf ik mij via Vierhuis en Delfstrahuizeaar Echten, waar ik mijn intrek nam in
het dorpslogement van IJsbrand de Boer. Mijn taals Wwier in de eerste plaats de klanten van
mijn vader te bezoeken, om mij aan hen voor telestehls de opvolger van mijn vader, en
vervolgens zoo mogelijk nieuwe klanten te zoekedem Echtener Veenpolder.

Het eerste ging vrij gemakkelijk; men was op mijonkst voorbereid door een circulaire en
zoo was ik hier spoedig gereed. Ik kreeg den inddat mijn vader hier een gaarne geziene gast
was en als gevolg daarvan werd ook ik met vertraulwegroet. Zoo herinner ik mij, dat ik door
een oude juffrouw Klijnsma, die aan het Krompad wde, heel hartelijk werd ontvangen.

Den volgenden morgen ging ik den ,polder” in, héigegraven veenland. Deze reis was vrij
wat lastiger. Op advies van den kastelein had skgatls meegenomen 'n zekeren Rein Wiarda,
die met de meeste kooplui meeging. Hij was met tdee& uitstekend op de hoogte, kende de
menschen met naam en toenaam, wist wie solied wasie niet, in 't kort, het was een prima
gids.
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Wegen waren er nog niet; zelfs behoorlijke voetpadatbraken veelal en wij moesten onzen
weg zoeken door de landerijen, langs hazepaadjeermmalen over lange planken zonder
leuning, die over de slooten waren gelegd, enz.rigéings droegen wij mijn pak met stalen en
koopwaar. Voeg daarbij, dat ik als nieuweling bkkadijk weinig succes had en men kan zich
indenken, dat de reis voor mij niet zeer bemoedigeas.

Des middags belandden wij bij een huisje, waar rgelegenheid had om een boterham te
eten. Rein recommandeerde mij dit ,restaurant” nelddn het waterland als zeer goed en
zindelijk. Het behoorde aan Date Mast en zijn vroukvzag bij onze aankomst terstond, dat
Rein gelijk had gehad, en aarzelde dan ook niete@m boterham en twee eieren te bestellen.
De vrouw antwoordde mij, dat ik inplaats van de éwldpeieren ook zeven kievitseieren kon
krijgen, die haar man den vorigen dag gevonden ha#Vas toen de laatste dag, dat deze
vervoerd mochten worden. Ze hadden ze niet verzondelf gebruikten zij ze niet en zoo
mocht ik van deze gelegenheid profiteeren. Waatkagaarne gebruik maakte.

Des namiddags vervolgden wij onzen tocht. We gingeser de ,wildernis” in. 't Was een
moeilijk en zwaar gezwalk van de eene boerderijrmd& andere. Soms lagen ze wel een half
uur of nog verder van elkaar en vrijwel steeds Wabescheid, dat ik kreeg: niets noodig,
koopman. 't Was om moedeloos te worden, maar Reiwstte mij en zei: 't Wirdt wol better,
se moutte jy eerst in keer ef hwet sjoeu ha.” DictHacht: ik geloof dat ik hier nooit terug kom

De volgende dagen bleef ik weer aan den grooten. \ifetpten, het Krompad en Oosterzee
vormden toen reeds een florissante boerenstreelgr wasschen burgerhuizen, een enkele
winkel en arbeidershuizen stonden. Den bewonersheasvel aan te zien dat zij door de groote
veenderijen aldaar veel met andere menschen ina&arg kwamen. Ze waren vlot in den
omgang en ik mocht er gaarne wezen.

Van Oosterzee ging het naar Lemmer; ik kwam nudeipj zeedijk en zag voor het eerst van
mijn leven de zee. Het was op een mooien stilleg éa de groote watervlakte, die zich
roerloos tot in de verte uitstrekte, maakte een @digen indruk op mij. In Lemmer, waar ik
ging logeeren in het hotels) Tulleners, ging ik eerst de haven bezien, waar oretk bezig was
met het laden van de boot voor Amsterdam; ook veedwngeladen. 't Was alles nieuw voor
mij.

Den volgenden morgen om 4 uur reed ik met de postiear Heerenveen, waar ik om 7 uur
arriveerde. Deze postkarren mochten slechts éésagéer meenemen. Toch hebben we er
dikwijls met zijn drieén — de voerman meegerekendopgezeten. In dat geval liep steeds een
passagier vooruit tot buiten de plaats, waar hij dpstapte.

De postiljon was destijds een zekere Hendrik Fedsmoon van den logementhouder. Hij was
gewoonlijk een stille, maar als hij op de kar zaturiede hij het eene liedje na het andere, als

Zing, zang, lange Jan,
Trek de broek maar an.

Enzoovoort.

Een paar maal werd onderweg even aangestoken Ibijhegberg. Hendrik ging dan een
oogenblikje op een stoel bij de deur zitten, onredddjkende, alsof hij geen tien kon tellen en
als hem dan door den passagier gevraagd werd: ,R@ndrik, moet je niet wat gebruiken?”
dan antwoordde hij droomerig: ,Ja, mijnheer, maanHrik heeft geen centen meer. De vrouw
heeft me niets in de portemonnaie gedaan.”

,Is 't al weer zoo!”

,Ja, it is wier keapman.”

Natuurlijk werd hij dan door den passagier getraocleen zoo kwam hij er altijd goedkoop
aan.

In St. Nicolaasga en omgeving. — Wat op den weg lap een duister pad.

In de daarop volgende week ging mijn reis weer naammer en vandaar begaf ik mij naar
Eesterga, Follega, Idskenhuizen, St.- Nicolaasgarodle. Mijn werkzaamheden waren gelijk
aan die van de vorige week, maar de streek was geleeel nieuw voor mij. Van Lemmer naar
Follegabrug liep de mooie Rijksstraatweg, beplart nepen, waaraan 33 boerderijen stonden.
Van Follegabrug liep de straatweg door over Spahoem naar Sneek, terwijl van Follega een
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zandweg liep naar St.-Nicolaasga. Daar hepik een klein maar minder aangenaam avontuur
beleefd.
Het was tamelijk laat geworden; het werd zelfs aister; daarom vroeg ik even bij Frankena

——

UPEENS VIEL IE OVER EEN DONEER VOORWERP

op Follegabrug naar den weg naar St. Nicolaasgan Meelde mij daar mee, dat ik wel den
zandweg kon nemen, dat was de helft korter dan &mannenburg. Ik deed zooals gezegd
werd, liep den zandweg in, die steeds slechter werdvaren diepe wagensporen; hier en daar
stond een plas water; aan beide kanten waren sidmderdevol water, zoodat die vrijwel met
den weg gelijk stond. 't Werd daarbij zoo donkeat &k geen hand voor de oogen kon zien en
de hekken, die de landerijen afscheidden, niet waarnemen. |k strompelde echter maar door,
mezelf verwijtende dat ik dien slechten weg waseslggen in de duisternis.

Opeens viel ik op of liever over een donker voormetat midden op den weg lag en door mij
niet was opgemerkt, maar dat zich nu ineens opeiclkt werd mee de hoogte ingevoerd en viel
toen achterover op den grond. Van schrik verbigtbteef ik een oogenblik liggen. Toen
hoorde ik snelle voetstappen, die in draf overgmgé Was dus een donker gekleurd paard
geweest, dat zich midden op den zandweg had nesgdedn het nu op een loopen zette, nadat
ik het zoo plotseling in zijn rust had gestoord.

Ik had me gelukkig niet bezeerd in het zand en gkyde nu, gerustgesteld, mijn weg naar St-
Nicolaasga. Geen wonder echter dat de menschewmlaaij een beetje vreemd aankeken, omdat
ik er vreeselijk besmeurd uitzag. Toen ik in hegdment van Pieter Joukes van der Weij mijn
wedervaren vertelde, waar ik voor het eerst zoweérgn, lachte men zich daar slap. Men heeft
me echter spoedig weer wat opgeknapt.

WAAR IK GEREISD HEB IN EN BUITEN FRIESLAND.

Ik zal nu eerst in het kort even aangeven, welkelel® van Friesland en aansluitende
grensstreken ik gedurende de 56 jaren van mijnigersloopbaan geregeld bezocht. 't Waren in
den Westhoek Delfstrahuizen, Echten, Oosterzee ongjeving tot aan Kuinre toe, Lemmer,
Follega, Doniaga, Spannenburg, St. Nicolaasga, Ndddkenhuizen, Teroele, Legemeer,
Langweer en Dijken met Boornzwaag, Huisterheidehaien, Scharsterbrug, Joure, het
daarachter gelegen waterland tot Terhorne, Westerntéaskerhorne, Wildehorne, Oosterhaule
en Oldeouwer, Oostwaarts bezocht ik de dorpen Knifpontebok, Langezwaag, Kortezwang,
Gorredijk, Terwispel, Lippenhuizen aan den weg ean ade vaart, Hemrik, Wijnjeterp,
Duurswoude, Bakkeveen, Siegerswoude, Voorwerk, DédpWHaar, Marum, Zethuizen,
Triemunt, Frieschepalen, Ureterp aan den Weg en dan Vaart, Olterterp, Beets,
Beetsterzwaag, Kortehemmen, Boornbergum, De Wilg&malle Ee, Drachten, Nijtap,
Opeinde, Nijega en Oudega, Rottevalle, Langezwa®giveen, Drogeham, Drachtster
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Gompagnie. Verder ook Hoornsterzwaag, Donkerbrdtdkile, Oosterwolde, Weper, Boekelte,
Fochtelo, Appelscha tot Smilde.

Ziedaar ongeveer mijn reisroute, die ik meer dgftigijaren geregeld heb bezocht. Bij velen
van de bewoners genoot ik al spoedig een grootramewen. Als bewijs daarvan hier de
volgende geschiedenis.

IK VERDEEL EEN ERFENIS.

't Was op een mooien, maar warmen zomerdag, dat Het plaatsje 0. mijn klanten bezocht.
Des namiddags tegen een uur of twee kwam ik bij mamienier K. en zijn vrouw. VO06r ik nog
aan de bel kon trekken, werd de voordeur reeds geibploor den heer des huizes met de
woorden: ,Kom maar binnen, 't is buiten veel te maen ik ben blij, dat u er is, want ik heb al
acht weken naar u uitgezien.”

Meteen gingen wij door naar de woonkamer, waar zrouw zich bevond. 't Waren een paar
bejaarde menschen, die allang bewezen hadden uerémo in mij te stellen. De oude heer
kwam b.v. geregeld twee a driemaal per jaar bij nhipgis om voor een f 80 a f 120
manufacturen te bestellen, allemaal kleinere zakmor dagelijksch gebruik. Ik kon zelf kiezen,
wat ik voor hem wilde inpakken. Deze goederen meredtezorgd worden in zijn rijtuig, dat dan
bij hotel Jorissen stond. Nadat ik mij eerst medenahad afgevraagd, wat hij met deze
goederen deed, kwam ik er later toevallig achteat de door hem op de terugreis werden
uitgedeeld aan arme menschen, meest gezinnen nedtkuederen. Zijn vrouw kwamauiz; er
nooit iets van te zien, want véor hij thuis kwamaswvhij het al kwijt en zij, die het van hem
ontvingen, hadden dikwijls niet eens gelegenheidheam ervoor te bedanken, zoo vlug reed hij
dan weer weg. Hij vond steeds goed, wat ik inpakiezag het zelf meestal niet eens in. Deze
weldadigheid kon hij zich veroorloven, omdat hij tp zekere hoogte over ruime geldmiddelen
beschikte.

Ditmaal toonde hij zich zeer verheugd mij te zienteen ik zijn vrouw begroet had, zei hij:
,Blijf vanmiddag hier, want het is veel te warm ap den weg te verkeerer.”

Aanvankelijk bedankte ik voor die uitnoodiging ontdla verder moest, maar hij hield aan en
haalde zelfs een flesch wijn te voorschijn, waampme de reden uiteenzette, waarom hij
ditmaal mij gaarne bij zich hield. Hij deelde mevartrouwen mee, dat hij lijdende was aan een
ongeneeslijke ziekte, welke hem binnen betrekkelipkten tijd ten grave zou sleepen. Wel zou
een operatie nog eenige kans geven, maar wegenshagpgen leeftijd, 78 jaar, en daar het
herstel ook slechts tijdelijk zou kunnen zijn, weldhij geen operatie meer. Hij wenschte echter
nog gaarne bij zijn leven zijn zaken in orde tertgen en daarvoor vroeg hij me dien middag
mijn hulp.

Ik trachtte er mij aan te onttrekken, omdat dit meen zaak was, die m.i.door de familie
geregeld diende te worden, terwijl ook een notarisdeurwaarder hunne deskundige hulp
zouden kunnen bieden. Mijn tegenstribbelen hielpniet en het slot was, dat ik vroeg, welke
hulp hij dan van mij verlangde.

Hij gaf me daarop eerst een opsomming van zijn rdgenmen, hypotheken, effecten, geld,
enz. De brandkast werd ontsloten; papier, pen &t werden te voorschijn gehaald en ik
schreef alles op. Schulden waren er niet. 't Wadédoeling van het echtpaar om de baten
onder de kinderen zoo goed mogelijk te verdedengezionderd een deel, waaronder een
boerenplaats en het huis dat het echtpaar bewoomdarvan de vrouw gedurende haar leven
den eigendom zou behouden. Ik verzocht den heearol§.aan zijn kinderen niet mede te deelen,
wie hem bij de verdeeling van deze erfenis had e tenzij ze er sterk op zouden
aandringen, maar dan alleen op voorwaarde, dat tkeen schade van zou mogen ondervinden.
De oude heer beloofde dit. Er werd berekend, ddereder vijf kinderen een f 12000 zou
kunnen ontvangen.

Vervolgens bespraken wij de positie van de kindei2® oudste, een dochter, was weduwe en
woonde nog met hare talrijke kinderen op een geth@wroereplaats. Het was nu het plan van
den ouden vader, voor haar een winkelhuis te kopperarin zij een kruidenierszaak zouden
kunnen drijven. De jongens zouden de waren langsstdeek kunnen venten en de meisjes
zouden hun moeder in huishouding en winkel kunnelpén. Dit plan leek mij echter minder
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goed toe en ik zei het ronduit. Mijn oordeel wag dat beter zou zijn als ze de boerderij zou-
den kunnen behouden. De jongens behoefden danbiiate streek te venten, waardoor ze
minder afhankelijk zouden kunnen blijven en ook va® toekomst der meisjes leek het mij
beter toe. Ik vroeg daarom of ik mijn advies gewencht en zei: ieder van uwe kinderen kan nu
een f 12000 krijgen; dan blijft later voor hen ndg boerderij met bijbehoorende landerijen en
dit huis. Uwe kinderen hebben het allen uitstekebehalve uw oudste dochter, die op een
gehuurde plaats woont. Wanneer nu ieder van de aneleren een paar duizend gulden minder
ontvangt en de oudste dochter kreeg dat er eenzdij zij dan flink boerin kunnen blijven in
haar tegenwoordige boerderij?

De vader antwoordde daarop bevestigend en hij kbtecheer doen, omdat zij later toch nog
meer te verwachten had, maar hoe moeten we datdgdaken, vroeg hij.

Dat zal wel vrij gemakkelijk gaan, meende ik te mogzeggen en ik stelde hem daarop voor
binnenkort zijn kinderen allen een dag bij zich tet noodigen, hun dan de kwestie voor te
leggen en dan ook het voorstel te doen om aan dstewochter, die het het meest noodig had,
ditmaal van elk der anderen f 2000 extra te ge@moude heer twijfelde eerst nog, of ze allen
wel met dat voorstel accoord zouden gaan, maaride dien twijfel niet en het slot was, dat
hij beloofde aldus te zullen handelen.

Inderdaad heeft alles zich voorgedaan, zooals \agden besproken. Toen ik een veertien
dagen later terugkwam, was alles reeds beklonke.vidorstel van den vader om aan de oudste
dochter zooveel meer te laten toekomen, was in gaeatde gevallens) Een schoonzoon —
die trouwens de rijkste was, maar aan wiens berglidiveid om hierin toe te stemmen de vader
getwijfeld had — was juist de eerste geweest, dje goedkeuring eraan hechtte en hij had
erbij gezegd: en als het niet genoeg is, dan na@d0 van mij erbij. En zoo hadden allen de
voorstellen goedgevonden.

Wat ik reeds verwacht had, gebeurde ook: zij vreegan vader, die al had laten uitkomen
dat hij dit plan niet alleen gevormd had ,wie henbije geholpen had. Gedachtig aan mijn
verzoek, weigerde hij aanvankelijk dit te zeggemamtoen zij aanhielden, zei hij het hun onder
voorwaarde, dat zij er mij niet om lastig zoudenllea of schade door zouden laten
ondervinden.

Dat is dan ook werkelijk niet gebeurd. Ik heb dgedeele familie steeds onder mijn cliéntéle
mogen rekenen. Niet lang daarna b.v. trof den bgeenemden rijken schoonzoon het ongeluk,
dat zijn boerderij afbrandde. Onmiddellijk ontvimgbericht om te komen en dien dag gewerd
mij bij hem een bestelling van niet minder dan D@2

Ik heb van deze familie steeds veel vriendschap enogndervinden en daarom heb ik aan
haar een aangename herinnering bewaard. De mesxita Hezer familie zijn reeds heengegaan.
Aan hen, die nog leven en dit lezen, mijne bestetgn.

EEN MODDERBAD.

Hiervoor heb ik beschreven, hoe mijn eerste reishat waterland achter Joure voor mij

minder aangenaam verliep, doordat ik bij mijn vlugoor een stier in een moddersloot terecht

(OEDE RAAD WAS DUUR.

kwam. Op een van mijn eerste reizen in de streekBahten en Oosterzee — ik was nog maar
17 jaar — heb ik een dergelijke ondervinding opgada
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Ik logeerde bij den logementhouder IJsbrand de BeeEchten. Des avonds was het al vrij
wat begonnen te waaien, doch des nachts wakkerdeirt® steeds aan en toen ik des morgens
naar Oosterzee wilde vertrekken, woei er een wakaan, zodat de logementhouder zei: Ik
zou maar liever binnenblijven; het is met dit weest buiten te wezen.”

Maar ik meende, dat ik dat niet mocht doen en blkesfst maar al naar buiten turen om te
onderzoeken of het misschien ook iets beter zoudemwwr Omstreeks 11 uur 's morgens zei ik:
.IK ga er nu maar uit naar Oosterzee.” Waarschuwmgeerhielden mij niet. Ik stapte de deur
uit en liep naar Oosterzee. Na drie kwartier wasiolg maar half weg en 't was daar midden op
de open ruimte, toen ineens mijn hoed de lucht iimggen rechts van den weg 't weiland
inwaaide. Ik zette mijn stalenpak neer om te tranohihet hoofddeksel terug te vangen. Dit was
tegen een hoogeren wal in het land blijven liggiknging vliug het hek door, het land in en was
bijna tot de plek genaderd, toen de hoed opnieuwamg en over de sloot heen in het volgende
weiland terecht kwam. Nu had ik dat land ook webdeen hek kunnen bereiken, maar ik wilde
vlug handelen en dacht: ik spring makkelijk overe dsloot heen. Van den toestand der
landerijen had ik toen noge] geen kennis en zoo zag ik niet dat, wat ik voaasgaanzag aan
den overkant van de sloot, in werkelijkheid nietslars was dan een weelderige plantengroei in
de sloot zelf. Ik sprong, kwam in dat ,gras” tergcimaar zakte er tegelijkertijd tot den hals toe
in weg, terwijl mijn voeten nog geen vasten gromehen.

Goede raad was duur. Ik zette mijn handen in hetsgom te trachten naar den wal te
komen.Er was geen mensch in de omgeving te bemedaodat ik groote vrees kreeg te zullen
verdrinken. Ten laatste gelukte het mij, om mij a@& planten in het water zoover aan te
trekken, dat ik vasten grond onder de voeten kdjgé&n. Maar gemakkelijk ging het niet; ik
moet ongetwijfeld wel een klein half uur in die ndmifsloot hebben doorgebracht. Ten slotte
kwam ik er dan toch weer uit, geheel bemodderd. Zpoedig mogelijk ging ik terug naar het
logement, waar men mij al van ver zag naderen.

Eerst wilde men mij uitlachen, maar dat bleef t@ahterwege. De logementhouder zei: kom
maar mee in den koestal, kleed je maar uit en tn@lar wat van mijn spullen aan. 't Gebeurde
en weldra zat ik, een ventje van 17 jaar, weer bmmnn veel te groote kleeding van den
logementhouder, die een groote forsche man vantemss200 pond was. De meid wiesch mijn
bemodderde kleeding uit en bij den heerschendemmsteas die vrij spoedig weer droog.

Dat ik dit avontuur nimmer heb vergeten, laat zdgnken.

EENVOUDIGE MENSCHEN EN DE DOOD.

Het volgende is een historische gebeurtenis, dia rader meermalen heeft verteld.

Een inwoner van Ureterp was altijd een trouwe klaan mijn vader. Hij en zijn vrouw Poo0ij
waren eenvoudige menschen, ,sljucht en rjucht."hdeden een zoon, Wytze geheeten. die lang
had gesukkeld en daarna snel achteruit ging. 't West in de hooiing en de oude man, zijn
vader, moest noodig naar de ,mieren” om mee te ¢éoHij zei dat tegen zijn vrouw Pooij, die
erop antwoordde:

.Mar ho komt it dan mei Wytze?”

,Ja”, antwoordde hij, ,as Wytze stjert, Pooij, daroest mar in bosk strie helje, det leiste yn 'e
hoeke fen 'e keamer efter de doar, dér liest Wyltare op lizze. Ik kom nou doch daliks troch de
Weiboarren (de Wegburen te Ureterp) en scil efkesl®d kiper oangean en tsjin him siz ze, dat
er, as Wytze stjert, mar in fet for him klearmegtspoat. Mei in dei of fjouwer kom ik, tink ik,
dochs wol wer werom en den kinne we Wytze bigrave”.

Bij deze afspraak was ook Wytze zelf tegenwooravgnt hij lag in dezelfde kamer. Daarop
zei de oude vader: ,Nou scil ik Wytze goe'n deizeizPooij, en dan moat ik dalik foart, hear, ik
kin der net op thus bliuwe, it hea moat nou réddéme.”

De vader ging naar het bed van Wytze en zei:

,Wytze, heit moat nedich nei de mieren ta; nou woldy efkes goe'n dei sizze.” En met
tranen in de oogen zei hij daarop: ,Dach Wytzebéste en aste d'r Ut gieste, dan siz ik dy
goeien dei; ik ha tsjin mem sein, det ik efkes g kiper oangean scil om it fet for dij to
bistellen, dan komt dat yn oarder; dou sjochst vi@it moat nedich nei de mieren ta; it hea kin
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net wachtsje, dat sjochste ek wol, it waer is nomam En nou, Wytze, goeien dei, it béste en
goeie reis.”

Schreiende ging de oude man bij zijn zoon vand&dytze riep hem nog na: ,dach heit, ek it
béste, hear; it is wier, it kin kin net wachtsj®, moch ris dach, heit”

Toen de oude man van de hooiing terug kwam, wasz@/gil overleden en hij lag al in het
,vat’, dat de kuiper gemaakt had.

Zoo bereidden eenvoudige menschen zich voor op afesk van den dood in hun gezin. 't
Waren brave, echt ouderwetsche Friezen.

VAN EEN JONKVROUW EN EEN VERTROUWDEN RENTMEESTER.

Het volgende is een verhaal van mijn vader en lfietten ouden Roel Bosma van Bakkeveen,
dien ik zelf ook nog gekend heb. Hij was destij@ntmeester van de oude Jonkvrouwe Van
Eijsinga, die te Beetsterzwaag woonde.

Deze oude Roel Bosma, of Roel Slot, zooals men henke wandeling noemde, was dan de
vertrouwde boedelberedder of rentmeester van jamkwe Van Eijsinga. En hoewel Roel maar
een eenvoudige boer was en ook zoo gekleed, wanmeamrouw Van Eijsinga naar het
buitenland ging, 't zij naaro; Frankrijk, Duitschland of Zwitserland, of waarheédan ook,
Roel moest altijd mee. Dat men in het buitenland aens vreemd zal hebben opgezien, deze
voorname dame te zien in gezelschap van zulk eencegligen boer, is wel vanzelfsprekend.
Doch hoe eenvoudig ook, Roel was goed ,bij,” enrbgaeerlijk en trouw en hij ging steeds
recht door zee.

Er waren er velen, die hem zijn goed baantje misigim ook onder meer ontwikkelden, die
zich zelf er veel meer geschikt voor achtten. Hevagg was, dat Roel bij de Jonkvrouw wel
eens door jaloersche tongen werd beklad.

Eenmaal gebeurde dit zelfs in die mate, dat de yomkw haast geneigd was het te gelooven,
en ze schreef Roel een briefje met verzoek bijrit@akomen. Dadelijk maakte Roel zich
reisvaardig — hij woonde, als gezegd, te Bakkeveeren toog naar Beetsterzweeg. Toen hij
was aangekomen, moest hij terstond bij mevrouwdrkdmer komen.

.,Moarn. mefrou,” aldus groette Roel.

.Moarn, Roel”, antwoordde mevrouw en zij laat edéd#jk op volgen:

.Roel, Roel, hwet ha ik nou fen jo heard. Dat hienet fen jo forwachte.”

,50a,” zei Roel, ,ha jo hwet fen my heard.”

,Ja,” aldus mevrouw weer, ,dat jo my oan alle kantedrage en det hie ik net fen jo tocht.”

»,Nou,” verzocht Roel, ,den moet jo my det mar 'stidle.”

De jonkvrouw vertelde alles, wat ze van hem gehduad en zoolang ze sprak, zei Roel geen
enkel woord. Maar toen ze had 'uitgesproken, barsijtlos:

,Boaike, Boaike, asta det leauwste! Doch dan deykem mar iepen; ien fen beiden hellet de
divel, him as my”. En nog eens met kracht: ,BoaiBmaike, aste det leeuwste! Hij kon bijna
geen woorden vinden om zijn verontwaardiging teuit

Roel, die geheel den indruk maakte onschuldig tg,zkon weer naar huis gaan. De
jonkvrouw onderzocht de zaak terdege en 't slot,wht Roel op zijn plaats bleef als de
rechterhand van Jonkvr. Van Eijsinga.

Met deze zelfde adellijke dame heeft mijn vadee Haar tot klant had, eens eenig verschil
gehad, waarbij ze ten slotte zei: ,Keapman, nou Wkdajin saken meer mei jo dwaen.”

,Dot kin wol,” zei mijn vader, die dacht: Ge hebhgelijk, dat staat vast, maar ik zal wel
wegblijven.

Er verliep een jaar. Daarna liep mijn vader toeigaens den tuin voorbij, welke voor haar
huis was gelegen. De Jonkvrouw was daar aanwezog@nTze mijn vader zag, nam ze een
dikken appel in de hand en zei: ,Keapman Schond,ikvp dizze moaije appel jaen?”

,Det wol sizze,” antwoordde mijn vader, ,as jy skibikenne wolle, oars nim ik him net ean.”

»,Nou,” zei ze, ,nim him mar; jy ha gelyk hawn, hean dizze moaije appel is for jo.”

»Tankje wol,” zei mijn vader, die daarop uitgenogdiwerd nog denzelfden middag te komen
om zaken te doen.

WAT MIJN VADER TE URETERP IS OVERKOMEN.
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Mijn vader heeft niet minder dan 47 jaar Ureterpangeving bereisd en ik mag zeggen, dat
hij bij ieder, zoowel in Ureterp als in Selmien 8regerswoude, goed gezien was. Hij heeft met
de meeste bewoners van deze dorpen zaken gedaan.

Eenmaal is hem daar echter iets onaangenaams awerkot Was in den tijd toen Thorbecke
minister was en de R.-Kath. Bisschoppen de vrijiterdig kregen om hun zetels te bezetten. Dit
was al weer een geruimen tijd geleden, toen 't gerudaarvan pas tot Ureterp was
doorgedrongen. Men zei daar, dat de Bisschopperrr wek& land zouden komen en dat er dan
weer brandstapels opgericht zouden worden, enzn Mgder, die R.-K. was, wist echter van
deze geruchten niets af. Hij deed zijn gewone raiar Ureterp en omstreken. 't Viel hem op,
dat de menschen hem zeer koel ontvingen. Als loggr of ze ook iets wilden koopen, was 't
antwoord: neen, maar wij zullen je maar betalent manog staat. Op die wijze werd hem op
die reis veel oude schuld afgelost. Zelfs bij somem, die jaren schuld ten achter waren,
ontving hij alles. Van verkoopen was echter geerakg en hij begreep er niets van. Tenslotte
kwam hij bij een oud vriend en dien vroeg hij na& reden van deze eigenaardge handelwijze
der menschen. De vriend verwonderde zich, dat mader het niet begreep en zei: ,Je weet
toch wel, dat de bisschoppen weer in 't land komemu worden da menschen bang.”

~,Maar waarvoor dan toch?” zei mijn vader. ,Hoe kam@e menschen er toe? De bisschoppen
zijn al minstens drie jaar in 't land en doen niesh&waad. Zij zijn alleen hier om de R.-K.
kerk te besturen.”

»Ja, zei mijn vriend, ,dat kan je nu wel zeggen,amdat gelooft toch niemand hier. Je zult
met reizen en trekken hier wel moeten ophouderwdlkt, dat er wat onder de menschen gist en
raad je aan om maar naar huis te gaan.”

Dy STEENEN VLOGEN HEM AL LANGS HET HOOFD,

Dit was in Siegerswoude. Toen mijn vader daar lkdekomen was, trok hij naar de
Wegburen. Al spoedig zag hij daar de menschen ubjeks bijeen komen, die tegen elkaar
zeiden: ,Dat is een Roomsche”. Het duurde maar geéme wierpen hem met steenen achterna.
't Werd al een kleine oploop en mijn vader zag todat het wel eens gevaarlijk voor hem kon
worden. Hij stapte haastig door en dacht: ik zabhmmaaken dat ik in Beetsterzwaag kom en dan
vandaar maar gauw naar huis.

Er kwamen echter steeds meer menschen hem achgervein de steenen vlogen hem al langs
het hoofd, zoo dat hij het op een drafje zette. Baatte vliuchtte hij, daar de menschen hem
vloekende en schreeuwende steeds nader op de taaten, naar de Hervormde pastorie, waar
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hij aan de bel trok. Dominé Visser, die het gevaeaarin mijn vader verkeerde, al had gezien,
opende spoedig de deur en liet hem binnen, waaijrfeem vroeg: ,Schdne, hoe komt dat zoo?”

Mijn vader vertelde den dominé, hoe de vork in déeel zat, waarop de predikant naar buiten
ging om de menschen toe te spreken. ,Hoe komenejudf toch toe,” zei hij, ,om koopman
Schone te vervolgen en hem met steenen te gooidhé kXent hem toch allemaal en niemand
onder jullie kan iets kwaads of verkeerds van hemgen.”

.Neen,” zeiden ze. ,dat niet, maar de Bisschoppem&n weer ons land en Dominé weet ook
wel, wat er dan gebeurt.”

,Maar die zijn al een hielen tijd in 't laud en zgn er niet gekomen voor jullie of voor mij,
maar alleen voor de Roomsch-Katholieker; Het zijn de bestuurders van hun kerk en ik
verzoek je laat koopman Schéne met vrede.”

Toen wilden ze 't dan wel gelooven en ze dropegzamerhand de een na den ander af. Des
Zondags hield Ds. Visser er een flinke preek ovElijn vader heeft later weer dezelfde
menschen bezocht en merkte toen, dat verschilleaddnschaamden over hun gedrag. De oude
goede verstandhouding ontstond weer. Ds. Vissardsboj mijn vader hoog aangeschreven.

Zijn weduwe heeft later nog lang in het Meer of e gewoond.

Hoe de menschen zoo verbolgen op mijn vader konderden, is hem steeds een raadsel
gebleven. Vermoedelijk heeft een lasteraar zijnnigeinobel werk gedaan. Maar of dat zoo
geweest is, en zoo ja, wie, dat zijn wij nimmemteten gekomen.

MIJN EERSTE REIS NAAR URETERP. EEN DROOM, DIE UITKW AM.

Toen ik mijn eerste reis naar Ureterp maakte, vkashisschien 17 of 18 jaar. Het was dus in
1871 of '72, precies weet ik het niet meer.

Op een Maandag reisde ik met de diligence naar Beetwaag, waar ik bleef tot den avond.
Ik liep toen — 't was slecht weer — naar Oltertespak even aan in het ,Witte Huis” bij S.
Geertsma, dien ik vroeg, welken weg ik moest inglaaar Ureterp. Hij wees mij den weg, die
rechts liep. Ging ik links, dan zou ik in Drachterecht komen. Als ik dan een eindje van 10 a
15 minuten de Poolsbrug was gepasseerd, moest nkwhkyg links houden. Na nog twintig
minuten loopen moest ik weer rechts en dan maahntuéctot ik in de ,Wegburen” was. In 't
midden van de buren stond 't logement J. Keunimg, @ebouw van twee verdiepingen en wel
het eenigste twee-verdiepingsgebouw in het dorpdab ik het gemakkelijk zou kunnen vinden.

Ik ging weer op stap. Het weer werd slechter infdazan beter, steeds slechter, en het werd
zoo donker, dat ik geen boomen meer zien kon eschen beiden met mijn voeten moest
onderzoeken of ik nog wel op den weg was. Eindekjxam ik dan in de Wegburen aan,
druipnat en daarbij gevoelde ik mij enigszins orgedigk. Ik stapte het logement Keuning
binnen. Daar zat een jongeman van mijn leeftijdf ohe kachel, die vroolijk brandde, tusschen
de beenen.

Na de wederzijdsche begroeting zei ik: ,Ik ben hzeker in het logement Keuning en wilde
hier vannacht wel logeeren. Kan dat wel?”

»IK tink it wol; den scil ik ts Mem wol efkes roppélwa binn' jo?”

»Ik ben koopman Schdne.”

,9504a, binn' jo de jonge keapman Skeune? Nou, dan'kp hjir grif wol bliuwe. Jou heit hat
hjir ek altyd slept, mar de Iéste twa of trije jileaem er net mear; dy is mei reizjen ophéalden en
hat sein, det ien fen syn soannen komme scoe. Whtém al, det der neat mear fen komme
scoe, mar nou binn' jou der dochs. En scille jo hpu de boeren forlakke?”

.verlakken juist niet, maar ik wil ze wel wat veré&pen, als het kan.”

»,Nou, det scil jo dan wol meifalle. Jou heit stigrtyn in goed blédtsje.”

Daar kwam de moeder aan, die ik later altijd aaakpriet ,Atsjemoei,” en zei: ,Soa, is dit
nou de jonge keapman Skeune? Jo binn' ek noch’jong;

»Ja, juffrouw, 17 jaar.”

,Den binn' jo krekt sa ald as hjir ds Anne. Noulskimar gau hwet iten for jo klear meitsje.”

Ik antwoordde ,Ja, dat is goed, maar u behoeft nestl klaar te maken, ik heb weinig trek en
voel me wat onpasselijk.”
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»,Nou, jou matte dochs mar goed ite, den wirdt itsathien wol hwet better. Ik gean nou mar
wer nei efteren ta, den kinn' jimm' wol hwet meipan prate. Twa sokke bysfeinten scille wol
meijenoar opsjitte kinne.”

»,Nou dan, Anne, geef dan maar een beetje sterkeeBdeirg, dan wordt het misschien wel
wat beter,” zei ik.

.18, det is er bést for,” beweerde Anne. Wij ved®h elkaar spoedig een en ander uit onze
jongensjaren en raakten druk aan de praat. ZoodaeAen slotte opmerkte: ,Dou kiest ek wol
aerdich bekje en scilst de boerinnen wol by de rags.”

,200, dacht ie dat? ik meen anders van niet eneuckr altijd nog op om het praten beter te
leeren. Vooral ook om Friesch te leeren en ik zeglgeren zal ik het. Ik probeer het nu
dagelijks al. wanneer ik bij de boeren kom, al lactzij mij ook nog zoo uit.[23]

,Den scile jo it ek wol leare.”

Spoedig was mijn eten klaargezet in een andere kameilk moet zeggen, dat zag er heel
aanlokkelijk uit. Veel gebruiken kon ik echter nien juffrouw Keuning zei dan ook: ,Ho is 't
nou, jonge keapman, smakket jo Us iten net?”

Ik verzekerde haar echter, dat alles goed was ¢reedet, daar ik de heele week dacht te
blijven, ook nog wel anders zou zien.

Ik ging nu nog een poosje naar de gelagkamer onn dag wat met Anne te praten. Beiden
hebben we daar verschillende verhalen opgedischkt, tisschen ons in de kachel, waarin wij
beurtelings een turf gooiden. De turfbak stond eedy gevuld achter. Om 11 uur 's avonds
zochten we onze legerstede op.

Des anderen morgens kwam ik om 7 uur beneden. Dw@jtafel met koffie stond klaar.

Anne, toen al mijn vriend geworden, zei: ,Moarn fea@n! En ha jy goed slept?”

.Nee, Anne,” zei ik, ,ik heb slecht geslapen en gefroomd.”

,504a, hwet ha jy den dreamd?”

.,Nou, dat wil ik je wel vertellen, want ik weet ad nog haarfijn. Ik droomde, dat ik
vanmorgen naar Selmien moest. Of dat nu rechtsnislvan Ureterp ligt, dat weet ik niet.
Maar ik droomde, dat Selmien aan den weg naar Upeligt. Aan beide kanten van den weg,
dien ik passeerde, stonden groote boomen. Op zekgenblik zag ik een klein stroompje. Dit
volgde ik tot een punt, waar een waterlossing vdas,onder den weg doorliep. Het beekje kon
daardoor van dat punt al aan beide kanten van deg werder stroomen. Er was daar een
gelegenheid om het water te keeren door een zugpgK Liet men de knipe zakken, dan bleef
het water aan denzelfden kant verder stroomen, nwaad de knipe opengetrokken, dan liep het
water onder den weg door, om aan den anderen kamtev te stroomen terwijl het stroompje
dan aan dezen kant van den weg nagenoeg droogDiemater werd de Knipewijk genoemd.”

,50a,” zei Anne, ,en woene jy my nou wiismeitsjetdy der nooit eerder west ha?”

.Nee,” betuigde ik stellig, ,ik ben voor het eensdn mijn leven in Ureterp en weet van den
toestand in Selmien niets af.”

.Nou, det lyket mal, hwent sjuch jy, der is al imiewyk, krekt sa as jy it nou biskriuwe.”

.IK begrijp daar zelf ook niets van, maar ik hebt yedroomd, zooals ik nu zeg. Maar er is
nog meer te vertellen. Ik ging naar den kant van deg om te zien of 't daar nu droog was.
Dat was werkelijk het geval, maar er waren nog da® oneffenheden in den bodem
verschillende groote plassen blijven staan. Tervkjlverder langs den kant liep, zag ik in een
van die plassen beweging en 't bleek mij bij nadederzoek, dat daar een dikke snoek
spartelde.”

.Wel, wel,” zei Anne op een toon, waaruit duidelipkeek, dat hij geen woord meer geloofde
van wat ik zei.

Spoedig ging ik op stap en mijn weg leidde langdnfsen. Naar Anne me reeds had
verzekerd, vond ik den toestand daar juist zookl®ad gedroomd. Toch was ik werkelijk te
voren met die situatie onbekend. Ik was er wel gengen avond langs geloopen, maar toen
was het pikdonker en zulk ongunstig weer, dat ik d& streek weinig notitie had genomen.

Ik kwam bij de z.g. Knipewijk, liep langs den kaman het water, waar vrijwel een droge
bedding was overgebleven, zag de Waterplassenrdearspoedig, in één daarvan, een grooten
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snoek spartelen, juist zooals ik gedroomd had. Megrijpt mijn verbazing en ik besloot, om
dit 's avonds aan Anne te vertellen.

Maar hoe zou hij mij gelooven? Zou ik den snoele dich uit den plas water van 1% bij 2
meter niet kon verwijderen, meenemen als stuk vaertoiging? Zou ik er dadelijk mee
teruggaan? Maar dat zou te veel van mijn tijd varggovendien zou hij me toch niet gelooven
en zeggen, dat ik zeker den snoek ergens gekocht ha

Ik zag nu, dat op het land twee mannen aan hetgeloavaren. Die zouden mijn getuigen zijn
en konden meteen den snoek meenemen, omdat iklfetozé@ niets mee kon beginnen. Ik riep
hen, toen ze wat dichterbij gekomen waren, en vragfgze ook een dikken snoek wilden
hebben.

~,Hwet siz' jo?” vroeg een der mannen, die me |dtlerek de boer te zijn.

LHier ligt een dikke snoek, wil je ‘'m hebben?”

.Gean der ris hinne,” zei de boer tot den knechg¢ du naderbij kwam en spoedig dea
snoek op 't land had gegooid. ,Nou,” zei de bodret,is in dikke. Mar hwet moat 'r mei dy
snoek barre? Hy komt jo ta, hwent jo ha him 't eajeen.”

.Nee,” zei ik, ,wat zal ik er mee doen. Neem henruge mee, want dat water is niet van mij
en ik heb ook geen vischacte.”

[X DROOMDE VAN EEN ENOEE,

Dat gebeurde; de knecht bracht den visch naar d=imoen ik ging weer verder, daarbij
denkende: Als ik dit voorval nu van avond aan Aneetel, lacht hij me in mijn gezicht uit.

Zoo gebeurde het ook. Tot mijn spijt had ik verzdinghen boer naar zijn naam te vragen en nu
kon ik Anne met geen mogelijkheid overtuigen vanwiagarheid van mijn verhaal. ,Jo binne
knap yn 't fortellen, det moet ik sizze,” zei hijnar sa knap binn' jo net, det jy 't my
wiismeitsje kinne. Al sei dy boer ek det it sa wielan ljeauwde ik it noch net en scoe tinke:
nou het hy dy boer en syn maet ompraet om my deketn to nimmen.”

Hoe ik ook praatte, Anne geloofde mij niet en zgllwet scil jo hjir de boeren hwet
wiismeitsje! Ik tocht jisterjoun al: dy kin hwet ffielle, en nou is hy noch net iens goed soun; as
hy ris hielendal wer yn oarder is. dan scille wychdwwet oars hearre!”

Het was ongeveer twee jaar later, toen ik weer @p Maandagavond in den herfst in Ureterp
aankwam. 't Weer was zoo mogelijk nog slechter dan eersten keer. Anne zat weer met de
kachel tusschen de beenen in de gelagkamer. N&daijn overjas had uitgetrokken en Anne
deze had opgehangen in de schuur, namen wij beatbeats bij de kachel. Eerst praatten we wat
over koetjes en kalfjes en daarna kwam het gespgeknijn eerste avontuur in Ureterp, dat
betreffende de Knipewijk en den dikken snoek. Alke@ niet laten om nog eens onverholen te
uiten, dat hij geen woord van die gansche geschisdgeloofde en dat prikkelde mij zoo, dat
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wij er bijna twist over kregen. 't Ging een poodjard tegen hard, toen opeens de deur
opengeworpen werd en twee mannen binnenkwamenwigagén opmerkte:

»,Nou, nou, hwet giet it er hjir om wei; ik tochted koene wol tsjien man oan r(izje meitsjen
wéze en jimme binne mar mei syn beiden. Hwet skeettoan?”

,Det scil ik jo fortelle,” zei Anne en hij2s5) verhaalde, wat twee jaar geleden gebeurd was;
dat ik gedroomd en het hem verteld had en dat ikavends was teruggekomen met de
mededeeling, dat de droom precies was uitgekomanda hij, Anne, daar geen woord van
wilde gelooven.

,Det treft wol wunderbaerlik,” zei een van het twaleweer ,Is dit deselde keapman, dy't do
dy snoek foun hat? Nou, den kinne wy sizze, detdbywierheit spritsen hat. Hwent dy beide
mannen, dy't de snoek fen him krigen ha, binne myn feint hjir hat 'm op it lan smiten en ik
bin de boer, dy't tsjinoer de Knipewyk wennet.”

Anne wou het eerst nog haast niet galooven, madroée en zijn knecht wisten hem ten slotte
toch te overtuigen. 't Gevolg was. dat Anne en ekgilootste vrienden werden en elkaar steeds
het volle vertrouwen schonken.

WAT IK EENS TE URETERP BELEEFDE.

Ik zelf heb in Ureterp veel gereisd en er goedeenajedaan. Ik mocht de menschen er graag
en kon heel goed met hen overweg. Een historiset) t&at ik er zelf beleefd heb, is het
volgende:

Halfweg de Wegburen naar de Ureterper vaart wooddele G. Het was nog al een groote
boerderij, en hij woonde daar als weduwnaar mettgeote dochters, Akke en Wiekje, en een
paar groote zoons.

Akke, een der dochters. was wat men in 't Friescémmt ,in 16ge fen in frouminske, geef en
dreech,” zooals men ze bijna nooit aantreft. Ze Watleen knap gezicht, maar had soms vlagen
van verstandsverbijstering, waarbij ze dan ontzkdtwaad werd en men haar nauwelijks in
bedwang kon houden. De familie had voor dergelyi®rvallen een klein kamertje ingericht
met een deur, waarvoor ijzeren tralies. Wanneeeae van haar kwade buien kreeg, werd ze
tijdelijk in dat kamertje geborgen.

Maar heel dikwijls was er niets met haar te doendan liet men haar vrij in en buiten huis
rondloopen.

Ik was een beetje bang voor deze groote vrouw en maj steeds voor haar in acht. Op een
keer, dat ik de familie een bezoek bracht, liepimijvrijheid in de kamer rond. Wiekje, haar
zuster, zat achter de tafel en zei tegen mij:

.,Keapman, gean dér mar foar de tafel sitten.”

.Mar Akke stiet hjir ek,” zei ik.

.,Nou,” antwoordde Wiekje, ,dy docht jo neet.”

Ik ging zitten, maar die groote Akke stond telkemm®wat achter mij en meer dan eens zei ik
tegen Wiekje: ,Tink je d'r om,” waarop zij antwoatel: ,ja”.

Wiekje was bezig met het herstellen van kleererméide ook even mijn stalen inzien. Dat
kon wel en ik reikte haar de stalen over. OpeereegrAkke een handvol staaltjes en borg ze
onder haar jak op de borst. Hoe Wiekje ook praattewilde ze niet terug geven en ze bleef
maar achter mij staan. Plotseling kwam ze dichertequijn rug staan, zoodat ik riep: ,Wykje,
pak Akke efter my wei, hwent se kin my fen eftemeol oanpakke.”

Wiekje keek op en sprong ineens op Akke toe, greapr vast en zei: ,Hwet scoestou !”
Daarop ontpakte zij haar een groot broodmes, ddteAk de hand hield, en stopte haar in het
kamertje achter de tralies.

Men kan zich voorstellen, hoe ik geschrokken was.

Ik zei tegen Wiekje: ,docht se wol faker sokke dem@” ,Ja,” zei deze, ,se is net to
fortrouwen.”

,Binn' jo der dan net bang for?”

,Né, dat net, hja is bang for my; ik kin se it b€sinder bizwang halde.”

Een poos later, toen ik er eens weer kwam, zat Akkeen grooten appelboom, vrijwel
ongekleed. Ik riep terstond haar zuster Wiekje, dixelelijk met een kleed kwam aanloopen en
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tegen Akke riep: ,wolste der wol utkornme?” Akke &m naar beneden, Wiekje sloeg het kleed
om haar heen en bracht haar weer in haar kamertje.

Ik kon toen binnen komen en rustig mijn zaken afdoe

Op den duur heb ik mijn bezoeken aan deze famjliest om mijn ervaringen door Akke,
maar gestaakt.

EEN WELBESTEDE DAG.
Een onverwacht voordeelige reis

Dat het den koopman ook wel eens kan meelooperekblel op een van mijn eerste reizen
naar Lemmer. Ik wil dat, hoewel het een zuiver perdijke aangelegenheid igs) mijzelven
betreffende, hier eens meededen.

In Lemmer had ik kennis gemaakt met den heer Dhstiej, een gepensionneerd kommies, die
voor de tweede maal getrouwd was. Zijn vrouw wasggr dan haar echtgenoot en het echtpaar
had een dochtertje van zeven jaar. De eerste ndaalik bij deze familie kwam, was mij ook
iets besteld, maar veel waren ze uiteraard nietligpo

Een drie a vier weken later stond ik op een Maandagen klaar om met de diligence naar
Drachten te reizen, toen de post een briefkaarthiraan den heer Distelberg, met het verzoek
om even over te komen; hij had iets noodig. Ik \gar'n vader wat ik moest doen, want ik
veronderstelde, dat dat ,.iets” nooit van veel bkémis kon zijn, zoodat het zeker niet de
moeite zou loonen daarvoor de verre reis naar Lemm@eondernemen. Om heen en terug te
loopen, daarvoor was het wel wat ver en de kostem de reis per diligence zouden zeker door
de winst op de bestelling niet kunnen worden goedggkt. Wat moest ik doen?

Mijn vader stemde toe, dat het scheen alsof 't deetnoeite waard was, maar oordeelde toch,
dat ik de reis diende te ondernemen. Daarop st&ldeor, om bij hotel Jorissen een tilbury met
paard te huren. Dat kostte per dag f 5 zonder keet§¥vaarschijnlijk zou ik deze kosten wel
niet verdienen, maar dan kon ik in elk geval in éémg heen en terug en zou dan den volgenden
dag mijn voorgenomen reis naar Drachten kunnenriegi.

Tot mijn vreugde stemde mijn vader hierin toe. Bstelde onmiddellijk een tilbury met paard
en slaagde naar wensch. Ik kreeg een jong, vuregcéer beschikking en stelde mij van den
mooien rit veel voor. Want de kunst van rijden wilasoldoende meester.

Langs het spoorstation reed ik naar den weg ovate@aske naar Joure. Juist was men bezig
met den aanleg van de tramlijn van Heerenveen rimare. Onderweg ontmoette ik een
zandtram. Mijn paard schrok en deed een sprong naahts, zoodat de tilbury met het eene
wiel in den onderwal terechtkwam en dreigde te kbart. Maar juist op tijd gaf ik het dier een
flinken zweepslag, zoodat het weer op den weg sprok wist nu, dat ik voorzichtig moest
zijn. Maar het dier liep als een haas en dat degdipzonder veel genoegen.

Tegen halféén kwam ik goed en wel te Lemmer aardietnbij hotel Tulleners uitspannen.
Juist wilde ik naar binnen gaan, toen ik den hemstdberg ontmoette. die verrast was, dat ik al
zoo spoedig, en nog wel door een expresse reis, z§anverzoek om over te komen had
voldaan. Hij ging met mij mee naar binnen en deetdig daar mee, dat zijn dochter uit het
eerste huwelijk (van wier bestaan ik tevoren nigfwist) zou gaan trouwen en dat hij en zijn
vrouw voor haar verschillende zaken van onze finmenschten te betrekken. Hij bestelde mij
twee bedden met alles, wat er bij behoorde, n.luwen, kussens, wollen, satijn, moltonen
onderdekens, voor f 250 per stuk. Op verzoek vamaleden heer kwam ik des na-middags nog
even bij zijn vrouw en deze bestelde mij nog voend 250 a f 300. Zeer verheugd, dat ik de
reis had ondernomen, spoedde ik mij weer naar rhiptel en liet de tilbury spoedig weer
voorkomen.

Stapvoets reed ik over de brug en het marktpleiaamik aangehouden werd door den heer
Kerkhof, deurwaarder te Lemmer. afkomstig van Heeeen. Ik hield 't paard in en vroeg:
,Wou U meerijden?”

.,Neen,” was zijn antwoord, — ,maar als je tijd hebtilde ik wel even een costuum en een
overjas bestellen.”

Natuurlijk had ik tijd en we begaven ons naar hatécv. d. Hoff, waar we deze zaak verder
zouden regelen. Ik reed vooruit en de heer Kerkhwdm te voet achteraan. Nauwelijks was ik
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het café binnengegaan, of de juffrouw deelde migmaat zij voor een harer dochters gaarne
een nieuwen mantel wilde hebben. 't Spreekt vanzadft ik gaarne aan die opdracht zou
voldoen.

De heer Kerkhof had spoedig een keuze gedaan. Nedetm de maat had genomen, viel mij
het genoegen te beurt, dat ik ook de jongedochibadna v. d. Hoff', een knap en aardig meisje
van mijn leeftijd, de maat mocht nemen voor eenunien mantel, en daarop aanvaardde ik
spoedig den terugtocht, zeer in mijn nopjes mekedaxrdeelige reis.

Op Follegabrug hield ik even halt bij den herberdgteankena. De oude heer Frankena hield
de wacht bij mijn paard, zoolang ik binnen was. fidle iets besteld had, zei zijn vrouw: ,Zoo0,
jonge koopman, lever je ook mooie mantels?”

.Zeker, juffrouw.”

»,NU, dan zal ik m'n dochter Johanna evemroepen, die moet een nieuwen mantel hebben.”

Ik concludeerde al haast, dat alle meisjes in demgyeving Johanna heetten, maar on-
dertusschen nam ik ook deze Johanna de maat erokeweer. Via Huisterheide ging het naar
Joure, waar ik bij Pieter Hielkes Hielkema evenp$to Nauwelijks was ik gezeten, of de oude
juffrouw Hielkema kwam op mij toe — zij kende mijely want ik was er al meermalen geweest
— en verzocht mij de ramen van de tapkamer te meterdat zij deze van nieuwe gordijnen
wilde voorzien. Nadat ik aan deze opdracht voldhad en wij een en ander nog nader hadden
besproken, noodigde zij mij mee naar een klein kajmemet één raam, waarvan zij een
pronkkamertje wilde maken. Hier bestelde zij eerbluki stel gordijnen (vitrage-en pluche-
overgordijnen) met garnituur, een pluche-tafelkleedn pluche-karpet met kleedjes, alles bij
elkaar passend.

Buitengewoon in mijn schik over den goeden dag ieerik weldra Joure. 't Was al bijna
donker geworden. Onderweg hield ik nog even stilnat bekende café Biesterbosch. Huis en
bewoners waren zeer ouderwetsch, maar wat meneegkmwas ook ouderwetsch degelijk, goed
en goedkoop. Het geluk was mij dien dag wel meentween ik aan de oude vrouw
Biesterbosch een kop koffie had besteld, — men dree een heerlijke tas koffie voor een
enkelen stuiver! — droeg zij mij de levering op vaen veeren peul en een 40 el lakenkatoen.

Dat was het besluit van den dag, waarvan we enrget geheel geen verwachting hadden
gehad en die toch zoo buitengewoon voordeelig gprldat ik dezen dag mijn gansche verdere
leven niet heb kunnen vergeten.

HET VERLOREN LOTERIJBRIEFJE.
De armen profiteerden

Op een van mijn reizen naar Lemmer bezocht ik dzer klant, J. de B. geheeten en van
beroep wagenmaker. 't Was op een morgen om 10 muk wist niet, wat ik zag. Alles in huis
lag overhoop en van zijn plaats.

.,wat is hier te doen?” vroeg ik — ,gaat U boelgoeauden of is U aan den schoonmaak?”
,0Och né, koopman, maar wat is het hier een toedtdadnoet weten, mijn man heeft een tijd
geleden een lot genomen in de staatsloterij, zoede@ns iets van te zeggen. Nu is er een flinke
prijs op gevallen, maar het briefje is weg. Al dni@al hebben wij het huis onderstboven

gehaald, maar 't is nergens te vinden. Is hetvaeschrikkelijk?”

Ja, dat was het zeker! De man en zijn vrouw enatdere huisgenooten zagen er dan ook zeer
verslagen uit.

.Maar,” zei ik, — ,herinnert U zich dan in het gedleniet, waar U dat lot hebt verstopt?”

Neen, de man wist er niets meer van.

Ik ried hen aan — want allen waren even zenuwachég het langdurige zoeken —om eens
kalm en rustig na te denken.

.Ja. dat zeg je wel, maar blijf daar eens kalm”bij!

»,ENn toch is dat de eenige manier,” zei ik weer. Mij,dunkt, als je het terugvindt, dan is U
dat zeker wel f 500 voor de armen waard?”

.Ja zeker,” zei de man, — ,dat heb ik er graag vooer.”

»,NU,” zei ik — ,dan zal ik alles nog eens kalm métnagaan en als het gevonden wordt, dan
houd ik U aan Uw woord.”
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,Best, dan zal er gebeuren, wat ik beloofd heb.”

.vertel mij dan eerst eens, waar U was, toen Uldtdrijbriefje gekocht hebt,” verzocht ik.

.In de wagenmakerij.”

,Dan gaan we daar samen heen.”

Aldaar aangekomen vroeg ik: ,Waar stond U, toendd lakriefje aannam?”

.Hier,” zei de man en ging op dezelfde plaats staan

,EN is U toen direct naar binnen gegaan om datfjeriep te bergen?”

.Neen, ik meen, dat ik het toen in mijn vestjezastppt heb.”

,Hebt U het daar later uitgenomen?” .,Dat weet i&tri

,Hebt U dat vest dan al eens onderzocht?” ,O, jal twintig maal en 't zit er niet in.”

.Kan 't dan ook tusschen de voering geschoven zijn?

,O0K niet, dat hebben wij al grondig onderzocht.”

Om mij te overtuigen, liet De B. mij het bewustesveien en ik onderzocht het terdege, maar
vond het briefje niet[28]

Daarop vroeg ik: ,Waar bergde U de kleeren, alseluitrok?”

»Als ik het vest alleen uittrok, hing ik het aanedi muur aan een spijker”

,.Z00, maar daar is geen spijker. Ik zie daar allemar een hoop planken en palen staan. Laat
ons die dan eens even wegruimen.”

,Dat is niet noodig,” zei hij, — ,want die staan alwie weet hoe lang.”

»,NU, jullie hebt al zooveel onderstboven gehaald, khn er ook nog wel bij; wij zullen ze
maar eens verplaatsen.”

EN JAWEL., DAAR EWAM HET LOTERIJBRIEFJE TE VOORSCHIIN

Hoewel hij nog eens beweerde, dat het niet noodag,wakte ik aan en verplaatste eenige
palen en planken. Ik kon er toen zoo'n beetje achign, maar nog niet voldoende. De man liet
mij stil begaan en stak zelf geen hand uit, maagirkg door en verplaatste nog eenige planken.
Nu kon ik er iets beter achter zien en ik zag eed fangen. Dadelijk stak ik mijn hand ernaar
uit en haalde te voorschijn.... een oud vest. llelde de zakken na en jawel, daar kwam het
loterijbriefje eruit.

.Wat zegt ge nu?” riep ik triomfantelijk uit.

,Hoe is 't mogelijk!” was 't eenige, wat de man koitbrengen.

.Maar heb je dit vest dan nooit gemist?”

,Ja, dat wel, maar omdat het al een oud ding washtlik, dat mijn vrouw het bij de vodden
gedaan had. Nooit heb ik gedacht, dat het daarzooghangen en ik meende ook, dat die palen
en planken daar al veel langer stonden.”
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Met het vest en het loterijbriefje gingen wij naaijn vrouw toe. Verbaasd en tegelijk
verheugd hoorden zij en de andere huisgenootenhetaterlorene gevonden was.

,De toezegging van de f 500 voor de armen gaateker door?”

.Zeker, dat gebeurt.”

De familie bedankte mij ten zeerste voor de hulig, it had verleend en ik was ook zeer met
dezen gang van zaken ingenomen, want op deze wigze ik den armen van Lemmer een
mooien dag bezorgen.

De B. liet spoedig bekend maken, dat zij bij herm&en komen om een gift in gefeb; in
ontvangst te nemen. Dit bericht was spoedig velidpea in grooten getale kwamen ze opdagen.
Voor zoover ik weet, ontving ieder een rijksdaalder

EEN GESCHIEDENIS UIT JOURE IN 1873.

In 1870 maakte ik mijn eerste reis naar Joure erl waner Oudehaske, Haskerhorne,
Wildehorne, Westermeer. 's Avonds om 6 uur kwamak bij de herberg vooraan in Joure.

Deze inrichting bestaat nog, maar nu in overeenstiemg met den tijdgeest, onder den naam
hotel.

Mij was opgedragen, dat ik de heele week in Jouoesth blijven. Er was daar een groot veld
voor mij te bewerken. Behalve Joure moest ik ookd& westelijk en noordelijk gelegen
plaatsen klanten zoeken. Over Terkaple en Akkrum ikodan weer terugreizen.

Maar eerst moest ik nu in Joure een logement zoelkehad gehoord, dat er drie logementen
waren. Het voornaamste was 't Hotel Terwisschat &everijnshuis. Dan was er het Tolhuis,
gelegen aan den anderen kant van Joure, bij de &olkenslotte was er het logement ,De
Bijekoer”, van Durk v. d. Heide.

Ik vroeg iemand, of hij een eenvoudig maar goedpinansiogement voor mij wist en daarop
recommandeerde hij mij het logement ,De Bijekoewaar volgens hem heel veel kooplui een
onderdak vonden.

Direct begaf ik mij er heen. Het bleek, dat de ¢hting de juiste benaming had. Want behalve
dat het een logement en herberg was, werd er oakbaebierszaak in uitgeoefend, terwijl de
schoonzoon en de zoon van Durk achter in 't hursssdoenmakerij dreven.

't Was er op 't moment, dat ik binnentrad echtdr sbodat ik gelegenheid had de omgeving
eens goed op te nemen. De indruk was stellig ggnstuderwetsch en eenvoudig, maar
degelijk.

Ik was in een hoekje gaan zitten, afwachtende degeh, die komen zouden. Daar ging
tegenover mij een deur open en een eenvoudig mgnketam op mij toe, met zijn petje een
ietsje schuin op het hoofd, gekleed in vest en dahg broek, met zwartzijden overhemd en een
zijden doek om den hals. Hij gaf mij de hand en »@meien dei, jongehear. Ik groette terug en
vroeg toen, of ik daar kon logeeren.

De man had de eigenaardige gewoonte om onder hekep ieder oogenblik te zeggen:
.Willek.” Zoo zei hij op mijn vraag: ,Willek, ho isjou namme?” Toen ik hem mijn naam
genoemd had, vervolgde hij: ,Willek, dat scil wokan, mar dan scil ik Beppe efkes roppe,
willek.”

.Beppe, wie is dat?”

,pDat is myn mem, willek, mar omdat er sa folle paken beppe-sizzers binne, sizze wy
allegearre mar fen Beppe. De hiele Jouer seitrtgiroars as Pake en Beppe.”

Daar kwam Beppe al aan en zei tegen mij: ,Goeien klEsapmantsje.”

.,Goeien dei, Beppe.”

»Sjuch, det fyn ik aerdich, det jo ek Beppe sizdet dogge se allegearre.”

»JOu soan hat my al sa wiis makke.”

Beppe vroeg mij, of ik nog wilde eten. Ja, was majmwoord, maar ik zei meteen, dat ze niet
veel drukte behoefde te maken, en vroeg tevenskeprkoffie.

Ze beloofde dadelijk de koffie te zullen brengenzenm: ,dy hoef jo net to biteljen, dy krije jo
gratis fen my. Jo falle my net 6f. Forline wike kaéjir ek sa’'n jong keapmantsje, dy't hjir
losjeare woe. Dy frege foar iten earst in bittegtdk sei: wolle jo net ljeaver in kop kofje ha, dy
kostet jo neat. Né, sei er, ik ha ljeaver in bitsgr. Ik joech 'm ien en gyng nei efteren. Letter
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bistelde hy noch ien en do't ik wer foar kaem, naar ien. Mar do ging ik op him ta en sei, dat
hat net nedich, jo hoeve net sa folle to fortarrgnbinn' in jong keapmantsje en krekt op reis.
Hwer moat dat hinne? Kinn' jo dat al fortsjinje? s hoef jo it net to dwaen en for jo sels is it
ek better fen net.

It komt er neat op oan. sei er, ik wol noch ien m&r do sei ik: sa is it net, hear! Jo krije gjin
ien mear! Twa is al mear as genb6ch, as jo keapmiagewvolle, fortel dat mar oan jo folk to
hds. En as se it net goed fine, dan gean jy marmeare herberge ta.”

Ik haal dit even aan, om te laten uitkomen, hodifkssde logementhouders hun taak opvatten
en hoe zij in dien gemoedelijken tijd op deze wijpede er voor waakten dat hun logeergasten
zich niet te buiten gingeimso]

Ik kwam bij Beppe nogal in 'n goed blaadje te staadiVas een eenvoudig en braaf menschje
met een blauwen doek om 't hoofd, een donker jak rmat een langen schoot en een zware,
donkere rok. Op haar muiltjes slofte ze zoo steeetsgansche huis door. Het beviel er mij best
en ik heb er jaren lang geregeld gelogeerd. Toé&ar lde tram kwam, was het uit en kon ik des
avonds gemakkelijk thuis komen.

Ten bewijze, dat ik bij Beppe wel in de gunst stomiet ik nog even 't volgende mededeelen.
Ik was er misschien voor den tweeden of derden ,kemn ik op een morgen met een paar
andere kooplui in een van de beide tapkamers aoffee zat. Daar hoorde ik — slof-slof-slof
— Beppe uit de achterkamer komen. Ze deed de dpun &ier open, gaf mij 'n wenk en zei:
»Siz, jong keapmantsje, jo moutte efkes foar byddar komme, der is ien om jo to sprekken.”

Verwonderd, wie dat kon zijn, stond ik dadelijk opoen ik bij de deur was, was Beppe er
ook en zei: Gean jo mar efkes yn 't skearkeameste Johannes, der staan in pear bakken
(beschuiten) mei earbeien for jo; det hoeve de maemt to witten.”

PAXE EN BEPrE VaAx DER HEIDE.

Natuurlijk aanvaardde ik deze gunst heel graag. deigenden morgen herhaalde zich
hetzelfde spelletje en den derden morgen al evenP@ooudere kooplui zeiden zelfs al: de
jonge koopman heeft het maar druk; ze brengen hemodmissies al bij de deur.

Langzamerhand leerde ik de heele familie kennekeR@as maar een klein manneke, met de
pet scheef op het hoofd, een levendig en vlug kjeretlat aardige kwinkslagen kon lanceeren.
Er was verder een groote dochter Jitske, 'n bekif en net zoo ouderwets gekleed als Beppe.
Een andere dochter was getrouwd met Hiekema, disdwenmakerij uitoefende achter de
herberg. Johannes, die ik hiervoor al beschreedflphie schoenmaken en was tevens barbier.
Dan waren er nog eenige jongeren, kleinkinderennienhte vergeten Sipke, de oude stalknecht,
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een eigenaardig type met ontzaglijk grooten mond.dbdstgs1] zoon Wiebe v. d. Heide, was
timmerman en aannemer. Hij was het, wien ik bijrmkjomst op Joure had gevraagd naar een
geschikt logement. Geen wonder, dat hij me de hegrlvan zijn vader recommandeerde!

Ik heb dit alles even uitvoerig uiteengezet terdeedelijking van 't geen ik hier laat volgen.

't Was op een Maandagavond in 1873, toen ik weeure aankwam bij Pake v. d. Heide om
bij hem te logeeren. Ik trof er een anderen jongeapman van mijn leeftijd. Terwijl wij samen
praatten, kwamen er twee eenvoudige mannen binm@ntegen de veertig jaar. Ze bestelden
een ,Beerenburgje” aan Pake, die belangstellendrméerde, of Murk ook thuis gekomen was
en of ze anders ook nader bericht hadden gekregen.

Geen van beide was het geval. Andries, de oudstedeatwee, zei, dat ze wel al dertien keer
bij de diligence van P. H. Hielkema geweest wammaar steeds was het mis. Murk was nog
maar steeds niet aangekomen. Maar vanavond, dacleterou hij vast wel komen. ,Mem” zou
voor de zooveelste maal spekpannekoeken gereedmeakeij zelf had ook een voorgevoel, dat
hij nu eindelijk wel eens zou komen. Maar als 't weer niet gebeurde, dan zou ,Mem” zich
zeker erg ongerust maken.

Als Murk straks uit de diligence kwam, dan, zoodmdben ze, zouden ze eerst even bij Pake
aankomen om een ,slokje”.

We hoorden dat ,Murk” al 28 jaar geleden met ,dellelckop” vertrokken was en sedert
zelden meer van zich liet hooren. Voor een twabaMteken had hij per briefkaart geschreven,
dat hij spoedig thuis zou komen.

Natuurlijk luisterden wij allemaal met groote be¢mtelling naar deze mededeelingen, temeer,
daar ,Siep”, de stalknecht, verschillende strekéaor ,Murk” uitgehaald, naar voren bracht.
Ten laatste kwamen Beppe en doove Jitske en JoBasuteerbaas en de heele familie erbij en
ze moesten bij de broers op spoed aandringen, an a& diligence te gaan, anders zouden ze
stellig te laat zijn gekomen. ,Siep” ging mee, waei hij, ,ik ken dy dogeneat noch wol.”

Mijn collega en ik wandelden er ook achteraan, wiggierig hoe het geval verder zou
afloopen.

Wij waren nog maar nauwelijks aangekomen, toen @eldiligence reeds naderde. De wagen,
die weldra stilhield, bleek flink bezet te zijn. kivamen eerst zes menschen te voorschijn,
maar Murk was er niet bij, constateerden de broeesls teleurgesteld. Ten laatste kwam er nog
een passagier, die eerst even om den wagen wagéwandeld, op het groepje af en ,Siep” zei
direct: ,Dat is jimme Murk”.

De broers meenden van niet en zeiden:

.,Nou, den kinne wy Murk net mear”. Maar ,Siep”, dieg al luid sprak, hield vol en vroeg
ten laatste den nieuw-aangekomene:
~Murk. bistou it?”

.Ja,” zei de vreemdeling, ,ik bin Murk, binne jimnoer ek?” Hij kwam op hen toe en gaf hun
de hand.

,olep” nam weer het woord en zei: ,Goed, dat ik layrbin, oars hiene Andries en Jan jou net
iens mear kind. Mar hwet hastou lang op dy wachlisjen. Ho lang bist' nou yn 'e Oast west?
Wist it sels wol? It is nou al 28 jier”.

»Ja,” zei Murk, ,dat ha jou goed Gnthalden!”

,En honear bist nou ut 'e Oast wei reisge hjir Bi?in

,Dat is sahwet fjirtsjen wike lyn.”

»Nou, dan hiest ek wol trije weke earder hjir wéaad”.

,Ja, dat is ek sa,” zei Murk, ,mar wy ha mear aswitke fortraging hawn, hwent d'r wier oan
‘e boat hwet stikken en dat moast earst makke wikdtedo't wy yn Amsterdam wiernen, ha'k
dér earst noch in fjirtsjen dagen omswirme, om aemisje to fynen, mar ik ha neat opdien en
myn lytsjild is d'r mei foartgien en do tocht ikom moat ik dochs mar nei Hls.”

Nadat Murk zoo gesproken had, zeiden Andries endknze blij waren hem gezond en wel
terug te zien; ze herkenden hem nu toch wel erdsteloor om maar zoo gauw mogelijk naar
huis te gaan, om hun oude moeder gerust te stedienzeker met verlangen naar hem stond uit
te zien.
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»It griist my oan”, zei Murk, toen er sprake kwanvey de oude moeder en hij vroeg hoe het
met haar ging.

Met belangstelling hoorden de omstanders een emraadn en toen ging het in optocht naar
de ,Bijekoer” van Durk en Beppe v. d. Heide, waar Imet eene rondje na het andere gegeven
werd. Murk wagsz] blijkbaar over deze hartelijke en gastvrije ontvaingeer tevreden.

Intusschen meende ik tegenover mijn collega te sr@pmerken: Ik kan niet gelooven, dat
dit de echte Murk is, ik meen dezen man eerdereget® hebben in Friesland.”

Maar mijn collega was vast overtuigd; de broers,®®ep” hadden hem immers allen herkend,
Ik bleef echter twijfelen en zei: ,'t is vast enkee een handige kerel; hij laat steeds eerst
,Siep” en de broers praten en weet dan precieshjantwoorden moet. En 't valt ook op, dat
hij telkens, als de oude moeder ter sprake komgt:zgt griist my oan”. Dat is wel een beetje
vreemd.

Maar intusschen werd Murk, 't zij hij dan de eclik de vermeende was, in de herberg
hartelijk begroet en verwelkomd, eerst door Pakeéo@m ook door de anderen. Er werd heel wat
gevraagd en gepraat en verteld en 't eene ,slokpdgde 't andere op. Ten laatste vond Beppe,
dat het genoeg was

Ze drong er op aan, dat de broers nu maar gauw maigrzouden gaan, want het ging toch
niet aan de oude Moeder zoo lang te laten wachten.

Murk zei: ,Beppe, jou ha gelyk, it griist my oan.”

,Dat kin wol wéze,” zei Beppe, ,mar it wirdt noudi”

Maar weer kwamen anderen den teruggekomene begroeme hij wist zeer gezellig te
vertellen van zijn leven in de Oost, van zijn awmen in Atjeh en ook sprak hij van zijn

JorANNES EN JrrsEE VAN DER Hripr.

verlangen naar zijn ouders. Het bleek nu, dat kij Ibericht van het overlijden van den vader
ongeveer acht jaar geleden, nooit ontvangen halbijetoonde zich zeer ontroerd, toen hij van
dat overlijden hoorde.

Telkens kwamen er meer menschen bij en zoo werdahéater, tot eindelijk weer Beppe
kwam aansloffen en meer beslist zei, dat ze nudijkdnaar huis moesten gaan. Ze zou 't licht
uitdoen, want het was al bij elf uur. Eindelijk delden ze daggs aan en vertrokken. Met mijn
vriend ging ik er langzaam achteraan, want ik wad benieuwd hoe de oude vrouw den aan-
gekomene zou begroeten.
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Ze stond nog altijd voo6r aan de steeg te wachtekveam, toen het groepje haar naderde, er
aarzelend op toe. Maar toen ze een vreemde bij bai@e zoons zag, begreep ze direct, dat dit
Murk moest zijn en ze begroette hem zoo hartelijkirnig, als slechts een Moeder haar zoon
begroeten kan. Daarop verdween het gezelschap stely en wij verwijderden ons weer naar
ons nachtverblijf.

Over wat er zich in huis afspeelde. wil ik kortreijlk heb later de heele historie gehoord en
vernam toen, dat Moeder en zoons eerst nog samemaaltijd genuttigd hadden en daarop ter
ruste gegaan waren. De moeder had eerst nog eenwrbuw willen roepen, die verzocht had
haar te willen halen als Murk mocht zijn aangekoma&nwas 't ook midden in den nacht, maar
Murk wilde dit liever niet, want hij was moe, zeij len wilde de ontmoeting met de buurvrouw
liever tot morgen uitstellen.

De waarheid was, dat Mark — die inderdaad niet dete Murk was — de buurvrouw wel
kende en vreesde door haar te worden ontmaskerd.

Des nachts wist de vermeende Murk de woning teaten en dwaalde Joure in.Des morgens
ongeveer zeven uur — mijn collega en ik zaten ah @& ontbijttafel —kwam hij bij de
.,Bijekoer” instappen. Daar duurde het niet lanchpferkende, dat hij comedie gespeeld had en
dat hij Murk niet was.

't Was n.l. zekere 1J. de J. (bijgenaamd IJmke Mjilddie vrij geregeld op Pinksterkermis
kwam en dan met kunstenmaken, zoowel van hem 2slvan de drie kinderen, die bij hem
waren, zijn broodje verdiende.

Natuurlijk kwamen Pake en Beppe en ,Siep” en aladderen spoedig aanloopen en 't was de
moeite waard, hun gezichten te bestudeeren, toehoneden, hoe ze bij den neus genomen
waren. Nu hij zich bekend maakte als IImke, kendenhem allemaal wel en toen hij ging
vertellen van zijn ontvangst in huis, wist hij heag te doen lachen.

Men gaf hem echter den raad zoo spoedig mogelijketelwijnen, omdat stellig de broers en
de andere bevolking het hem kwalijk zouden nemext,hdj zoo comedie gespeeld had en zelfs
een oude Moeder op deze wijze in 't ootje genonmah Deze grap was wat te ver gegaan.

Maar ,Murk” zei, dat hij er zich niets van aantrolij had zich niet aangemeld als ,Murk”,
maar de een na den ander had hem als Murk herke¢ipdnoest en zou Murk zijn en daarom
had hij het tenslotte goed gevonden om tijdelijlov®lurk door te gaan.

De verdwijning van Murk uit de woning van de oude@eder had daar groote ontsteltenis
gewekt. Allereerst dacht men daar, dat Murk — denmug stond vlak bij de haven — in den
donkeren nacht te water was geraakt en verdronkerza® werd de geheele buurt te hulp
geroepen om te zoeken en te dreggen. Steeds meeschen kwamen er bij te pas en tenslotte
werden ook de burgemeester en de politie gewaavsd¢hu

Ondertusschen zat Murk bij ons in de ,Bijekoer” bpt andere einde van Joure, waar men
niets vernam van wat in den omtrek van de haveregeie.

Toen het onderzoek in en bij de haven niets opldeewerd het verder uitgestrekt. Zoo kwam
men te weten dat een persoon, er uitziende als KkMawas gezien in de omgeving van de
.Bijekoer”. 't Slot was dat ,Murk” daar ook werk@iwerd aangetroffen.

De broers wilden hem te lijf, maar de politie besghde hem en bracht hem voor den
burgemeester, die hem een verhoor afnam, maarggndinoest met hem weer vrij te laten; de
man had feitelijk niets strafbaars gedaan, al hiaddn velen bij den neus gehad.

Drie weken later kwam de echte Murk. Maar zulk egpnote gebeurtenis als de begroeting
van ,Murk no.1” werd het ditmaal niet. Hoewel hatsogoed deed, dat de oude moeder, die zoo
zeer teleurgesteld was geworden, toch ook inderdi@aad eigen zoon nog mocht verwelkomen.

Van een belangstellend lezer werd het volgend padmiontvangen:
Aan de Redactie.

DRAGTEN, 21 Oct. De stukjes van koopman Schone wordltijd met graagte gelezea; In
een vorig nummer onder het motto: ,Van een Jonkwaun een vertrouwden rentmeester” trof
ik aan den naam Roel Bosma, alias Roel Slot. Di@amm hoorde ik een vijf en vijftigtal jaren
geleden dikwijls noemen.
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Het was in dien tijd de gewoonte, dat de adellijamilies te Beetsterzwaag met St. Nicolaas
haar ,onderhoorigen”, zooals de term toen luiddegers minste het mannelijk deel — met ,een
bout” schapevleesch verrasten.

Tegen 5 Dec. ging slager De Ruiter met z'n kneddrnde Friesche klei en kocht daar een
aantal vette schapen. Die werden in den loop dearrafgaande week geslacht en in vieren
gedeeld, en met 5 Dec. lag op den vioer van hethslhaliis een groot aantal schapebouten.

De zwaarste gingen, naar ik meen, tot twee en glgrdind. De ,voorsten” waren 'vetter, de
.achtersten” vieeziger.

De oudste in leeftijd had de eerste keuze en zow,gafdalend naar leeftijd, het kiezen
verder.

En nu had Roel Bosma van Bakkeveen het recht vasteeeur. Daarop volgde mijn
grootvader, tuinman op Harinxma-State te Beetstaexyv Het was in dien tijd een kostelijke
verrassing voor de menschen in dienstverband lajatiellijke families.Later is het uitreiken
van een schapenbout veranderd in het verstrekkaereea hoeveelheid spek.

J.H.v.d. ZEE.
EEN BOERENBOELGOED EN WAT ER OP VOLGDE.
De eene dienst is de andere waard.

Onder degenen, die jaren lang door ons waren bddiearst door mijn vader en later door
mij, was ook de familie Hielke Wierda te Follega.

Wierda en vrouw waren op het tijdstip, waarop zimfispeelde hetgeen ik nu ga vertellen,
reeds bejaarde menschen. Hun zoon was getrouwd,dbahter was slecht ter been en kon
daardoor niet de boerderij van haar ouders overmend@arom besloten de oude lieden op
zekeren keer om met het boerenbedrijf op te howetebhoelgoed te gaan houden.

Omdat ik nogal hun vertrouwen genoot, vroeg de owderda aan mij om advies, wien hij het
boelgoed zou laten houden. Ik sprak er even met bgar en toen mij bleek, dat hij geen
voorkeur had voor den een of den ander, beval ikwaarder E. Dijkstra bij hem aan, omdat ik
dezen van Heerenveen uit kende en respecteerde.

Wierda verzocht mij daarop om de zaak met den dearder te willen bespreken. 't Zou 'n
boelgoed van ongeveer een f 20.000 kunnen wordeodat het voor den heer Dijkstra zeker de
moeite nog wel waard was.

Denzelfden dag arriveerde ik te Lemmer en ik braohd spoedig mogelijk een bezoek bij
genoemden heer Dijkstra. Dat deze met mijn bezoa& wmgenomen, nadat ik hem het doel van
mijn komst had meegedeeld, behoef ik wel niet tggesm. Hj trof zoo spoedig mogelijk de
noodige maatregelen en het boelgoed had vervolgksts. De heer Dijkstra bedankte mij voor
mijne bemiddeling, waardoor hij dezen verkoop hakrggen, en verklaarde zich ,gaarne tot
wederdienst bereid.”

De gelegenheid daartoe zou zich spoedig voordoetreRkelijk kort daarna moest ik weer
naar Lemmer en bracht toen een bezoek bij een go&danis, n.l. Wieberen P...., voorheen
machinist op een der booten Groningen--Lemmer.edigijn vrouw waren flinke menschen, die
hun best deden om vooruit te komen. Eenige jareangtdhad hij zijn functie van machinist
opgegeven en had een zaak gehuurd vlak tegenoverouwte schutsluis. 't Was een
kruidenierswinkel en tevens herberg voor de schipp®eze toch kenden P. allemaal, zoodat
hij vol vertrouwen de zaak begon. Bovendien gingelninog het barbiersvak bij uitoefenen.

De zaak marcheerde heel goed en P. en zijn vrowaehten haar mooi vooruit. Hij had het
pand voor vijl jaar gehuurd met recht van koop vaen prijs van f 3700. Nu waren op het
oogenblik, dat ik hen weer bezocht, juist die Vijfurjaren om. Toen ik binnenkwam, merkte ik
wel, dat er iets haperde. De man zag er wreveligegneergeslagen uit. |k maakte daar een
opmerking over en hoorde toen al spoedig, waarcth®asn wrong.

Met een dag of vier zou de tijd om zijn; dan mokigtbeslissen of hij het huis wilde koopen,
ja of neen. De eigenaar zou liever zien, dat P.rmvaa den koop afzag, want de koopwaarde
der huizen was in de verloopen vijf jaar nogal ggeh en P. had des} zaak en daarmee de
waarde van het pand flink omhoog gevoerd. Hij zet dian ook wel graag willen houden. maar
had op dat oogenblik niet voldoende contanten onka@som te betalen. Hij beschikte over
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een f 1000, maar de resteerende f 2700 had hijanigbogingen om die van anderen te leen te
krijgen, waren nog niet geslaagd. 't Overviel hagealijk een beetje, want hij had gedacht, dit
bedrag gemakkelijk te kunnen krijgen. Nu dreigdenhleet gevaar, dat de eigenaar de zaak zou
gaan verkoopen; hij zou dan op zwart zaad komentten. ,En,” zei hij, ,de vrouw is kwaad,
dat ik er niet eerder in voorzien heb, dat hebge dog op den koop toe.”

Op dat oogenblik herinnerde ik mij, dat deurwaarBgkstra mij ,wederdienst' had toegezegd
en terstond had ik mijn plan klaar. Ik deelde thaas P. mee, dat hij op mijn voorspraak zeker
van den heer Dijkstra, die tevens een kassierskartceld, de benoodigde f 3700 zou kunnen
krijgen.

,Zooveel behoef ik niet,” zei P. daarop, ,'t kanlWw&000 minder zijn”.

,Die f 1000 hou je voorloopig maar terug,” adviseerik. ,Vraag bij den bankier het geheele
bedrag met belofte om jaarlijks zoo-veel af te bataals je kunt, maar vast minstens f 200. Je
kunt dan de f 1000 ter beschikking houden om deemakat royaler te drijven.”

De man had nog eenige bedenkingen, maar ik oordeelat de zaak wel in orde zou komen.

Ik begaf mij terstond naar het kassierskantoor ¢gan heer Dijkstra en legde dezen de situatie
uit. Hij gaf toe, dat het huis zeker meer waard was de gevraagde f 3700 en verklaarde zich
terstond bereid tot medewerking. Zoo spoedig mgkgelWwerden de noodige maatregelen
getroffen en tot mijn groote vreugde werd op dezgzeavhet flinke echtpaar uit den nood
geholpen.

Het is mij niet bekend, of de oude heer P. nog éenzédhak woont, of dat zijn zoon ze heeft
overgenomen. Maar als ze lezen in de ,Hepkema,” bi@a ik hun, ook namens mijn vrouw,
mijn groeten aan.
EEN AFGELUISTERD GESPREK IN ,DE DRIE ZWAANTJES” TE LANGWEER.
Ik help een goed vriend aan een boerderij.

't Is nu wel 25a 35 jaar geleden, dat ik op eendaglin het logement ,De Drie Zwaantjes” te
Langweer zat, bij Sjoerd Popkes Bakker, die erigsstvoonde. 't Was tusschen 12 en 1 uur en
ik zat moederziel alleen in de gelagkamer een lhater met een kop koffie te gebruiken. De
familie zat aan het middagmaal.

Er kwam iemand binnen, die mij groette, maar we emamonbekenden voor elkaar. De
herbergier kwam even te voorschijn, bracht den weru bezoeker, wat deze bestelde en
verontschuldigde zich toen, dat hij zich weer vederde voor het middagmaal.

Direct daarop kwam een tweede persoon binnen, die ekrste met blijken van verrassing
begroette. 't Bleken twee neven te zijn, die zeerwmonderd waren elkaar in deze stille
gelagkamer te treffen. Ze informeerden naar elka@etstand en dien van de familieleden en
toen kwam al heel spoedig het gesprek op een gescbappelijken oom, dien zij ,Omke
IJmee” noemden. Ze spraken zoo luid, dat ik wooodrvwoord moest verstaan, of ik wilde of
niet. ,Omke IJme” werd aangeduid als een oude bake, heel voordeelig boerde op een
huurboerderij en die de plaats van jaar tot jaaurde. Zijn landheer zou hem — aldus
verzekerde een der neven — er vast niet afzettejnz¢i mogen blijven tot zijn dood, omdat
hij er al zoo lang gewoond had en de plaats afjged had beheerd.

Hoewel geen verdere aanduiding gegeven werd, wkller het onderwerp van gesprek was,
wist ik, die in deze omgeving zeer goed bekend wash dadelijk wie er bedoeld werd.

En daarop vertelde een van de neven aan den aretegrbote nieuws, dat ,Omke IJme”
besloten had dit jaar met boeren op te houdenhbidj het nog aan niemand anders meegedeeld
en ook de landheer wist het nog niet. Want ,OmkeadJ was een wettisch en precies man; hij
zou zich ten aanzien van de opzegging stipt aabegalingen van het huurcontract houden en
aldus was de opzegging niet eerder te verwachteamuzt Allerheiligen. Den anderen neef werd
op het hart gedrukt het vooral geheim te houdemtwa@emand mocht het weten.

In de daarop volgende week kwam ik des Maandagkategezwaag bij een klant, n.l. den
veehouder S. 't Was nog vroeg, nl. ongeveer 8 nuten morgen. De vrouw was buiten bezig
en noodigde mij binnen om een kopje koffie te dank
Ik voldeed aan die uitnoodiging en merkig binnengekomen, op: ,Nou, 't is maar goed, Anna,
dat ik gekomen ben, want ik zie wel, dat jullie imes gordijnen moeten hebben.” Ik had het
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voorrecht deze jonge vrouw hij den voornaam te nmogeemen, want ik kende haar reeds van
hare geboorte af en kwam vroeger ook dikwijls ldjérn ouders, die to Terwispel woonden.

Gordijnen behoefde Anna echter niet. —,Want U weeker wel,” zei ze — ,dat we hier
vandaan moeten? De plaats is verkocht en andersthgpidman wel moeite gedaan om ze te
koopen, maar hij wil hier niet blijven en gaat lezvnaar den greidhoek of op de klei. Tot nog
toe hebben we nog niets. Dikwijls heeft mijn maroplboerderijen geschreven en we hebben er
al heel wat bezien, maar telkens is het mis, zoaatgelooven, dat we wel zonder zullen
blijven en boer-af worden. Ik wou, dat U maar eeede boerenplaats voor ons wist.”

.NU”, zei ik, ,ik weet heel toevallig nog wel eengats, die te huur komt en dat is er juist een,
als je man graag zou willen hebben, maar of jutkehuren kunt, weet ik natuurlijk niet, omdat
het voorloopig nog geheim is, dat de tegenwoordiger eraf gaat. Zelfs de eigenaar weet het
nog niet, dat de huurder dit jaar met Allerheiligeal opzeggen.”

Ik had nauwelijks uitgesproken, of opeens vliogeneen paar bededeuren open, zoodat ik
ervan schrok, en er kwam een stem uit, die zei:gman, is dat wier, of meitsje jou myn frou
mar hwet wiis?”

't Was de boer zelf, die 's morgens vroeg met hpigfidvas opgestaan en, nadat hij gevoerd
en gemolken had, op aandringen van zijn vrouw wedsed was gegaan. De hoofdpijn was nog
niet over, maar de mededeeling van mij had zijrabgktelling gewekt en toen ik verzekerde,
dat het waar was, wat ik gezegd had, stond de lopeen kwam bij ons zitten om nadere
informaties van mij to ontvangen.

Ik deelde hun mee, wat ik in ,De Drie Zwaantjes’Lingweer gehoord had en adviseerde den
boer een bezoek te brengen aan den heer Wierdainedrateur te Heerenveen. Ik wist, dat
deze het beheer had over de bedoelde boerderij deareigenaar, Jhr. August Lycklama &
Nijeholt, te Leeuwarden. Aan den heer Wierda zojnmriend S. kunnen meedeelen, gehoord
te hebben, dat er te Dijken bij Langweer een plaaiszou komen, thans bewoond door den
bejaardens7) IJme Sybesma. Natuurlijk zou de heer Wierda, wiehrog niet bekend kon zijn,
het niet willen gelooven, maar hij zou toch kunnemrzoeken als eerste gegadigde de boerderij
te mogen huren. En vervolgens zou hij naar denrsigete Leeuwarden kunnen reizen en dezen
hetzelfde verzoek doen. Echter verzocht ik den veeder in geen geval mee te deelen, van
wien hij was te weten gekomen, dat de plaats Wy komen.

Het geschiedde, zooals ik had geadviseerd. De Méerda wilde het aanvankelijk niet
gelooven, dat bedoelde boerderij zou worden opgézegidat Sybesma dat zeker 't eerst aan
den administrateur en den eigenaar zou doen, malaofde toch medewerking voor het geval
het waar mocht blijken te zijn. Daarop toog mijnend terstond naar Leeuwarden, waar hij
door den eigenaar, Jhr. Lycklama a Nijeholt, welerd werd ontvangen en te woord gestaan.
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Ook deze kon niet aannemen, dat het juist was,dgateer S. hem meedeelde, en vroeg, hoe er
van wien hij dit te weten was gekomen.

.,van wien, mag ik niet zeggen,” antwoordde de bognaar 't is iemand, die een gesprek
heeft aangehoord tusschen twee menschen, die dam mdme noemden en daarop heeft de
bedoelde persoon dadelijk verondersteld, dat hgtldats van den heer Sybesma betrof. Omdat
hij een kennis van mij is en wist, dat ik nog edagbs zoek, kwam hij ermee bij mij en nu vraag
ik: Als het waar mocht zijn, mag ik dan de eersfja pm de plaats uit de hand te huren?”

De heer Lycklama a Nijeholt, die S en zijne famitieer goed kende, beloofde dat en zei toe
direct bij den huurder van de plaats schrifteligkzullen informeeren. Dat gebeurde en de zaak
had nu verder een vlot verloop. 't Was Maandag tikete Langezwaag aan S. de mededeeling
had gedaan, en des Zaterdags daarop ontving ilsreelrief met de mededeeling: ,De plaats is
door mij gehuurd. Dank voor uwe bemiddeling.”

't Deed mij genoegen, dat ik op deze wijze ietsrvben had kunnen doen. Het is hun
trouwens de eerste jaren niet meegeloopen op deeedbrij, want ze troffen eerst nogal natte
jaren en de huur was ook aan den hoogen kant, hagar, toen ze opnieuw ingehuurd hadden,
kwam alles goed terecht.

Nog heden denk ik met prettige herinnering aanedittpaar terug, dat later naar Huizum is
getrokken.

EEN GEBEURTENIS TUSSCHEN FRIESCHE PALEN EN MARUM .
Een aanslag op het leven van den koopman.

Zooals ik op mijn herhaalde reizen steeds een wegkerde bij Keuning in Ureterp, zoo
vertoefde ik ook altijd een week bRiekele de Boer te Frieschepalen. Bij beiden was ik
even goed thuis, als in mijn eigen huis. Ik leefdet de menschen mee, alsof zo familie van mij
waren, en zij evenzoo met mij. Nu op mijn ouden akemk ik daaraan nog steeds met groot
genoegen terug. Op mijn groot aantal reizen, diaigt minder dan 56 jaar aaneen heb gedaan,
heb ik honderden Friezen en Friezinnen ontmoet,ikliaaast als mijn broers en zusters kon
gaan beschouwen. Ik heb zoolang met hen mogen amgiat ik hun leven volkomen heb
begrepen en zij ook het mijne. Dat is de band, mi¢ aan Friesland bindt, en het behoeft
niemand te verwonderen, dat mijn hart open gaatnear ik weer van die oude bekende
Friezen ontmoet.

Toch waren het niet allemaal brave Hendriken, ddtnzen vernemen uit wat hier volgt.

Van Frieschepalen uit maakte ik geregeld de reis naBriemunt, dat drie kwartier loopen
verder lag. De weg voerde dwars door de heide. @&pgeéhucht woonden twee groote boeren,
De Haan en oudeDurk Munstra. Ik was de eenige keapman in lapjes, die daar kw@teeds
werd ik er vriendelijk ontvangen en onthaald ene@m goede commissie kon ik vast rekenen, te
meer omdat ook de knechten en dienstboden van ocipten, wat ze noodig hadden. Alles ging
op rekening van die twee boeren.

Vandaar ging ik dan naar de Zethuizen en altijachtale oude Durk Munstra mij een eind op
weg.

In Zethuizen, dat weer een drie kwartier verder, lwgonde een groote boddielkema, die
afkomstig was uitAkkrum. Vandaar ging het dan naar het weer drie kwantenrder gelegen
Noordwik, naar zekereNan Dijk, wiens oude moeder aoge Haar onder Marum woonde. Vijf
kwartier verder kwam ik in Marum. Behalve in Marumad ik ook nog drie klanten op de Haar.
Met het bezoeken van al deze menschen was eenaageid; 't was dikwijlgss) al laat in den
avond als ik gereed was. Niet alleen de boeren wmé familie kochten van mij, ook hun
personeel.

Op zekeren dag was ik ‘t laatst bij de wed. Sielzerg zei tot haar: ,Nou ha ik wol aerdich
hwet forkoft oan jo sels, mar ik ha noch net formoenm, ef jou fammen en feinten ek noch hwet
nedich binne.”

.,Né&,  zei ze, ,dizze kear net, ha se sein. Mar wagh ris efkes, s Jan hat sein, as de

keapman komt, den woe er wol in béste buffel (dufedoelde ze) keapje, dy ha jo fensels
wol.”
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»~Ja wis wol,” zei ik, ,mar Jan, hwa is dat?

,Dat is us skeper.”

,ENn giet it den ek for jou rekken?” vroeg ik.

.,N€&,” was haar antwoord, ,hy is sels wol bitroudy Miennet op it tolhek healwei Mearum en
Fryske peallen. Jo kinn' d'r ek in slokje ef ikglbier krije.”

,50a,” zei ik, ,dat ha ik noait witten, mar is hyegd for de sinten? Der komt it op oan. Sa'n
duffelske jas ef buis kost wol tritich goune meifderring der by.”

.Nou, dat kin d'r bést bitelje, hear.”.

Toen werd Jan geroepen en na eenig onderhandeledewewij 't eens, dat ik hem een
duffelsche jas zou leveren voor f 30. Over drie nden zou ik bij hem komen om het geld in
ontvangst te nemen. Verder spraken we af, dat tkrmeteen op de terugreis naar Frieschepalen
even bij de woning, waar hij met zijn moeder vejfidtield, zou aanloopen, om met zijn moeder
kennis te maken. Jan zelf zou dan nog niet thyis. Nadat Jan weer vertrokken was, vroeg ik
de vrouw naar het aantal schapen (Drenten), dhiezat.

»Mei frou Van Dyk sa om de 700, tink ik. en dy wedroch Jan en syn houn hoede. Sels hat
hy d'r ek sa'n lyts 100 by. En wolle jy wol ljeauweet wy alle jierren noch wol sa'n 50, 70
stiks misse?”

.Hwer bliuwe dy dan?” vroeg ik.

»Ja, wisten we dat mar; ze wirde stellen fensels.”

.Mar Jan is der dochs by?”

.Ja, mar net altyd. As se hwet ticht by hds binsiégpt hy s nachts yn his. We kinne d'r net
efter komme hwer't se bliuwe. En 't is alle jierrgm Jan kin 't him ek net bigripe.”

Ik ging op stap en kwam na een half uur loopenhkeij tolhek midden in de hei aan. 't Was het
eenigste huis tusschen Marum en Frieschepalemralk binnen en zag een oud klein vrouwtje
achter de tafel zitten, met op 't hoofd, half oder oogen, een groote ,kyps”, waar ze als een
ware tooverheks onderuit gluurde.

,Goe joun, frou V " begroette ik haar.

»,Joun,” zei ze, ,kinne jo my wol?”

.N&, ik kin jo net, mar ik ha jou soan spritsen, higt in béste buffel fen my koft.”

,S0a” zei ze, ,dan koen' jy my der wol in pear katen lekkens by dwaen; de alde wirde
minder.”

,Dat is goed.” antwoordde ik en daarop besteldee@n half fleschje bier. Ze gaf 't mij met
een glas en zei: ,Jy kinne it sefs wol iepen meits]

Ik schonk in en 't bier schuimde zoo, dat er eeal dan over de tafel vloog. Meteen wilde ik
een tafeldoek, die onder mijn bereik lag, grijpen & bier op te vegen, maar de oude vrouw
hield mij daarvan terug. ,Net dwaen,” zei ze. ,tikkere bier.” Ze stond op, zette haar mond
aan de tafel en slurpte het op ,Och wet lekker!”

»Nou.” zei Ik. ,as je dat sa graech meije, krij dan noch mar in glés, dan scil ik jo ek hwet
ynskinke.”

,Né.” antwoordde ze daarop, ,doch it mar yn mynghetsje.”

Ik deed het en omdat ik dat slurpen van haar nogeeas zien wou, goot ik het zoo hard in,
dat het aan alle kanten over den rand heen vioagleDjk zette ze weer haar mond aan de tafel
en op dezelfde wijze als eerst slurpte ze weelbhatop. 't Was vermakelijk.

Kort daarna zond ik Jan z'n duffel en zijn moederhbestelde lakens. Toen ik drie maanden
later terug kwam, kreeg ik terstond mijn geld. Cedn tweeden keer bestelde Jan weer wat, 't
geen mij eveneens betaald werd.

Toen ik later eens weer kwam, was zijn moeder ggsto Jan woonde in hetzelfde huis met
een kleindochter van zijn moeder. Dit meisje, d&tjdar was, zou echter gaan dienen, en Jan
vertelde mij, dat hij zou trouwen, en wel met eeaisye uit Duurswoude.

»,Nou, dan moest ik jo al in trouwpak forkeapje,”i Zle.

,Né, dat trouwen kin yn ‘e buffel wol barre, marb@ést fearren béd ha wy noch net, dat woe
ik wol fen jo keapje.’39]
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Er werd overeengekomen, dat ik een best veerenzbedleveren met peul, vier kussens en
wollen deken voor samen f 76.90. ,Is dat dan intBésroeg Jan. ,Ja,” zei ik, ,der fall jy yn
wei”.

»,Nou, myn oansteande hat noch noait op in fearred blept, dan moatte wy dat nou mar 's
ha.”

Toen ik een volgenden keer terug kwam, was Jarogetd en maakte ik kennis met zijn jonge
vrouw. Ik vroeg Jan hoe hem het bed beviel.

't Beviel hem niet. zei hij en hij wilde, dat ik heerug zou nemen.

Ik stond verbaasd, want het was toch werkelijk gaad ik vroeg hem, hoe lang ze het
beslapen hadden.

b e e L O pEasiR e

ZE ZETTE HAAR MOND AAN DE TAFEL.

,Flif dagen,” zei hij, ,en do ha wy it nei de soldsjoud.

Ik verklaarde hem, dat ik een bed, dat beslapen, wét terug kon nemen, en ten slotte
betaalde hij mij f 40 af, zoodat er nog een schudd t 36.90 overbleef.

Drie maanden later kwam ik er eens weer, maar Jaatfe nergens over en ik zei ook maar
niets, meenende dat het zeker niet zoo best pastehet nog verschuldigde geheel of
gedeeltelijk te voldoen.

Wanneer ik mijn gewone reizen, in 't vroege voorjaain den laten herfst, in deze streken
ondernam, waarbij ik 's avonds altijd naar Friesplén terugkeerde, droeg ik gewoonlijk een
revolver bij mij, omdat het er zulke lange eenzanegen waren, waar men bij een mogelijken
overval zeker weinig hulp van anderen te verwachiad. Zooals ik meedeelde, had Jan mij
eenmaal f 40 afbetaald, maar daarbij bleef hetwedek er nog wel vier a vijf maal, telkens om
de drie maanden ongeveer, kwam.

Op een keer, 't was al diep in den herfst, moestvéler de reis doen. 'k Had mijn revolver
vergeten, maar nam mij voor vlug voort te werken @dor donker terug te kunnen wezen.
Inplaats van vroeg werd het echter juist heel |&h zeven uur 's avonds was ik nog op De
Haar en daar zei men mij, dat het den laatstenntigd erg veilig was op het eind van het Tolhek
naar Friesche palen. Ik besloot dan ook om in ha&hdk bij Jan aan te loopen en dezen te
verzoeken mij op het eind naar Friesche palen tgazellen.

Ruim 8 uur kwam ik bij Jan en zijn vrouw aan. Zeresa beiden in huis, maar ik kreeg op
mijn avondgroet nauwelijks een groet teryg; Ik bestelde een half fleschje bier. Hij liep naar
het kabinet, kreeg daaruit de rekening en zei: ,M\le eerst mar 'es of rekkenje.”

,Dat kin wol,” zei ik. Hij legde de rekening voorimop tafel neer en zei: ,Kwitear dy nou
mar.”

,pDat is bést, as jy der jild by lizze; it is noch36.91. Jou mar 36 goune, dan scil ik se
foldwaen.”

»IK siz: kwitearje,” zet hij.
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,Ja, as jy sinten krije.”

Nog eens zei hij: Ik siz: kwitearje; jy witte waver 't jy binne.”

,Ja,” zei ik weer, ,midden yn 'e heide, mar déroinik my net bang meitsje en dat scil jou
bidoeling ek net wéze.”

»IK siz: kwitearje, en oars komst hjir net wer wei.

Jan stond aan het eene eind van de tafel, ziijnwraan het andere en ik ook aan dat eind, het
naast naar de deur toe. Vlak bij mij lagen een glmoodmes en een ,skdteldoek.” Ik bemerkte
het gevaar, dat zij misschien gebruik van dat mmasden kunnen maken en wilde het daarom
aan hunne oogen onttrekken. Met eenige gebarereplikipen de ,skdteldoek” en begon druk
te praten tegen Jan, waarbij ik meteen den doek dvaes heen wierp. 't Gelukte, en het mes
was uit het gezicht.

Alweer zei hij: ,kwitearje.” Ik weigerde en zei: jiik mar net dat ik bang for jimme bin. Al
wieme jimme ek mei jimm' fiven, der bin ik wol fobirekkene.” Meteen stak ik mijn
rechterhand in den linker binnenzak van mijn jasde®d, alsof ik een revolver zou trekken,
terwijl ik meteen zei: ,Jo komme gjin pas neijenaay ta, dan lizz' jy der.”

,Frou,” zei hij, ,doch de 'skoatel mar op 'e doar.”

De vrouw deed het en ineens sprong Jan op mij togreep me bij de keel. Ik greep hem om
z'n middel en zette hem een duim in 't ,krdas” vandug. Ik wist, dat dit een achterover vallen
tengevolge moest hebben. Zoo viel hij en ik viel/&o op hem. Door den val liet hij mijn keel
los; ik greep hem direct bij de keel en draaide danelladoek, dien hij altijd om den hals
droeg, om en om ......

Hij krabde en sloeg me tegen 't hoofd. Onze beesteagen om elkaar heen. De vrouw kwam
en sloeg en trapte me van achteren op mijn hoofmhrnmet gelukte me ten slotte een van mijn
beenen te bevrijden en daarmee wist ik haar zogajs te geven, dat ze er genoeg van had en
onder de tafel kroop.

Jan had ik al zoo ver, dat hij niets meer beginken. Ik gebood aan zijn vrouw om de deur te
ontsluiten, dreigende haar anders evenals haartemaollen dooden. Maar de vrouw deed niets
dan jammerlijk huilen.

't Had met Jan niet lang meer kunnen duren, toeapi&ens geratel op den weg hoorde. Het
voertuig hield stil en er kwam iemand aan de deur.

Ik zei weer aan de vrouw, dat ze de deur moest epam Ik riep: ,Hwa der is, moat der yn
komme, se wolle hjir in keapman formoardzje.”

De vrouw zag, dat Jan zich niet meer bewoog, emokrmaar de deur. Degeen, die er
voorstond, bonsde en schopte er met geweld tegenemariep: ,Hwa is der yn has?” Ik
antwoordde: ,Keapman Schone!”

Op het aanhoudend bonzen en dreigen van den mdanbdeed de vrouw eindelijk de deur
los. Daarop kwam binnen ,lytse Kees” van Drachterachtrijder van Drachten op Marum, een
klein maar stevig kereltje. Toen hij zag, dat ikvba op Jan lag, zei hij: ,Keapman, lit ‘'m mar
los, ik scil in wol krije.”

We waren nu met z'n beiden en daarom maakte ikhdé¢sdoek van Jan weer los en stond op.
Na een heelen tijd kwam hij weer bij. Ondertusschleed ik aan Kees, die mij wel kende en
geregeld mijn pakjes voor Marum voor mij bezorgden verhaal van wat er gebeurd was.

.Hwet in gelok for jo, keapman”, zei hij, ,dat iloun sa let bin.

~Ja Kees”, zei ik daarop, ,mar it is noch greateiak for Jan: as jy nou net komd wiernen,
dan hie Jan wol ris dea wéze kinnen.”

Jan kroop nu zachtjes aan overeind.

Kees vroeg nu van hem eerst de 20 cent vrachthifiiean dien morgen nog moest ontvangen.
Daarop eischte ik van hem de ontbrekende f 36.90agnbetaalde.

Daarop vertrokken Kees en ik. Buiten gekomen, kwhkras tot het besef, in welk gevaar ik
had verkeerd en dat besef pakte mij zoo aan, datiét in staat was te loopen en op de
vrachtkar van Kees moest plaats nemen. Toen wiptdiogj Frieschepalemi) waren gekomen,
liet ik Kees beloven van het heele geval geen wderteppen, aan niemand.
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We kwamen nu spoedig bij Riekele de Boer aan, wa@n zich al ongerust had gemaakt over
mij. Kees gebruikte iets en vertrok weer. De Boerzgn vrouw merkten echter wel aan mij, dat
er iets bijzonders gebeurd moest zijn en toen DerBo mij ten slotte pertinent naar vroeg, heb
ik het gebeurde verteld.

De Boer wond zich zeer op, was haast niet tot beuae brengen en probeerde mij te
bewegen dadelijk mee te gaan naar Jan en zijn vrapmvie hij zijn woede wilde koelen. Ik
weigerde echter mee te gaan en tenslotte kalmeddesrbergier.

Deze was overigens een gemoedelijk en ook een gaedn; alleen wanneer hij kwaad werd,
kon hij wel eens woest zijn. Daarvan heb ik eens s&altje bijgewoond, dat ik hier nog wil
vertellen.

Soms bleef ik, omdat het nog al een verre reis waas Heerenveen naar Ureterp, een Zondag
over bij het echtpaar De Boer. Ik eindigde dan daserdagsmiddags om een uur of drie mijn
bezigheden en nam er mijn gemak van in de gelagkamekte een lange kalken pijp, schreef
wat brieven of las de krant.

Op zekeren keer tegen schemeravond kwamen drie emaminnen. |k zat alleen in de
gelagkamer bij de kachel een pijp te rooken. Riekaé¢ Boer en vrouw waren achter aan het
melken en hadden mij verzocht zoolang voor te willblijven. De drie mannen, die
binnentraden, groetten niet, pakten elk een staelgengen zitten. Ze vroegen naar den
kastelein, waarop ik zei, dat die nog achter tekmelwas, maar wel gauw terug zou komen.

Daarop kwam één van de drie op mij af en vroeg: gHvistou?”

Omdat bij 't zoo onbeschoft vroeg, zei ik:

,Ha Jy dér Bilang by? Ik freegje jo dochs ek netdit jo binne?”

[.yrsE ENGBERT ZAT NOG OF DEN VLOER.

.It Kin my ek neat skele,’ zei hij weer, ,al bisk @le boargemaster fen Kromhoek.” (Op
Kromhoek stond de school, en ik denk dat hij mipvalen schoolmeester aanzag.) Hij dreigde
toen mijn lange pijp stuk te slaan en het duurdet kang, of hij nam zijn stok ('t waren drie
varkenskooplieden) en sloeg mijn pijp in stukkenad op hetzelfde oogenblik sprong ik van
mijn stoel en sloeg er hem mee op 't hoofd en wet mooveel kracht, dat zijn hoofd tusschen
de spaken ('t waren ouderwetsche knopstoelen nakesy bleef vastzitten. Zoo viel bij op den
grond.

Dadelijk sprongen ook de beide anderen op en wildente lijf. Maar ik had al weer een
anderen stoel gegrepen en dreigde daarmee. Zgniet zich echter niet door terughouden en
zouden mij stellig hebben aangegrepen. Ik had ee¢nmeeds eenig gestommel] in het
achterhuis gehoord, waaruit ik opmaakte, dat DerBesuggekeerd was. Het was werkelijk het
geval. Op dit voor mij kritieke oogenblik sprong éRele opeens de kamer in en bulderde:
~,Hwet is dat hjir?”

Met een paar woorden legde ik hem uit, wat er gedbevas. Daarop pakte De Boer de twee
mannen beet en sloeg ze met de hoofden tegen melada@ech de doar ris iepen,” zei hij tegen
mij. Ik voldeed daaraan en 't volgende oogenblikemade twee, die hij in handen had, op straat
terechtgekomen. De derde die ,lytse Engbert” gembemerd, zat nog op den vioer met het
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hoofd tusschen de spaken van den stoel; hij koh niet van den stoel los maken. Riekele
pakte hem beet en trok hem den stoel van 't hopédte hem daarna vlak voor zich op den
grond en zei: ,Nou bitellest my earst twa kwartsjesdy stoel.”

De man weigerde eerst, maar Riekele kneep hem eess flink in den arm en dreigde met nog
andere maatregelen. Al heel gauw waren de twee ti@ganu te voorschijn gekomen en even
later was ook de derde, evenals de beide andergnhasdhandige wijze op straat terecht
gekomen.

Zoo hebben deze drie gasten dus ondervonden, daeeRiekele de Boer niet te spotten viel.

EEN EIGENAARDIGE GEWOONTE.

Een veertig a vijftig jaren geleden bestond er onde huurboeren van Siegerswoude en
Ureterp een eigenaardige gewoonte, waarvan ik dwé&reven melding wil maken. Verscheidene
hunner moesten het hooi voor den winter halen varnahderijen onder Beets, tot zelfs bijna
aan Oldeboorn toe. Groote reizen moesten zij deados ondernemen. Zij gingen dan des
nachts om een uur of twee van huis met twee wageekalve hun eigen mondkost namen ze
brood en een hoop pannekoeken mee voor de ,swyldérs in het hooiland waren en daar ook
den nacht doorbrachten. Des avonds kwam dan derheetwee volgeladen wagens hooi terug.
De weg liep van Siegerswoude over Ureterp. Selm{@herterp, Beetsterzwaag en Beets tot
soms onder Oldeboorn. De landheeren van die boemmden in Beetsterzwaag en tweemaal
per dag passeerden zij dus de villa's van dezeelmoéten dier grootgrondbezitters was Baron v.
Lijnden.

Nu was het mij opgevallen, dat de boeren, wannegrde woning van hun landheer
passeerden, steeds eerbiedig hun pet van 't haoften en deze pas weer opzetten, wanneer zij
de villa geheel gepasseerd waren. Eenmaal ontmokteen zestal van deze boeren achter
elkaar en toen ik hen weer allen zoo eerbiedig de zag afnemen, vroeg ik aan een paar
hunner, die ik wel kende, naar de reden van deneldleng.

Zij beduidden mij, dat zij dit deden als bewijs vaarbied voor hun landheer.

,.Maar weet jullie dan niet.” vroeqg ik, .,dat migdr in Den Haag is?”

.,Neen, dat weten wij niet, maar wij doen het tochan want anders kon een van de
bedienden hem dat wel eens overbrengen.”

»,NUu.” zei ik, .,dat zou nog zoo'n groot kwaad nigin. Ik kan mij niet voorstellen, dat
mijnheer van Lijnden van jullie zal verlangen datjg pet voor zijn huis afneemt, ook als hij
niet thuis is. Jullie betaalt immers de huur op & krijgt er toch ook geen korting voor?”

,Geen sprake van.”

,Dan zou ik die slaafsche gewoonte ook maar achégeMaten; dit is al te ouderwetsch.”

Later is deze gewoonte van lieverlede in onbruikagé&t. Ik maak er hier alleen even melding
van, omdat het mij opgevallen was, dat de hoer¢rdeze armere omgeving, hoewel overigens
in ontwikkeling niet achterstaande bij hun meergsdp collega's van de klei- en de
greidestreken, toch zooveel onderdaniger zich teandegenover de eigenaren van hun
boerenplaatsen. En zooals ik zelf heb kunnen co@stan. werd dit volstrekt niet geéischt door
de landheeren, maar ging het van de boeren zelf uit

TOEN DE TWEEDE KAMER VOOR DE EERSTE MAAL RECHTS WER D.

Op den stemmingsdag voor de Tweede Kamer in 138En tle Kamer voor de eerste maal een
rechtsche meerderheid verkreeg, was ik juist na@td&sp om mijn klanten aldaar te bezoeken.
Ik had zelf nog geen stemrecht, omdat ik nog nieneutraliseerd was, zoodat ik er niet om
behoefde thuis te blijven. Ik had mij trouwens oo&g nooit veel met de politiek bemoeid.
Maar ik bemerkte toch al gauw, dat er iets bijzaisdgaande was. Er werd onder de menschen
de[43] verwachting uitgesproken, dat de rechtschen hetakl wel eens konden winnen.

Des namiddags omstreeks 2 uur kwam ik te Uretenmp @paWillem.... Ik trof diens vrouw
thuis, maar hem zelf niet, want, zei zijn echtgeteodVillem is te stemmen. ,Mar hy is ek al
aerdich oer de tiid, se scille wol by Hindrik Akkean sitte.”

»Ja,” zei ik, ,it wier der al in bytsje drok do'kider foarby gong. Se scille wol in bytsje
neistemme, tink ik.”
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De vrouw kocht een en ander van mij en betaaldeweér iets af van wat er nog van vroeger
stond. Zoo deed ze dikwijls: voor b.v. f 25 koopem een f 10 afbetalen, zoodat er
langzamerhand een vrij groote som was blijven staan

Ik zou juist weer opstappen, toen de vrouw zei:iyBl noch efkes, W. komt der oan; misskien
wol 'r noch in broek keapje, hwent dy hat er nedich

Natuurlijk bleef ik zitten en wachtte de binnenkdrnvan haar man af. Daar kwam Willem de
kamer in. Hij keek erg kwaad en gaf blijken, datdok wel iets gebruikt had. Ik begroette hem
met een:

,HO giet it mei jou? Noch goed soun?”

.Ik wol nearne mear fen witte,” was zijn antwoordjir hoeft gjin keapman fen rjuchts meer
to kommen, gjin ,afgeskeidene”, gjin Roomske ef@asjerkeljue. Ik wol der neet mear mei to
dwaen ha, as dy it lan regearje volle.”

.1k tocht al,” zei ik nu weer, ,jo seagen sa swgd;binne siker to stemmen west, en ha do by
Hindrik Akkerman noch hwet neistemd. is 't net sa?”

,Ja det is sa,” antwoordde hij, ,en der ha ik skfdteard, det ik sein ha: nou wol ik mei dy
minken gjin gedoente mear ha.”

~Wit jy hwet, W., dér scille wy nou mar net oer peato'n eersten is it noch net wis, det se it
winne scille en to'n twadden tink ik, det it lam d/ol krekt sa goed om draeije scil, det falt wol
hwet ta. Jou frou hat d'r fen praten, det jy noetbroek ha moesten. Scil ik jo de staeltsjes mar
ris sjen litte?”

,N€&,” zei hij, net nedich. As det tsjerkefolk dedsawirde wol, den wol ik fen jo ek net meer
keepje.”

,0ch kom, wéz nou wizer. Jou frou hat al hwet keft as jo ek noch hwet nedich binne, den
kin it der moai by.”

.Nou,” zei bij nu weer, ,as myn wiif kwet koft hetmoat se it sels mar bitelje. Dy't fen my
hwet ha moat, dy moat it mar sizze, ik bitelje fieadaliks.”

,504a,” zei ik. ,dan komt dat goed at. Dan scil ik ol efkes sizze, hofolle ik noch fen jo ha
most.”

.Hwet?” vroeg hij verwonderd, ,moet de keapman ngitth ha?”

»~Ja.” zei zijn vrouw, ,noch al frij hwet.” ,Hofolledan?”

»Ja, det wit ik net sa krekt, mar de rekkentsjezd der allegearre wol.”

.Mar hwerom hastou de keapman dan net bitelle?

,Ja, hwer scoe ik det fen dwaen? Jy jowe my allilmeet hushaldjild en oars ha ik neat, en
hwet ik de keapman 0ofbitelle ha, det ha ik der ndeh bisparre. Krektsa ha ik noch tsjien
goune Ofbitelle en jo en de bern moatte dochs kide? For mysels keepje ik omtrint nea hwet,
om't ik d'r hast noait atgean.”

,Hofolle is it den, keapman?” was nu zijn vraag toi.

Ik rekende even en deelde hem mee, dat hij nogdf34 schuld bij mij had. Hij verbaasde er
zich over, dat het nog z66veel was, maar ik kon lemrtuigen en ik verzocht hem om, als hij
't kon doen, mij te betalen, omdat anders dooreeatliies mijn winst geheel verloren ging.

De boer bromde wat en toonde zich ook boos op wipuw, maar die zei: ,Dan moatte jy
foartoan sels mar keepje, ik doch it net maar.”

Toen ging de boer met den sleutel naar het kale@nedpende het: de rekeningen vielen hem al
tegemoet. Hij kreeg de geldpong en betaalde mij.

.Moai sa,” zei ik, ,nou binn' we wer op skjin skip.

Nu zal ik 't eens over een anderen boeg gooienhtddg om eens te onderzoeken hoe
standvastig Willem is. — Ik zei: ,lIk wit net ef jio al heard ha, mar hwet binn' de keallen djar,
net?' (De kalveren waren juist zeer duur geworden werden door het buitenland veel
opgekocht). ,Fen 'e moarn wier ik oan 'e oare kBart 'e Weibdrren en der trof ik fen dy
friemde keapljue en hearde det dy alle béste keallopkeapje for in dikke priis.”

,o0a”, zei W., ,hwet joegen se dan?” ,lk ljeau féf oan 't 90 goune ta.”

,50a," zei hij, ,lit se dan mar komme. k) ha noch fjouwer béste to missen.”

.,En wolle jy dy wol forkeapje?’
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»~Jonge ja, as jy hjarren tafallich treffe, stjar g&n hjir mar hinne.”

.Nou, det wol ik wol dwaen; ik scil it wol sizze sak se tsjin kom. Mar nou wit ik net, ho
liberael ef jy binne. Sa krekt ha jy noch sein, gietffen gjin tsjerkeljue keapje woene, en ik
ljeau, ef ik wit it wol, det dy friemde keapljuela@yearre Brabanders en Belgen binne. It binne
hast allegearre Roomsken en d'r binne ek inkeldeldo by.”

»,Nou, det kin my neat skele, as se mar in dikkespbitelje.”

,Det kin ik net ljeauwe,” zei ik, ,ef jo moatte estrin nije broek fen my keapje,
jou frou sein hat, det jy nedich binne.”

,Lit dan de frou mar in pear staeltsjes sjen; dy wbetter as ik.”

En hiermee verdween de boer.
STORM OP ZEE.
De schipbreuk van den,Seeduvel”.

Eens, terwijl ik logeerde in het hotel Tullenersltemmer, werd ik 's nachts wakker door den
hevigen wind, die met wilde rukken om het huis deeen alles deed schudden en kraken. Daar
mijn kamer aan den kant van de Oude Haven geleges) stond ik op om te onderzoeken of ik
ook de zee zou kunnen zien, want ik had nog noeit kokende zee aanschouwd. 't Was echter
pikdonker en ik ging maar weer in bed.

Den volgenden morgen stond ik vroeg op. Het wogj stevig, maar lang zoo erg niet meer
als in den afgeloopen nacht. Zoo spoedig mogelgk ik het havenhoofd op, om den golfslag,
te zien, die dan ook vrij wat indruk op mij maakfeoen ik in mijn hotel terug kwam, zei de
hotelhouder:

S
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» 1S nu niet erg meer; van nacht was het vrij wAmmer, maar ge zult het hier nog
wel anders treffenjis)

Ik deed dien morgen mijn werk in de plaats en kwagen half twaalf ongeveer terug in mijn
hotel. De wind wakkerde weer sterk aan en ik zgeteden hotelhouder, dat ik nog eens aan de
haven ging kijken.

,Dat is niet noodig,” zei hij, ,ik zal U wel een moo plekje wijzen, vanwaar ge een goed
uitzicht op de zee hebt.”

Hij bracht me op den zolder van zijn huis, dat @an de hoogste van Lemmer was en plaatste
me voor een raam, vanwaar ik niet alleen de hawendverzien, maar ook over de zee.

Terwijl hij zelf weer naar beneden ging, deelde &g zijn verwachting mee, dat het wel erg
zou worden, want de barometer was zeer laag gedZgldvoorspelling kwam uit. Van minuut
tot minuut werd de storm erger. De golven wordeaeds hooger, de windstooten telkens
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heftiger. Ik zag verscheiden schippers naar de mavBegen om hun schepen beter te
verzekeren tegen de kracht van den wind.

Opeens, terwijl ik over zee tuurde, zag ik in detgeets zwarts naderbij komen, het kwam
regelrecht op de haven aan en met vrij groote sméllDoor de hooge golven danste het op en
neer. Nadat ik het eens een tijdje had aanscholeml ik onderscheiden, dat het een schip was:
ik zag reeds een mast en zeilen.

Dadelijk rende ik naar beneden naar de gelagkamesmekondigde daar: ,Er komt een schip
aan!"”

,Dan vergaat dat hier vast op de kust,” ondersteldeverschillende aanwezigen.

,Dat zal wel de ,Seeduvel” van de Joure zijn, sgdep Zweitse de Vries,” meende mijn
hospes.

Ik trok vlug mijn overjas aan en snelde de deur natar de haven. Onderweg riep ik aan
verschillenden toe: ,er komt een schip aan,” met fesultaat, dat een groot aantal menschen
mij volgde. Met moeite — want de hooge golven roldever het havenhoofd heen — wist ik
met vele anderen achter mij aan den ingang vanagerhte bereiken. Op dat oogenblik was ook
het schip al dichtbij gekomen. 't Was ongeveer t des middags. Trots kwam het schip daar
aanzeilen, door de hooge golven heftig op en nestiggerd, maar de kapitein hield het roer
stevig omklemd. Twee flinke jonge kerels hielpemmhen het scheen werkelijk, alsof het schip
zoo mooi de haven zou binnenzeilen. ‘t Was indeddaaeitze de Vries en de menschen riepen
al: .,De Sédivel hat it wer rédden.”

Maar ze hadden te vroeg gejubeld. Want terwijl $idtip reeds met den kop in de havenmond
lag, werd het door een zware golf als het ware weeree teruggeworpen. De kapitein, terstond
beraden, sloeg dadelijk het roer om, met de bedgadioor den wind te gaan en zoo weer de zee
in. Een oogenblik lag het schip haast volkomen stiltoen begon opeens de storm met nog
grooter kracht te woeden. De oude Zweitse hieldrbet krachtig vast, maar de zeilen scheur-
den aan alle kanten en de stukken vlogen door dbtlan opeens werd het schip met 'kracht
tegen 'de steenen glooiing gesmakt. De terugtre#t&egolven namen het weer mee naar zee,
maar een volgend oogenblik stiet het weer op dersdr. De goederen in het schip werden er
uit geslingerd en vlogen om ons heen. Ik herinngrmag, dat ik zelf een slag tegen het hoofd
kreeg, alsof iemand mij een oorvijg gaf. Opkijkendag ik het deksel van een sigarenkistje
door de lucht fladderen.

De kapitein stond nog steeds bij het roer. Wij hemddouwen en wierpen die de beide
jongemannen toe. De een was de zoon van den kapidei ander een boerenknecht, die voor
pleizier de reis meemaakte. De boerenknecht gregpduw het eerst en waagde den sprong.
Hij was echter een beetje te laat en sprong tegentéenen glooiing aan. Als wij hem niet rap
geholpen hadden, was hij misschien door het scleipletterd. De zoon van den kapitein was
gelukkiger en bevond zich al gauw op den wal.

De oude man zat nog steeds aan het roer en zwal&tezijn schip op en neer. Wij riepen hem
toe, dat hij eveneens het schip moest verlaterdrem vier maal wierpen wij hem het touw toe.
Hij weigerde telkens, maar scheen toen eindelijkarzien, dat het noodig was, het schip was
totaal lek geslagen, de goederen spoelden al médret schip en het liet zich aanzien, dat het
zou zinken.

Met een krachtwoord zei de oude schipper: ,Moatykhjir nou noch forlitte?” Hij greep het
touw en sprong; wij haalden hem op het havenhodfdvVas geen oogenblik te vroeg, want
meteen verdween het schip in de diepte. De goedeasnde lading werden door de golven
tegen de palen gebotsis)

De schipper keek er niet meer naar om, ging zwiggeaar het hotel Wildeman en zei: ,Jow
my in konjakje.”

Ook later heeft hij niet meer naar zijn schip omgez Het was trouwens geheel stukgeslagen
en in de golven verdwenen.

*k*k
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Door de redactie werd een uitnoodiging aan de kezgericht om den heer Schdne ter
gelegenheid van diens 76sten verjaardag op 20 ©29 geluk te wenschen. De heer Schone
plaatste daarna de volgende

Dankbetuiging.

Naar aanleiding van de door de redactie geplaaigteoodiging ontving ik op mijn 76sten
verjaardag meer dan 300 brieven, kaarten, telegraman kaartjes, uit ruim 70 verschillende
dorpen en steden in Nederland en in het buitenl&et. deed mij goed, aldus van mijn vele
vrienden en kennissen en zelfs van sommigen, diaiét de eer heb persoonlijk te kennen,
zooveel bewijzen van vriendschap en hartelijkheidntvangen.

Waar het mij onmogelijk is allen persoonlijk te aobrden, betuig ik hun langs dezen weg
voor deze vele blijken van belangstelling mijn ledifjken dank.

F. Schone.
EEN ONVERWACHTE ERFENIS.
Ik ben getuige van een aangename verrassing.

In de eerste jaren, dat ik naar Echten reisde, wWecadaar een echtpaar, toen nog maar pas
getrouwd, dat ik al spoedig tot mijn klanten mocekenen. Ze woonden betrekkelijk dicht bij
mijn logementhouder IJsbrand de Boer (die van dsteebrug naar de tweede was verhuisd) en
mijn verhouding tot het echtpaar werd eindelijk zgmed, dat ik meermalen een avond bij hen
doorbracht. Op zekeren keer bracht ik hun weer leenoek. Het bleek me, dat de heer des
huizen uit was; hij was des morgens vroeg al vékem en den ganschen dag uitgebleven. Op
uitnoodiging van zijne echtgenoote kwam ik binnenzg deelde mij, toen wij gezeten waren,
mee, dat haar man op begrafenis was en wel op deafenis van den beer Heringa Cats in
Oranjewoud. Evenals allen, die bij den heer Catzeeals deze gewoonlijk genoemd werd —
in betrekking waren, was ook haar man op de begiafgenodigd.

Ik wist van zijn betrekking tot den heer Cats nat maar hoorde nu van zijne echtgenoote,
dat hij over eenige boerderijen en landerijen dmiadstratie voerde.

,Z00, z00,” liet ik me ontvallen, ,dan heeft hij kowel kans om te behooren tot de
erfgenamen.”

»NUu, dat geloof ik niet,” was haar antwoord. ,Jatumarlijk, als ze allen er iets van krijgen,
dan krijgt mijn man misschien ook wel 'n legaat@vn 100 of 150 gulden, maar meer zal 't
ook wel niet worden. Liever neem ik aan, dat hettsiwordt.”

»Mijn meening is," aldus ik weer, ,dat mijnheer Gavel een merkwaardig testament gemaakt
kan hebben, waar de wereld versteld van zal staan.”

We spraken er nog een poosje over door en ik vaddsp dat het testament ook voor haar, haar
man en diens zuster een aangename verrassing azmekuwpenbaren, in verband tevens met
het feit, dat bedoelde zuster van haar man desiase was genoemd naar Mevrouw Cats.

Aangezien haar man nog al wat uitbleef en zij esipnd, dat ik zou blijven tot zijn
terugkomst, kortten wij den tijd met deze zaak, kdae gedachten in beslag nam, te bespreken.
Ik waagde het te veronderstellen dat zij zeker €di®,000 zouden mogen tegemoet zien en
zuster Marie zeker minstens f 1000. Ze wilde erntsiiean hooren maar schertsend zei ik: ,lk
kom morgen met mijn stalen en als het dan waawgs, ik veronderstel, dan verkoop ik toch
minstens een mooi pak voor uw man en een mantel enstuum voor U zelf.” ,Zeker”,
antwoordde zij eveneens schertsend, ,en dan zal mgn er nog een overjas bij hebben ook.”

Kort daarna kwam haar man thuis. Ik wilde nu weertkekken, maar op zijn verlangen bleef
ik nog wat zitten en nu hoorden wij al spoedig weat geschied was. Hij vertelde eenige
bijzonderheden omtrent de begrafenis en zei, dathed einde de notaris was binnengekomen.
Deze las toen een aantal namen op van degenenwi@awerzocht werd nog even te blijven,
terwijl de anderen vertrokken. Een dertigtal maggven en toen werd er voorgelezen:

»N.N. krijgt f 50.000....”

»~Jonge, hald doch* op!” zei zijn vrouws7)

»X. 1J. £100.000!"

.Mar jonge, dat is net wier, dou wolst Us wet wiitsje!”

,pDochs net, it is wier.”
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En zoo was het een poosje doorgegaan met legatenf @0.000, f 50.000, f 40.000, f
30.000, f 25.000....

.,Heden jonge, hwet kinst dou leagenje, hald op! Maret hast dou dan krige, dou biste
emmers ek bleaun, oars koest' it net witte.”

,Ja, frou, wy ha ek hwet krige.”

,Hofolle dan?”

~Hwet tinkste?"

»,Handert goune ef f 150?”

,Ne, in bytsje mear.”

»,Nou dan, f 500.”

.N&, in bytsje mear.”

Zoo ried zij door tot f 1000. — ,Ne,” zei haar mdelkens, ,in bytsje maar.” En toen
vervolgde hij:

»Nou scil ik earst ris sizze, hwet Us mem kriget.”

.Kriget dy den ek hwet?”

~Jawis ! f 20.000.”

»,NOou, man, nou moat it ut wéze, de holle bigjint moybounzjen.”

,El nou, frou, trek er jo neat fen oan, it is bette bulte as in bytsje. En hwet tinkste dat Us
Marie kriget for de namme?”

,Handert goune?”

.Ne, £ 10.000.”

.,Nou wird ik raer, jow my in bytsje wetter. Ik bigp net, hostou sa raer dwaen kinste, dou
hast siker to folle wyn dronken.”

»Ja, wol genbéch, mar dérom wit ik noch wol hwetdbkch,” en hij zag er zoo vroolijk en
pleizierig nit, dat ik ook haast vermoedde, dat &lé¢s maar gekheid was.

»,Nou,” zei z'n vrouw nu weer, — ,siz nou ris earlikrije wy ek in bytsje?”

~Jawis, ik scil it dy earlik sizze, mar dan moasiet skrikke, biloofst my dat?”

Ja,” zei ze.

»,Nou, slink dan earst de keapman, dy sels en mymisdan scilste it witte.”

Ze deed het, en toen zei de man nog eens:

.Frou, gelyk bliuwe, hier, oars siz ik it net. Psig keapman, proast, frou, dér giet it.... f
50.000. Frou, dat is wier en it oare, dat ik sea is ek allegearre wier.”

Een oogenblik dacht ik, dat zij van haar stoel z@llen, maar het ging goed en bij mezelf
dacht ik: gelukkig, dat ik ze tevoren, zij het danscherts, eenigszins heb voorbereid. Nog eens
riep ze, overluid: ,Man, man, is dat nou earlik wadeDars is it gemienen fen dy.”

.Frou, it is earlik wier en dat fen Mem en fen Mark.”

Ik haastte mij nu hun mijn gelukwenschen aan teléreen nam spoedig daarna afscheid. Dat ik
den volgenden morgen van het gelukkige echtpaarfledee bestelling kreeg, kan men zich wel
indenken en zoo bracht deze erfenis ook mij nogwrdeeltje.
UIT LANGEZWAAG EN HEERENVEEN.
Waarom de paardenhandelaar bij den Pastoor moest koen.

Ik herinner mij een aardige historie van een inwoman Langezwaag; ze is al vele jaren
geleden. Het betreft den destijds algemeen bekermardenhandelaar Wolter B., die eerst
woonde op een ,kerkeplaats” te Langezwaag en lateen van de beide herbergen aldaar.

B. en zijn vrouw waren beiden uit Overijsel afkongstHij was een reus van gestalte, sterk als
een paard, en had als paardenhandelaar groote tieéiehen een goede reputatie. Op geen
paardenmarkt ontbrak hij. Zijn vrouwtje was maaeikl maar het beheer over de boerderij, dat
zij voerde, was haar volkomen toevertrouwd. Bovendhadden ze, toen ik ze leerde kennen,
drie groote zoons en vier volwassen dochters, zo8daich niet met de boerderij behoefde te
bemoeien en zich geheel op den paardenhandel ledaggen.

Een paar voorvalletjes, welke den man teekenen,kviier vertellen. Op een morgen — de
familie woonde toen reeds in de door B. gekochtdbbey — kwam ik er de gelagkamer binnen,
om een kop koffie te gebruiken. Al heel spoedig avék lastig gevallen door een paar jonge
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mannen, die het eene ,Berenburgje” na het andestelien. Onderwijl liep baas Wolter met
groote passen door de gelagkamer te ijsberen. Bgepij eindigde tenslotte hiermee, dat een
van de jongelui mij mijn hoed van het hoofd wipktaar nauwelijks was dat gebeurd, of Wolter
was met één sprong bij hen, greep ze beiden inkdaag en botste ze eens met de neuzen teger
elkaar. Toen zette hij hen voor zich neer, liet hemrst de vertering betalen en droeg ze
toen, terwijl hij ze bij den kraag vast hield ennhbeenen niet den grond raakten, naar buiten,
waar ze zeer onzacht op straat terecht kwamenaheWde vrijers van twee zijner dochters, die
hij hier zoo hardhandig de deur uitzette en hetodgvs geweest, dat zij nimmer weer een voet
binnen de deur mochten zetten. Gelukkig konden aehters zich met deze beslissing van den
vader vereenigen en waren zij over het verlies lvan vrijers nu juist niet troosteloos!

Een ander geval herinner ik mij van een marktdadgléerenveen. 't Was na afloop van een
drukke Zaterdagsche markt, dat er in de gelagkamerhet bekende Heerenlogement Jorissen
zeer veel paarden- en veehandelaren aanwezig wdréms er zeer rumoerig, want de heeren
kregen ruzie onder elkaar en ze sloegen en zwaaldeigend met hun stokken en schreeuwden
om het hardst. De heer Jorissen was al bevreesdhedaverkeerd zou gaan en dat zijn boeltje
stukgeslagen zou worden.

Wolter B. was er ook; hij bemoeide zich niet mettdestenden en wilde vertrekken. Op een
gegeven oogenblik kwam de knecht zeggen aan Wollat, diens paard en chais gereed
stonden. Maar de heer Jorissen, die dat hoordéd heem aan en vroeg, of hij wilde blijven om
hem te helpen tegen de bende ruziezoekens.

Dan moeten ze er maar uit, zei B. Graag, zei Jeniss
maar hoe?

Wacht maar even. En daarop riep hij: Mannen,
ophouden! De stokken neer en anders moet jullieiter

Maar zoo ineens wilden ze daar niet aan voldoern. He
geschreeuw en rumoer hield niet op en toen pakte&ar
Jorissen te kennen gaf de mannen wel kwijt te willee
bij tweeén tegelijk vast en gooide ze zoo in eenimum
van tijd op straat. En allen dropen af! Een volgeneeek
was het vrij wat rustiger. De aanwezigheid van Bldh
ze in toom.

Over dezen zelfden paardenhandelaar B. kan ik eog e
aardige historie vertellen.

Op een keer, dat ik weer bij hem aan huis kwamegro
hij me:

»,NU moet ik toch eens wat vragen: wie is tegenwaogrd

DE PAARDENHANDELAAR vin Lancezwass. pjj jullie in Heerenveen de pastoor? Is dat eek mjan?”

,,Waarom vraagt U dat Zz00?” was mijn wedervraag.

,Omdat ik denk”, zei hij, ,dat de pastoor een mapian paarden wil koopen. Ik heb een brief
van hem ontvangen met het verzoek om, als ik Zatgrf later eens te Heerenveen kom, even
bij hem aan te loopen’

,Heeft hij anders niets geschreven?”

.Neen, anders niets. Maar als die pastoor een g@amden wil hebben, dan heb ik wel een
mooi en vertrouwd span.”

.1k geloof niet,” zei ik nu, ,dat het den pastoomopaarden te doen is. En of hij rijk is, weet
ik ook niet. Maar in uw plaats zou ik er maar edme®ngaan. Pastoor Hoogveld is een aardig
man en in Heerenveen door allen geéerd. Misschesithhij een boodschap voor U van anderen
aard.”

De paardenhandelaar verzekerde mij, dat hij dengemmden Zaterdag den pastoor zou
bezoeken en tevens, dat hij mij later zou verteleglke boodschap hij in ontvangst moest
nemen.

Op den Maandag na den Zaterdag kwam toevallig pagdt@ogveld des avonds bij mij thuis.
Ineens herinnerde ik mij het gesprek met B. en adi@avroeg ik hem:
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,Hebt U Zaterdag ook B., den paardenkoopman vangeawaag, bij U gehad?”

,~Ja, hoe weet U dat?io

,Hij heeft me zelf verteld, dat hij naar U toe moen hij meende, dat U een span paarden
wilde koopen.”

,Dat vroeg hij mij ook,” zei hierop de pastoor. ,lkende B. niet, maar mijn huishoudster
kwam binnen en zei: daar is een kolossaal groote bjade deur, met een blauwe kiel over zijn
jas, 't lijkt wel een paardenkoopman.

,200, laat hem dan maar binnen komen, had de pagieregd. Wat een aardige man, zei ze.
Hij vroeg mij of mijn man ook thuis was. Ik heb geman, zei ik, maar de pastoor is wel thuis.
Nou die moet ik hebben.'

Ze liet B. binnen en bracht hem bij den pastoodénkamer.

,Goeien morgen, mijnheer pastoor, ik heb jou brogitvangen, en als U nu een mooi span
paarden wil koopen, dan zal U het treffen; ik hem enooi stel, twee prachtpaarden, jong en
vertrouwd.”

.Neen, B., paarden koop ik niet. Maar ik heb eenlexre boodschap. Mij is toegezonden een
sommetje geld met de boodschap er bij: Wil dit aam

paardenhandelaar B., die in uwe omgeving moet wpnen & ™
ter hand stellen. _9;?““““ SRS "‘t.,i.:.}
B. begreep niet, van wien hij dat geld zou moeten g __ “’3
¥ i iz & |

ontvangen. De pastoor kon het hem ook niet zeggam{
dat was er niet bijgeschreven. Zijn Eerwaarde kemh
alleen den brief toonen, waarin stond de grootte kiat
bedrag en het verzoek om het aan B. te overhandigen

,pDaar snap ik niks van,” zei B.

"Nu dat is ook niet noodig,” zei de pastoor. ,Histeek
eerst maar eens een sigaar aan en wil je missaboé&n
een borrel?”

»JO binne in aerdich mantsje, jow my dan mar insglke
kleare, mar dan most my ek sizze, fen hwa't dad jil
komt.”

.Maar man, hoe kan ik dat? Ik weet het zelf immers
niet.”

,Nou, dan neem ik het niet aan.” Pagroor HooavEeLr

,Doe het maar gerust. Het komt je vast eerlijk toéeet je wat ik denk, B.? Het zaI wel van
iemand komen, die je dit bedrag schuldig is gebthevBlisschien is het wel van iemand
afkomstig, die op zijn sterfbed er gewetensbezwaar heeft gehad en het aan den pastoor, die
hem bediende, heeft ter hand gesteld met verzoekhenop te zenden. In zoo'n geval zou je
toch nooit gewaar worden, van wien dat geld komizau je met dien pastoor zelf spreken, net
zoo min als ik dat gewaar word.

Maar iets anders is: als ge het niet hebben wit dil ik het wel in ontvangst nemen voor de
armen. Ik wil ook wel adressen geven, dan kan fehlu@ wel zelf ter hand stellen.”

B. kon zich niet herinneren, dat hij nog van iemagald had te vorderen. Maar ten slotte
sprak hij met den pastoor af, dat hij zelf de hedin de som zou ontvangen en de andere helft
behield Z. Eerwaarde ten behoeve van de armen.rnaaaam hij hartelijk afscheid van pastoor
Hoogveld. De kennismaking was aan beide kanten aargenaam geweest.

HOE TAM EEN FRIEZIN KAN ZIJN.
Of: De vrouw is de baas.

Toen boer v. d. B. te 0. bij N. (Sm.) nog ongetrauwas, kwam mijn vader steeds bij deze
familie. Na zijn trouwen bleef hij met zijn jongeaouw geen klant van mijn vader, omdat de
vrouw steeds van een anderen koopman had betrokkezoodoende ging deze véor. Op
aanraden van mijn vader, di®] inmiddels met reizen was opgehouden, ging ik Vieesten
jaren later toch eens aan v. d. B. een bezoek ereng Was op een Maandagmorgen en zijn
vrouw en dochter waren beiden buiten druk bezig.
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Ik maakte een praatje en vroeg of ik niet eens mtsht leveren. Om de hierboven reeds
vermelde reden verklaarde de vrouw, dat hier niets komen kon. Zij deelde mij mee, wie
haar koopman was. 't Was een mij zeer goed bekentlega, eveneens uit Heerenveen, en ik
kon niet laten te zeggen, dat zij op hem zeer gomdrouwen kon. Ik als jonge koopman, die
nog aan het begin van mijn loopbaan stond, zouexafuitaag mijn clientele willen uitbreiden en
ik verzocht nu en dan eens te mogen aanhooren.

't Gaf me niets; verkoopen zou ik toch niet, zeivdeuw.

Daarop zei ik: Ik hoop niet, dat U het mij kwalifkeemt, maar toch wil ik graag, telkens als
ik hier kom, even aanhooren. Men kan nooit wetea 8en koe een haas vangt.”

Zoo gebeurde en zeven jaar lang heb ik dit volgeleou Telkens als ik de streek bezocht,
kwam ik ook bij deze familie, maar steeds zondeuteat. Ik kreeg er ten slotte zelfs schik in
en dacht bij me zelf: 't zal me eens benieuwen, dviehet langst volhoudt. Een order kreeg ik
echter niet en ik was ook nog nooit binnen gewe&steds maakten we het bij de deur af,
omdat ik meestal op morgen was, tegen een uur gémewanneer de boerin met haar dochter
buiten bij de pomp aan 't werk was.

Eindelijk echter behaalde ik de overwinning. Zoogkswoonlijk was ik 's morgens weer om
negen uur present en trof moeder en dochter oplidiezplaats aan bij de pomp.

De eerste begroette mij met: Ik ljeau, dat de keap it ek noait oerjowt.”

.Né, frou, al darret it ek trijehGndert jier!” wasijn antwoord.

Ik had een gevoel alsof de overwinning niet langzogh zou laten wachten en maakte een
praatje over koetjes en kalfjes. Ten slotte zei,Mou, frou, ho stiet it, kin ik jy nou ek hast in
bytsje forkeapje? Om jy de wierheid to sizzen, @diit my lang gendch foardat de kou in hazze
fangt.”

't Antwoord was weer: ,Né, keapman, dat dogge wi"ne

De boerin vroeg mij of ik hun koopman den laatstgd ook had getroffen. Ik kon naar
waarheid verklaren, dat ik hem in geen vier wekexd lgezien. Ze hadden bericht van hem
ontvangen, dat hij zou komen, maar hij was uitgebie Ik kon het raadsel niet oplossen en
vertrok eindelijk weer.

Nog was ik op het erf, toen ik de dochter aan deedeo hoorde vragen, of ze mij niet eens
zouden laten uitpakken, zonder verplichting tot en. Ik talmde opzettelijk nog wat en zou
daarop werkelijk vertrekken, toen ik opeens teruggeen werd. De dochter verzocht me, des
namiddags terug te komen om mijn waren te laten.zie

Prompt op tijd verscheen ik dien middag om 3 uurspmeidde mijn stalen voor hen op de
tafel uit. Daar ik op dat oogenblik bijzonder gogdorzien was, viel hetgeen ik hun kon
aanbieden, zeer in den smaak en het gevolg waskdsn mooie bestelling kon noteeren. Des
avonds, toen de boer thuis kwam, was ik er nog igm wwvouw en dochter wilden hem een
overjas aanpraten, maar hij wilde er niets van wete

Toen pakte ik haastig in, want ik moest nog naatt®alle, waar ik logeerde. Bij Nijtap ging
ik even aan, om er mijn pak tot den volgenden morigelaten blijven.

't Was tien uur, toen ik de deur uitstapte om nRattevalle te loopen en wien kom ik daar
tegen? 't Was v. d. B. Hij was mij achterna gelagpgant de vrouwlui lieten hem niet met rust
vanwege die overjas. Die moest er dus ook maarlkipefoofde er voor te zullen zorgen en
liep naar mijn hospes in Rottevalle, Atze van Diilles was er duister en ieder lag te bed,
maar ik klopte hem er uit.

Spoedig lag ook ik te bed en met de aangename gesl@an den dag goed besteed te hebben.
Ik had op deze Friezin de overwinning behaald ed han deze familie een eerste bestelling
ontvangen van over de vijfhonderd gulden.

Later vernam ik, dat hun oude koopman ziek was gdew en ook door andere
omstandigheden niet meer had kunnen komen. Kontndais hij gestorven.

HET ONINGEVULDE ACCEPT.
Hoe ik van een onvoorzichtig geplaatste handteekemy misbruik had kunnen maken.

Niet ver van genoemden v. d. B. woonde te Opeingle &dere klant van mij, zekere L.. een
tamelijk welgestelde boer, die tweg1] boerderijen en nog eenig los land bezat. Zijn osdmn
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ook hij zelf waren steeds klant van mijn vader gesteen nu bediende ik de familie reeds zeven
jaar. Den laatsten tijd echter was het met do begah minder vlot gegaan, zoodat ik hem
onder 't oog moest brengen, dat het zoo niet lakgar omdat ik te veel renteverlies kreeg.

Hij nam mij mijn waarschuwlng ook volstrekt niet kiyk en gaf toe, dat het te lang duurde
met de betalingen. De oorzaak was echter dat lefj al te goed bij kas was, omdat hij nogal
wat los land had gekocht. Hij beloofde echter digeade maal te zullen betalen.

Na drie maanden kwam ik terug. Ik had juist hetshinereikt, toen de voordeur geopend werd
en L. mij begroette met: ,Wat treft ge dat slechtpals ge ziet ben ik gekleed en moet ik direct
weg. De tram kan ieder oogenblik komen. Geld hehid& in huis.

,Hebt U misschien ook een accept bij U?” vroeg hij.

~Jawel!” was mijn antwoord, waarop hij vroeg: ,Hoeel is het? Dan zal ik er even
opschrijven: goed voor.... en teekenen. Ge kunf het bedrag wel invullen. Mijn vrouw is
achter aan het werk en zal direct wel hier komen.”

Het accept werd te voorschijn gehaald. De man betg@oschrijven en had nauwelijks zijn
naam gezet toen de tram op korten afstand te howsmn Hij snelde de deur uit en haalde nog
juist de tram.

Ik bleef alleen zitten met het geteekende maar gennlde accept en dacht: dat is van den
boer wel wat onvoorzichtig om dit geteekende papieaarop ik kan invullen wat ik wil, in
mijn handen te laten. Meteen kwam zijn vrouw binndre niet eens wist, dat ik aanwezig was.
Zij zag mij bij de tafel zitten met de pen in denllaen het papier vo6r mij en vroeg of ik een
brief zat te schrijven.

Ik legde haar de situatie uit, meedeelende dat h&ar in haast, omdat de tram naderde, een
accept had geteekend, waarvan het bedrag nog m@eden ingevuld.

Ze begreep er niet veel van en vroeg mij wat eaepris.

Dat is een bewijs, waarop de kassier, met wien uam maken doet, mij uitbetaalt de som die
ik hierop aangeef.

Zoo, zei ze, daar heb ik geen verstand van.

Nee, moeder, dat geloof ik wel. Maar 't kunnen tadk gevaarlijke dingen zijn. Kijk eens
hier: uw man heeft het al geteekend en nu moeelk lzet bedrag nog invullen. Nu zal uw man
gedacht hebben, dat ik alleen invul het bedrag,ldabg voor geleverde manufacturen van hem
moet. ontvangen, dat is f 397.

»,Nou, dan kunt u toch ook niet meer opschrijvengi ze.

,Ja, dat dacht u maar. U zult het misschien nietewe maar uw man is mij veel meer
schuldig.”

,Dat geloof ik niet.”

,1och is het zoo. Heeft hij dan nooit verteld, heel geld hij van mij geleend heeft? U weet
toch wel, dat hij de laatste drie jaren veel larekacht heeft, en daar ik mijn geld nu ook
gebruiken moet, zal ik het geheele bedrag er mametten; het is wel wat onvoorzichtig
geweest van uw man om dat accept maar zoo onindetallteekenen en in mijn handen te
geven. Maar voor mij is het mooi, want ik kan neems al mijn geld krijgen, ja zelfs veel meer.
Want jullie bezit beteekent nog al wat. Ik zou seltip het accept zoo'n hooge som kunnen
zetten, dat al uw eigendommen verkocht moesten amid

.Maar dat zou niet eerlijk wezen.”

.,Neen, dat was het ook niet. Maar verbeeld u nu,iklaelf in geldverlegenheid zat en mij op
deze manier eruit zou kunnen redden.”

Het drong nu wel tot de vrouw door dat haar manhtoeerkelijk wel wat roekeloos had
gedaan en er kwamen al waterlanders te voorschNatuurlijk heb ik haar spoedig
gerustgesteld en haar verzekerd, dat ik geen milslkrau maken van het vertrouwen, dat haar
man in mij had gesteld. Ik vulde alleen in het gwvan f 397, dat zij mij werkelijk schuldig
waren en zei, dat daarmee alles tusschen ons eakfivas. Maar ik had haar opzettelijk wat
bang willen maken, opdat zij straks, als haar mamnst kwam, hem onder 't oog zou kunnen.
brengen, dat hij verkeerd had gehandeld. Zulk emmreuwen is nu eenmaal veel te groot en hij
zou zich voor een tweeden keer moeten wachten.

49



De vrouw bedankte mij voor den goeden raad. Hettpsdr is nog jaren lang door mij

bediends2]
EEN REIS OP SCHAATSEN.
Een herinnering aan den strengen winter van 1890-54..

't Was vaste gewoonte om begin Februari voor zakemeis te gaan. In 1891 was daar echter
nog geen sprake van. De strenge winter was oorxaakstilte in alle zaken. In onze winkels
werd weinig of niets meer verkocht en we vroegekaal af: waar moet dat heen! Zullen we dan
nooit meer op reis kunnen gaan?

Eindelijk besloot ik een reis op schaatsen te onéderen, want er moest toch weer eens iets
gedaan worden. Op 20 Maart 1891 bond ik de schaatseler en reed naar Langweer. Daar
bleef ik twee dagen en vatte toen het plan op oandiag, 22 Maart, over de Wielen en de
Koevorde naar Koevorderhuis te rijden. |k oordeedid¢ dit gemakkelijker ging dan des zomers
met een bootje over open water en ook dan te veetamd door.

Wel zag men bijna niemand meer op schaatsen, metaalgemeen oordeel luidde, dat een
tocht nog best te wagen was.

Ik besloot door te zetten, en het ging wat bestt bBn kalm gangetje kwam ik vooruit. Toen
ik de Wielen was overgereden en op de Koevorde kwdrad ik nog geen enkelen
schaatsenrijder gezien. Zoover ik zien kon, wadar ook niemand op het ijs te bekennen.

Wel zag ik heel in de verte op Koevorderhuis eenegie menschen staan, die mij zagen
naderen en blijkbaar nieuwsgierig waren, wie deet mingevaarlijken tocht over het ijs durfde
doen. Ik begon nu mijn onderneming al eenigszindeas te beschouwen dan in 't begin en
maakte mij werkelijk reeds beangst. 't Werd er reter op, toen het in de verte begon te
rommelen, als van een verwijderd onweer, terwijl gerommel naar mij toekwam en eindigde

Hit WAS NIEMAND OP HET IJ§ TE BEKKNNEN
in knallen als van geweerschoten. Het was het semewan het ijs. Ik bleef staan en keek
achter- en voorwaarts om te overwegen wat het bestezijn: terugkeeren of verder rijden.
Daar ik al dichter bij Koevorderhuis dan bij Langavewas, besloot ik om door te rijden. Daar
zag de een scheur en 't bleek mij, dat het ijs mggeer dik was. Zoolang het nog zoo dik is,
kan 't mij ook dragen, dacht ik. Ik stapte overstdeur heen en reed snel naar Koevorderhuis,
waar ik begroet werd door de menschen, die op dimlustonden.

.Man, hoe doar jy 't weagje!” zeiden ze en ik motstgeven: als ik vooruit geweten had, dat
het nog al gevaarlijk was, dan had ik 't niet gedaslaar de vraag was nu: hoe kom ik hier
weer vandaan? Alleen durfde ik de terugreis nietesnemen.

Om kort te gaan, ik deed mijn zaken te Koevordeshafien vroeg of er niet één of twee man
waren, die mij tegen een flinke belooning op demugeocht zouden willen vergezellen. Daarin
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slaagde ik. Johannes Vlieger, zoon van Theunis géie die meesterknecht was op de
olieslagerij van den heer v. d. Leij, en de moleadint boden aan om met mij mee te rijden. De
schaatsen werden aangebonden en zoo reden wij,teoogeel mogelijk langs den kant van de
landerijen. 't Was wel een omweg, maar wij kwamerhduden bij Sjoerd P. Bakker, het
logement ,De Drie Zwaantjes” te Langweer aan.

De mannen kregen daar hun verdiende loon en eemissahing en gingen langs denzelfden
weg naar huis terug, waar zij eveneens behoudeweanden.

.Sjoerd-omke” zei tegen mij: ,Nou keapman, det kiy wol Gnthalde: op 22 maert op
skeuvels oer de Wielen en de Koevorde hinne en med®et is wol hwet bisinders.”

.~Ja Sjoerd-om”, zei ik, it komt yn de annalen, mkadoch it noait wer.”

't Was ook wel op het nippertje geweest, want delygenden dag was het dikke ijs zoo bros,
dat men er met een stok door kon steken.

En daarna kwam de lente met zulke mooie dagenwaat gevoel kregen, alsof we zoo van
den strengen winter den zomer waren ingegaan.

Van een belangstellend lezer werd wederom een jsemriontvangen, nl. 't volgende:

Aan de Redactie!

Bij de lezing van 't stukje over ,Een eigenaardig@wvoonte” van koopman Schoéne, werden
oude herinneringen bij mij wakker. Ook ik hoordersrgens in de vroegte het holder de bolder
der hooiwagens over de harde keien van Beetstegw&at de heer Schdne vertelt van het pet-
afnemen was me onbekend; maar ik neem het gerg¢edeln.

Tot de ,onderhoorigen” van de adellijke familieshio®rden vele brave, degelijke lieden; maar
toch waren er enkelen onder met een ruim gewetenodder mooie praatjes, vaak ten koste
van anderen, bij Mijnheer of Mevrouw in een goedddje trachtten te komen. Die lui noemde
men ,aandragers”. Dit bracht een zekere vrees gwaan onder allen en daarom legde men
zich zelf de slavenketen om den hals.

Ik heb dikwijls gezien, dat een ,onderhoorige”, &l$ door een adellijk heer op straat werd
aangesproken, direct zijn pet in de hand nam; nmea@n snel zei mijnheer met vriendelijke
voorkomendheid: ,Zet je pet maar op!”

Een ergerlijk staaltje van kruipende houding heleéhs gezien, nu precies vijf en veertig jaar
geleden op den huize Rinsma State te Driesum. Eamah arbeiders, misschien wel tien a
twaalf, kwam uit den achtertuin als menschen, dieeen begrafenis loopen. Zoodra waren ze
niet om den hoek voor het huis, of de pet kwam ordbn arm. Dit ging zoo den voortuin door,
de poort uit en langs den grintweg, tot het heeuénhit het gezicht was. Maar de tuinman, een
ronde Zeeuw, die geen vlieg leed zou doen, lasdrsen ander mensch benadeelen, sprak de
leden van de familie aan met jij en jou en als /¢t Slot” voorbij liep, tikte hij even aan de
pet, alleen echter als er iemand voor de ramen Eatde man stond in hooge gunst bij de
familie. Aan wie dus de schuld van die slaafschReid

J. H. v. d. Zee, Drachten.
EEN HERINNERING AAN LEMMER.

Lemmer is een eigenaardig mooi zeedorp met eenlkienp die nogal verschilt van die van
andere landelijke plaatsen. Ik heb er tal van eagedige persoonlijkheden aangetroffen; naast
den modernen mensch vond ik er veel eenvoudige cdnauderwetsche typen. Ik kwam bij
families, van wie sommige leden een groot deel darwereld hadden doorreisd, menschen met
ruimen blik en een scherp oog, met belangwekkend@rasgen, zoodat een avondje in den
familiekring buitengewoon aangenaam was. |k heb zvenig [54) prettig uurtje mogen
doormaken. Er is verder een bevolking van burgarszakenlui, ambachtslieden in allerlei
schakeeringen, schippers en visschers met hun djeggeenz.

In de 56 jaren, gedurende welke ik er gereisd I®ley ook in deze plaats heel wat veranderd.
Ik heb verschillende nieuwe havenwerken, een nieudigk, tal van bouwwerken, enz. tot stand
zien komen. En steeds heb ik gezien, dat het nieesveteeken was van ,Lemmer vooruit!”
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Maar hoe zal het nu komen, nu door de droogmakiag de Zuiderzee Lemmer geen
visschersplaats meer kan blijven en derhalve voam deel van de bevolking de bron van
inkomsten verdwijnt?

Doch hierover wilde ik niet schrijven. Het spreekeél vanzelf, dat de regeering er voor zal
zorgen, dat de visschers niet de dupe werden valraegmakerij.

Ik herinner mij een aardig type uit Lemmer, die dadlen en iedereen als ,Beppe” werd
aangeduid. Zij woonde in een klein houten kamergehter de woning van haar zoon. En
slechts een heel nauw steegje, waar maar nauwedgkspersoon door kon, gaf toegang van de
voorstraat naar haar woninkje.

Beppe was nog een bijzonder ouderwetsch type, gekile fiefschaften jak met langen schoot,

ey

ZE XEUVELDEN OVER OUDE TIJDEN,
een wijde tot op den grond neerhangenden rok. Zzoveudig als haar kleeren waren, was ze
zelf ook. Maar ze was buitengewoon goed ,bij” emkake antwoorden geven. Toen ik haar
leerde kennen, was ze zeker al 82 a 84 jaar oud.

Ik trof haar bij haar schoondochter en ze verzoohit om eens bij haar te komen in haar
kleine kamertje. Dat beloofde ik graag en een pedsier heb ik aan haar verzoek voldaas.

Een van haar geregelde bezoekers was een welgastaid dien ik alleen bij zijn voornaam
Atte zal noemen. Deze kwam steeds iederen Zondagemorwan tien uur tot half twaalf bij
,Beppe” koffiedrinken. Zijn lange kalken pijp hingj Beppe aan den wand en Beppe bewaarde
ook zijn tabak. Atte betaalde haar iedere week @aear dubbeltjes en dan zette Beppe daarvoor
des Zondagsmorgens een trekpot met koffie voor Ieden. Atte rookte dan met smaak zijn
pijpje en onder genot van de koffie met een stilkgek zaten ze dan samen .,noflik en fredich”
te keuvelen over oude tijden. ,En dan ha wy sa'Hewimoat jo tinke,” zei Beppe. ,Jo moatte
witte, Atte hat sa'n sindelik wyfke, dy is altydro& himmeljen fen moarns ier ta jouns let, de
stoellen stean meestal yn en opinoar en dan ha aldjue gjin plak. Sneintomoarns giet syn
wiif om tsjien Gre nei tsjerke, mar foar't se deadat giet, moat se earst noch 'ris de glézen
ofnimme en as se dan werom komt, hat se de doekealyn 'e hannen. Jy bigripe wol yn myn
keamerke hat Atte rést en frede. Dat is syn plahste Gre fen 'e hiele wike.”

.Ja, Beppe, dat leau ik wol.”

Met Atte ben ik eens een keer bij haar in haar kamegeweest. 't Was misschien een paar
meter in het vierkant; er stond een klein smal ltpdemet twee stoelen. Voor mij moest er nog
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een stoel bijgehaald worden van haar schoondochter.hout van de wanden was zwart bruin
van ouderdom. In dit vertrekje sleten Beppe en Atie genoeglijke Zondagmorgen-uurtjes.

Beppe is al jarenlang geleden gestorven. Maar ik la@an haar steeds een prettige en
aangename herinnering bewaard als van een eemijkrewhartig menschje, op wie men ten
volle kon vertrouwen.

HOE IK BIJNA EEN UTRECHTSCH HOTEL HAD GEKOCHT.

Eens ontmoette ik een heer in de tram van Joure bammer. Ik had hem reeds een paar
malen eerder ontmoet, omdat ik met hem in 't zelfuetel had gelogeerd. 't Was een
bierbrouwer, wonende in Zwolle. Hij had mij bij degyelegenheid verteld dat hij 'n bekend
groot hotel in Utrecht had gekocht voor zijn zodhk. had wel eenige keeren gelogeerd in
bedoeld hotel, zoodat ik te kennen gaf, dat ikwket kende.

Nu in de tram, 't was ongeveer twee jaren latedalsét ik, dat hij destijds voor zijn zoon het
bedoelde hotel had gekocht. Dus vroeg ik hem ne, et met dezen zoon en het hotel ging.

,Uitstekend” zei hij; "het hotel is intusschen gehaerestaureerd en het ziet er modern uit,
de zaak marcheert best. Maar nu doet zich een aggdige omstandigheid voor. Eigenlijk moet
ik het hotel weer verkoopen. Mijn zoon is n.1l. wafd met een schat-, schat-, schatrijk
meisje.”

»NU,” zei ik, ,driemaal schatrijk; die moet dus webowat millionaire zijn.”

.In ieder geval heeft ze geld genoeg; daarbij is &en knap en ook een aardig meisje. Maar
ze wil niet in een hotel. En daarom zoek ik eiggnken kooper voor het hotel. Wil U er
misschien eens aan denken, als U iemand mocht atamp die het zou kunnen en willen
koopen? Voor dergelijke zaken zijn in den regeltzieoveel liefhebbers.”

Ik beloofde het hem en zoo namen wij in Lemmer hé&d van elkaar.

Een veertien dagen later — ik had nog volstrektngkefhebber ontmoet — dacht ik: laat ik
eens vragen welken prijs hij voor het hotel verliarlg deed het en vroeg per brief hoeveel hij
voor het hotel wenschte te ontvangen met geheebeenitaris, voorraden van dranken en
wijnen, stalhouderij met paarden en rijtuigen, enz.

Een vijftal dagen later was ik juist in Lemmer, toeij een briefkaart werd bezorgd. Mijn
dochter had de kaart zoodra ze in Heerenveen wasrgd terstond doorgezonden naar mijn
hotel in Lemmer. De hotelhouder overhandigde ze pWat is dat?” vroeg ik, ,er is toch geen
onheil?"

,IK weet het niet,” was zijn antwoord. ,Ik heb da&rt niet gelezen.”

Toen ik de kaart goed gelezen en nog eens weergelezen had, zei ik: ,Nu, dat neem ik
aan.”

,Ja,” zei de hotelhouder, ,is dat het hotel in...Utrecht?”

~Jawel, maar hoe zit dat: zoo juist wist U van sietvant U had de kaart immers niet
gelezen!”

,Dat heb ik ook gezegd, maar ik waas) er niet dadelijk voor uitkomen. Als U dat hoteloro
dien prijs kunt krijgen, wil ik er wel een aandeal hebben. Dat hotel is minstens vijfmaal
zooveel waard.”

.Ja, dat is het zeker. Nu, aandeelen verkoop ik, mmeaar ik koop het wel voor dezen prijs. U
kent echter de geschiedenis niet. die er aan verdons. Vermoedelijk wordt het voor een
geringen prijs aangeboden in verband met die gesi@mis.”

» 1 Zal toch geen vergissing zijn?” meende de hlmbelder. ,Hij schrijft voluit, dat het hotel
voor twintigduizend gulden te krijgen is, maar msi.het wel 120.000 waard.”

Ik deelde hem de geschiedenis mee van het schatnjkisje en hij gaf toe, dat er eenige
mogelijkheid bestond, dat het hotel voor den gendemprijs werd afgestaan. Maar overigens
was het ons beider overtuiging, dat er wel een igsigg in 't spel zou zijn.

In Heerenveen teruggekomen, begaf ik mij naar mgmnaris aldaar, om met dezen de zaak te
bespreken. Ik liet hem lezen de copie van mijn foeile de briefkaart, die er op als antwoord
was gekomen. |k vroeg daarop: moet hij het ook temevoor dien prijs, als ik het accepteer?”

,.Ja zeker.” zei de notaris. En daarop deelde ile ma&t ik reeds schriftelijk geantwoord had
dat ik het hotel voor den gevraagden prijs accepteeMeteen had ik hem uitgenodigd om den
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volgenden Maandag te Heerenveen te komen om alagaakantore van den notaris de zaak
verder af te handelen.

Ook de notaris, die het hotel zeer goed kende, nadgostelde dat een vergissing in het spel
was. |k deelde hem mee, wat mij door den eigenaateld was.

Hoewel er mogelijkheid was — dat gaf de notaris tog —, dat de prijs goed was, moest er
toch rekening mee worden gehouden dat het eenssng was.

.Maar moet ik daar dan maar tevreden mee zijn?” wa® vraag. ,Als hij weigert het hotel
te leveren voor dien prijs, dien hij hier opgeefgt moet ik dan doen?”

,U kunt hem natuurlijk vrij laten, maar U kunt daak ook voor den reohter brengen. En dan
kunt U een schadevergoeding van b.v. 25 of 30.00@en vragen. U moet dan het oordeel van
de rechtbank maar afwachten. Zonder kleerscheuoent kij er in elk geval niet af, denk ik. 't
Kan ook zijn dat de rechtbank U het hotel toewijst.

Ik zei nog aan den notaris: Wilt U de acte zoovkrak maken dat alleen nog maar de som
behoeft te worden ingevuld? En als hij dan hier kofaliciteert U hem met den verkoop van
het hotel aan mij en U vraagt hem zoo eens, hoekbett, dat hij opeens het hotel wil
verkoopen. Hij zal dan U wel hetzelfde verhaal d@s aan mij. Mocht het anders wezen, dan
tik ik hem wel op de vingers. En U noemt den pmnjet eerder dan bij het voorlezen van do
acte.

Maar nu nog iets: wanneer het werkelijk blijkt, dd& man zich vergist heeft, dan zal ik er
toch niet toe kunnen komen, de zaak voor de rectktlha brengen. Ik zou er geen vrede mee
hebben, op deze wijze door misbruik te maken vam e&rgissing, geld te verkrijgen. Ik heb
daarom een ander idee. Wanneer hij het hotel metr den prijs kan en wil leveren, zal ik tot
hem zeggen, dat hij er af komen kan door f 500 ¢¢alen voor de algemeene armen van
Heerenveen, terwijl hij natuurlijk ook U voor uweomite en onkosten betalen moet.”

Zoo werd de zaak te voren geregeld. De eigenaarhearmotel kwam een week later dan wij
hadden verondersteld, maar toen arriveerde hij dgngeen Maandagmorgen ruim 10 uur te
Heerenveen. Hij kwam op den aangegeven tijd bij asp huis en samen gingen wij naar den
notaris. Onder weg gaf hij zijn blijdschap te kenrever den spoediger verkoop en hij vroeg, of
hij den naam van den kooper mocht weten. ,Of isvor U zelf?” vroeg hij.

,Dat zal ik U straks wel vertellen, wanneer de kaofe gepasseerd is,” zei ik.

Bij den notaris speelde de zaak zich vrijwel zoo a$ we voorzien hadden. De notaris
wenschte hem geluk met den verkoop van het hotdbracht het gesprek op den zoon, die in
het hotel woonde. Ik verzocht hem daarop aan dear hetaris mee te deelen om welke reden
hij de zaak zoo snel wenschte te verkoopen. Eneaddij aan den notaris hetzelfde verhaal als
enkele weken tevoren aan mij.

»,NU,” zei de notaris, ,dat is een dubbele felicieatvaard.” Daarop begon hij de, voorloopige
acte voor te lezen, die reeds was opgemaakt bemsude opgave vap7 kadastrale grootte,
enz, Toen de prijs van f 20.000 genoemd werd, dcdeoman en riep met luide stem:

.Mijnheer, gevergist U, het is toch f 120.000!”

.,Neen, 'tis f 20.000, ziet U maar op deze briefitadie U immers zelf geschreven hebt?” Hij
erkende, dat de briefkaart door hem zelf geschrewan, en hij moest ook toegeven, dat de
gevraagde som niet hooger was dan f 20.000. Mamasteen vergissing van hem, en hij zei, dat
het toch niet mijn bedoeling kon zijn om voor dienjs het hotel te willen opeischen.

Dat gaf ik dadelijk niet toe. Als ik het te duurchgekocht, zou hij het zeker wel geleverd
hebben en nu wenschte ik van mijn kant, dat de kyp®gccepteerd zou worden.

De man ging nu vreeselijk te keer en bezwoer mgmhniet ongelukkig te maken. Ik sprak
ervan om, als het niet geleverd kon worden, de 2aak den rechter te brengen, waarbij ik
minstens f 30.000 schadevergoeding zou vragen.

Toen hij zag, dat het ernst was, begon hij mij itdden en te smeeken, hem niet ongelukkig te
maken. Want het geld, dat hij in het hotel had gksh, was voor het grootste deel van anderen
geleend.

Hoewel ik nog, een poosje trachtte voet bij stukhtaiden, kwam ik ten slotte toch met mijn
voorstel voor den dag, nl dat hij geheel vrij zaipnzwanneer hij eerstens de aan den notaris
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verschuldigde kosten betaalde en vervolgens f ®)0Obeschikking stelde voor de algemeene
armen van Heerenveen.

.Ik ben U zeer dankbaar,” zei hij, ,dat U mij opedvoorwaarde vrij wilt laten. Ik zal de
kosten van den heer notaris betalen, maar de f\&@0 de armen kan ik tot mijn spijt niet
geven. Ik ben zelf ook arm.”

Zoowel de notaris als ik deden nog pogingen om hermewegen, zeker bedrag voor het door
ons genoemde doel beschikbaar te stellen, maaiukte niet. Ten slotte betaalde hij de kosten
aan den notaris en toen vertrok hij met mij naamnnrhuis.

Ook thuis kon ik dat geld voor de armen met geemeatigkheid los krijgen, zelfs geen f 100.

't Was nu eenmaal een vergissing en ik had mij genomen van die omstandigheid geen
misbruik te maken en daarom liet ik hem ten laatsan.

Hoewel deze afloop mij weinig bevredigd heeft. Ndett het mijn bedoeling was, er zelf van
te profiteeren, maar hij had toch zijn fout kunrieeten met een schenking aan de armen.

ERVARINGEN TE ROTTEVALLE.
Hoe de muziek den koopman aan een nieuwen klant hpe

In Rottevalle had mijn vader reeds tal van goedmntén. Toen ik de zaak overnam, was mijn
streven om dat aantal zooveel mogelijk uit te beaidMaar 't gaat niet zoo gemakkelijk om een
Fries, die zijn vasten koopman heeft, tot koopen gan anderen reiziger te bewegen.

Ik had het oog geslagen op een der meest welgestiilies uit deze plaats, n.l. den
heereboer A. met vrouw en drie kinderen. Toen ikeegeste maal een bezoek bracht bij deze
familie en het doel van mijn komst bekend maakterdvmij meegedeeld, dat men niet op mijn
verzoek kon ingaan, omdat een koopman uit Leeuwamgkeregeld de familie van het nodige
voorzag. Bij mijn vertrek hoorde ik oefenen op ge@ano en ik dacht terstond: daar moet ik een
volgende maal mijn voordeel mee trachten te doen.

't Geluk was mij den volgenden keer gunstig. Toemp mijn eerstvolgende reis weer bij dit
gezin aanliep, kwam er op mijn roepen aan de deemand. Ik nam de vrijheid maar naar
binnen te loopen, door het voorhuis tot bij de gdewy, die ik opende, waarna ik opnieuw
,Volk!” riep. Nu ging de kamerdeur open en kwam jdéfrouw zelf in de gang. Nadat ik mijn
excuus had aangeboden, omdat ik zoo ver in huis demsgedrongen, hetgeen zij echter niet
erg vond, begon ik eerst een praatje en zei toetugschendoor: ,Wat zie ik, speelt u ook
piano?”

.Neen,” was haar antwoord, ,zelf speel ik niet, mpuders hadden 't mij anders wel kunnen
laten leeren, maar och, vroeger deed men daar zeb aan. Wij laten het nu onze beide
dochtertjes leeren. Onze oudste is 12 jaar en kmjg les. Maar die oefeningen zijn wel
vervelend. Speelt u misschien ook ?”

,Och' ja, zoo’n beetje.”

»,NU. U behoeft hier niet in de gang te) blijven staan. Al koop ik ook niets, komt gerust
even binnen, dan kunt u de piano ook eens zien.”

Ik kwam de kamer binnen en ze sloeg de piano operijkt wel een aardig instrument,”
zei ik, ,als er maar een goede toon in zit.”

.1k geloof het wel, maar probeert U het maar eens.”

Ik draaide het krukje een paar slagen in de hoegtesloeg een paar accoorden aan. 't Was
werkelijk een aardige toon en de juffrouw zei: ,Maau klinkt het heel anders dan wanneer
mijn dochtertje er op speelt,” en toen tegen dendiieode: ,Toe, hartsje, helje de famkes gauris
op!” In een oogenblik waren ze er en stonden zébtjinstrument naast me, om te luisteren. Ze
zeiden al gauw: ,Mem, hwet kin dy keapman moai gmyBa leare wy it noait.”

»~Jawis wol, as jimm' mar folhalde”.

Ik speelde enkele nummertjes en gaf, toen ze 'egen, nog een paar maal een toegift en
stond toen op, bedankende voor 't genoegen daumkpgiano had mogen bespelen. ,Neen,” zei
ze, ,ik bedank u voor uw spel, en nu moet ik toadk @ven uw stalen zien. En als ik nu een
beetje koop, komt u zeker ook wel eens terug?”

.Natuurlijk,” antwoordde ik, ,maar u behoeft daaranet tegen uw zin te koopen”
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Ik toonde mijn collectie, en om kort te gaan, 'otsivas dat ik een mooie bestelling kon

T e
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MegMm, HWET EIN DY EEAPMAN MOAI SPYLJI
noteeren en de voldoening had, dat ik een nieuwantkhad gewonnen. En door hen nog weer
anderen, want ik kon later ook aan de kindereridem, toen deze getrouwd waren. Veel zaken
heb ik met hen gedaan en veel vriendschap hebnkdeze families ondervonden.
Gezellige avonden in het logement te Rottevalle.

Het dorp Rottevalle had onder ons kooplieden eeadga klank. Het logement van Pieter
Boetes en zijn vrouw Wietske was geregeld de v@dbiats van Duitsche kooplieden, die hier
elkaar ontmoetten uit alle richtingen van FrieslamdGroningen. Bijna elken avond waren hier
zeven a tien verschillende kooplieden aan te tre#a ze gevoelden er zich thuis als in eigen
home.

Des avonds na tafel zei meestal Wietskg,de vrouw: ,Toe keapljue, kaertspylje! Solo !” Ze
had dan de kaarten al in de hand. Dit ,solo” was eeooi Duitsch kaartspel en vele
Rottevalsters, vooral Pieter en Wietske, konden keengoed spelen als de Duitsche
kooplieden.

Later trokken Pieter en Wietske uit de herberg engaan rentenieren. Ze gingen wonen juist
tegenover het logement aan den anderen kant vasiuille, terwijl de herberg betrokken werd
door een broer van Wietske, nl. Atze van Dijk emairouw Janke. Alles ging op denzelfden
voet voort. Pieter en Wietske kwamen geregeld tsmdg om 8 uur kaartspelen tot half elf.

't Was wel erg gemoedelijk. Als 't een mooie avavak, trokken de kooplui soms de geheele
plaats door, zongen Duitsche liederen, haalderrlallgrappen uit. Zelfs heb ik het eenmaal
bijgewoond, dat ze met z'n twaalven, allen met eviieddelakens omhangen, een optocht door
de plaats hielden. Geheel Rottevalle was op de bemallerlei grappen werden uitgehaald.
Niemand molesteerde hen of viel hen lastig en ¢t stas, dat vele Rottevalsters mee het
logement binnenliepen, zoodat de kastelein er esstelm avond door had.

Ik herinner mij ook nog, dat wij aldaar meegevidrebben het gouden jubileum van het hoofd
der school, den heer Mulders, een eerbiedwaardigeen gezien heer, aan wien Rottevalle veel
te danken had. Wij waren op bedoelden avond metiehren als Duitsche kooplui gelogeerd bij
Atze van Dijk en werden ook op het feest uitgengaldi

Met genoegen gaven wij allen aan de uitnoodigingofg en gingen wij naar de prachtig
versierde school om den heer Mulders met zijn goujdbileum te feliciteeren. De school was
eivol met familieleden van den jubilaris en de Rwtlster bevolking. We bewonderden de
cadeaus en namen plaats op de voor ons gereseeveetels. Daarop werden door ons liederen
gezongen ter eere van den jubilaris en menige $peecd gehouden. 't Was een buitengewoon
gezellige avond met spel en voordrachten. Tot sletd er gedanst tot des morgens 4 uur toe.
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Toen namen we afscheid van den gevierden jubilamigijne familie. Een donderend hoera en
daarop werden we door alle gasten in optocht naarlegement gebracht.
Een droevig ongeval

't Waren dus wel gezellige uren, die wij in Rottegehebben doorgebracht. Maar ook zijn we
getuige geweest van een droevige gebeurtenis, kdieiar tevens wil vermelden. Het betreft
Wietske, de vrouw van Pieter Boetes. Ik heb reesischgreven, hoe dit echtpaar, nadat het zich
uit de zaak had teruggetrokken, vrij geregeld ntet kwam kaartspelen.

Het was in 't najaar; de dagen waren kort, de aeandng en donker. Wietske had met haar
man weer solo gespeeld met de Duitsche koopliedestend om half elf op. Tegen haar man
zei ze: ,Pieter, nu ga ik maar, steek thuis helttliaan en zet het theewater op, dan kom je met
een twintig minuten ook wel.”

Ze vertrok, maar liep tengevolge van de duisternide kolk. Minstens een kwartier dreef ze
in 't water, alle moeite doende om zich boven teidem. 't Werd binnen niet gemerkt. Toen
Pieter naar buiten ging en geen licht in huis zag den overkant, schrok hij, liep terug naar
binnen en zei: ,Atze, kom gau mei de lantearne,ibyis gjin ljocht; as Wytske mar net yn 'e
kolk leit!”

Direct daarop vond men haar. Ze werd er bewustelotiehaald, maar leefde nog. Dadelijk
werd ze te bed gebracht. Dokter kwam en wist densgeesten weer op te wekken. Maar ze
had door de langdurige kou in 't water zooveel dele dat ze drie weken later toch gestorven
is. 't Was een flinke vrouw van nog maar ruim 58rja
Merkwaardige gelijkenis.

Nog niet lang hadden Atze van Dijk en zijn vrouwnla in het logement gewoond, toen ik
een eigenaardige ondervinding opdeed. Ik kwam er\de tweede maal sedert ze de zaak van
Pieter en Wietske hadden overgenomen. Bij mijn komet vrouw Van Dijk in een hoek te
theedrinken met wat naaiwerk in handen. |k begedthar op de gewone wijze, door ze een
hand te geven en bestelde een kop koffie.

.Best keapman, dy scil ik for jo efkes fen ettetesije.

Een oogenblik later komt ze met een kop koffie azet,deze voor mij neer en begroet mij, de
hand uitstekende met de woorden : ,Kom, wy 'moakenar 'e efkes flskjebo

Verwonderd zei ik: ,Nou det hoeft dochs gjin twaakawol? Sa krekt ha ik jou de han ek al
jown.”

.Mar keapman, hwet siz jy nou?”

»Ja, it kin sa wol, hald mar op mei jou Franske lgeikl.”

»,Nou net raarder, keapman, ik ha jy noch net igogs.”

»Ja, det kinne jy straks ek wol wer sizze, as jyseaver nei efteren west binne en dan werom
komme.”

Het raadsel was spoedig opgelost. Ze had toevakig tweelingzuster bij zich en liet er mij
aldus inloopen. Deze leek op haar als een drupaemop de andere. In houding, kleeding en
spraak waren beiden vrijwel gelijk. Bij mijn aanketmhad ik eerst deze zuster getroffen en
daarna bracht de echte Janke van Dijk mij de kdsfrenen, terwijl toen de zuster achter bleef.

Een dergelijk voorval had ik eens te Beetsterzwambet hotel ,De Klok” aldaar, bewoond
door den heer Jonker. Op een keer stapte ik dalmdelitram, stapte het hotel binnen en
begroette den heer Jonker, die bij de tafel zatgdk hem als oude kennis de hand en bestelde
een kop koffie. Hij begaf zich naar achteren omedgz halen. Even later komt hij weer binnen
met de koffie, steekt de hand uit en zegt: ,Hoetde#, mijnheer Schéne?”

,Best, maar éénmaal hand geven is toch genoegjkaeggen. Zooeven hebt U mij 't zelfde
ook gevraagd, voordat ik U die koffie bestelde.”

»,Maar mijnheer, hoe komt U eraan ? U hebt mij také koffie niet besteld?”

,Dan is zeker Uw geest hier alleen geweest en awdam achter.”

Ik begreep er niets van en werd korzelig. De vroxam den hotelhouder kwam er ook nog bij
te pas en verzekerde mij, dat haar man den hegtemadhter was geweest, Ik vroeg me zelf al
af, of ik wel met normale menschen te doen hadntopeens de achterdeur openging en een
precies gelijke mijnheer Jonker kwam binnenstappen.
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't Was de tweelingbroeder van den heer Jonkerhdtelhouder in Leeuwarden was. Ik was er
dus ingeloopen en moest bekennen, dat ik ongehyt. hMaar dat doen jullie om de menschen
voor 't lapje te houden,” zei ik en ze gaven dadalgk toe. Op deze wijze konden ze dan ook
dikwijls een vermakelijk voorval beleven, zoowelehiin Beetsterzwaag als in Leeuwarden,
wanneer de hotelhouder uit Beetsterzwaag zich daaond.

Als iemand verre reizen doet, dan kan hij wat véeha

Een rekening, die meeviel.

Een van de families, welke eerst door mijn vadedaer door mij geregeld werden bezocht,
bestond uit man, vrouw, twee zoons en één doclitermoeder was ziekelijk. Ze behoorden tot
de welgestelde boeren en bezaten twee flinke bogede maar leefden zuinig. Daar de moeder
steeds sukkelende was, ging ze nooit uit en wag voxh zelf niet veel noodig. Daarentegen
was ze steeds royaal in 't koopen van kleeren eter@nbenoodigheden voor haar man en
kinderen en voer de huishouding.

De boer echter was zuinig als de brand en zijn taudson niet minder. Beiden waren steeds
druk aan den arbeid en gunden zich nauwelijksdijdte eten of te drinken.

Wanneer ik met mijn collectie bij de boerin wasndsacheen de boer het niet goed aan haar te
kunnen toevertrouwen. Hij kon het althans niet hatkkwijls binnen te komen en nu en dan een
schampere opmerking te maken, zooals:

,Bist nou noch net takocht?”

.Nee,” zei ze dan, ,det giet net sa gau. Eerst m&eit Gtsiikje en dan oerliz ik it mei de
keapman, hwet en ho it it béste is.”

,IK scoe mar net to folle keepje frou. It most bitewirde.”

,pDet is fensels, de keapman kin it net jaen. Lit dau mar oan my oer en geen jo mar oan it
wirk. Oars kom jy ek hast net yn 'e hds en dat ksnet nedich, de boer heart bltendoar to
wezen by syn wirk.”

De boer ging dan weer heen en de vrouw zei daneeak tegen mij: ,Als hij nu terug komt,
dan praten wij maar over wat anders, dan beginthieet wel te vervelen en dan gaat hij gauw
weer weg. Je begrijpt wel, dat 't hem begroot orgelkd, maar daar stoor ik mij niet aan. Ik
koop niet meer dan wij noodig hebben, maar ik wikodat ze goed in de kleeren zullen
zitten." 61

Enkele jaren nadat ik zulk een gesprek met haardgedsbuden, werd de boer ziek en hij stierf
kort daarop. Na dit sterfgeval werd de vrouw nogaler in het koopen. Ik kon daar niets op
tegen hebben. Maar betalen ging niet zoo vlot. Nbetaalde ze mij een rekening, maar telkens
bij mijn komst gaf ze mij een f 10, f 40 of hoogssef 60. Maar meestal kocht ze dan voor veel
meer dan ze betaalde en zoo liep de rekening ste@uger op tot een vrij belangrijke som.

Haar oudste zoon wist dit ook wel en waarschuwdar maeer dan eens, maar als hij dan weer
weg was, zei ze tegen mij: ,Hwet mient dy smoargege wol, det er op syn mem passe moet
.

Een paar jaren later ging de zoon trouwen en weartgdje later ook de dochter.

De moeder gevoelde zich langzamerhand zwakker woete zinspeelde er op, dat ze 't wel
niet lang meer zou maken. Op een keer zei ze teaggn,Nu moest je toch eens nagaan,
hoeveel geld ge nog van mij krijgt.” Ze wilde miglgidelijk betalen wat ze schuldig was. Ik
maakte de rekening op en liet haar raden, hoevetlirh totaal was. Ze ried nog een f 600
teveel, zoodat het blijkbaar nog meeviel. 't Waarhaoornemen mij in drie maal de schuld af te
betalen en er mocht niets van aan de kinderen wogbzegd. Als ze dan kwam te overlijden
zouden de kinderen veronderstellen, dat er nog ivetlte betalen was, en zoo zou 't hun dus
geducht meevallen.

Het gebeurde aldus. Toen ik volledige betaling loatvangen, wilde ze niets meer koopen.
Maar ik wilde graag, dat er toch nog iets zou invstaan, al was het dan ook nog zoo'n
kleinigheid. Ze kocht daarop van mij een Japansdaitjenvoor de vloer in de keuken voor f
4.50.

58



Een klein half jaar later ontving ik een rouwbrimfet de mededeeling, dat de oude vrouw
gestorven was. Eenigen tijd daarna bezocht ik vaeestreek en kwam bij den oudsten zoon. De
man was niet in huis, wel zijn jonge vrouw, die oggroette met de woorden: ,Myn man hat jo
al lang forwachte, hwent jo sitte him dwars yn 'aga.”

,Hij heeft zeker ook liever een biefstukje, niet®as mijn wederwoord, maar zij ging niet op
mijn scherts in en zei me, dat haar man tegen kgmst had opgezien., omdat er stellig nog
een zeer groot bedrag voor goederen, die doormieder gekocht waren, betaald zou moeten
worden.

Ik gaf toe, dat ik nog een vordering had en infoent®, op hoeveel ze 't zelf schatten. Haar
man had gezegd: als 't niet meer is dan f 2500,w#dinhet mij niet tegen, maar 't zal wel veel
meer wezen.

Neen, zei ik, zooveel is 't niet.

Nu, dan zal ik hem gauw roepen, dan kan hij U lestal

.,Neen, doe dat direct niet. 't Zal hem genoeg mdemamaar ik wou U vragen: laat mij eerst
eens met hem praten, dan wil ik hem eens wat beamg&en. Als hij dus vraagt, of ik al
gezegd heb, hoeveel het is, zeg dan maar, datekralhog maar vroeg, of hij thuis was. Belooft
U me dat?”

Ze kreeg er ook schik in en daarop zei ik, toewveeg hoeveel 't was: ,Nu, het is maar 450.

Dat had ze niet gedacht en ze beloofde nog nietmubien zeggen aan haar man. dien ze nu
ging roepen.

Daar kwam hij aan, zette de klompen voor de dewarren stapte binnen. Ik begroette hem
heel vriendelijk, maar hij was norsch terug en ledtdodelijk merken, dat hij me niet met
pleizier zag. Hij sprak het uit, dat er zeker eeaoge rekening van zijn moeder nog open stond.

.Ja,” zei ik, ,dat is van zelf, hé. Ze kocht meddtael veel, maar het betalen ging maar zoo'n
beetje te hooi en te gras.”

.Het zal er wel raar voorstaan.”

,Ja, dat doet het ook, maar jullie kunt het immessl betalen. Ik wil tenminste nog wel met
jullie ruilen.”

»,Nou, zeg maar, hoeveel je hebben moet.”

,Wat dacht je wel?”

.Ik heb wel meer dan eens tegen mijn vrouw gezexds:het f 2500 is, valt het mij niet tegen,
maar 't zal wel f 4000 wezen.”

»,Nou, dan valt het nog al wat mee. Jullie moedeveegl beter geweest, dan je zelf wel weet.
Ze heeft mij de laatste keeren nog al eens watabeétan nu staat er niet meer dan 450.”

,IS 't niet meer?”

,Geen cent meer.”

.Nou, vrouw, geef me dan maar gauw de sleutel, dahnik 't dadelijk betalen. Dat valt me
werkelijk mee.”[62]

De man ging naar de voorkamer, waar hij zijn ge¢dvharde en legde daarop f 450 voor mij
op tafel neer. ,Asjeblief, koopman.”

,Dank je wel, maar wacht eens even, neem dit vanterug” en daarop gaf ik hem f 445.50
terug.”

,Wat beteekent dat nou?”

.Wel man, 't is maar 450 centen, dus f 4.50.”

,Dér stiet myn forstan by stil”. En de vrouw zeiloal: ,Maar koopman, U hebt toch tegen
mij ook al gezegd van 450.”

.~Ja zeker, dat is ook zoo, maar ik heb niet gezefgd guldens of centen waren. En zie: 't zijn
450 centen.”

,wWat spijt het mij, dat wij zoo over Meeder gedadigbben.”

.Ik heb het zoo pas al gezegd, dat zij beter is gest. dan jullie gedacht hebben.”

Kort daarop vertrok ik. Om begrijpelijke redenenbhé& hier geen namen of verdere

aanduidingen genoemd, maar ik meende deze geschselier toch een plaats te moeten geven.
INTOCHT VAN KEIZER WILHELM TE AMSTERDAM IN 1891.
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In 't jaar 1891 bracht de Duitsche keizer Wilhellmeén officieel bezoek aan ons land. Een
paar dagen voor de aankomst te Amsterdam logeekd&veer in mijn lievelingsplaatsje
Lemmer, waar het gesprek al spoedig kwam op de geébrissen die in de hoofdstad van 't land
waren te wachten.

Om kort te gaan: met eenige heeren uit Lemmer neadkeen afspraak samen per boot naar
Amsterdam te reizen om den feestelijken intocht dam keizer bij te wonen. Ten slotte werd
het een club van ongeveer 25 personen. De deelsewaen Jhr. Tj. van Beijma thoe Kingma,
mr. de Jonge, kantonrechter, ds. Schrieke, deumeaakKerkhof, de heer Andringa, de
hotelhouder L. v. d. Half, schrijver dezes, F. Smtdvan Heerenveen, de kapitein Jochum de
Haan en zijne echtgenoote en nog verschillende ramdevier namen mij ontschoten zijn.

Des avonds voor het feest om 8 uur vertrokken wet mie nachtboot van kap. De Haan van
Lemmer. De zee was kalm en de reis voorspoedig. 3fapen was echter geen sprake. Daarvoor
was het een te vroolijk gezelschap. Des nachts cdn2luur arriveerden wij in Amsterdam dat
nu in zoete rust verkeerde. Wij hadden een mooiegpnheid om de stad eens goed op te
nemen.

Na de wandeling door de stad volgde een ontbijt@arna verzamelden wij ons tegen een uur
of 10 opnieuw, om te overleggen, hoe wij naar |Jhem zouden gaan om daar de aankomst van
de ,Hohenzollern”, het keizerlijk schip, te aansal@n. 't Was nog vroeg, maar reeds geweldig
druk in Amsterdam, De stad met haar vele versieamgfraaie eerepoorten en rijken
vlaggentooi bood een schitterenden aanblik.

Wij trachtten een boot af te huren en hoewel desteestoombooten en andere schepen reeds
bezet of besproken waren, slaagden wij ten slditg.kwamen terecht op de ,Medemblik”, een
lange, smalle en slanke boot. Nadat wij allen opgygtswaren en de boot van wal was gestoken,
werd ons de waarschuwing gegeven vooral in 't mmddan de boot te blijven staan, daar er,
doordat geen ballast onderin was en veel menscihen ovenop bevonden, veel gevaar was
voor kantelen. Zoo bleven wij twee uren naast elkstaan, vrijwel midden op de boot, en bijna
niemand waagde het zich naar den kant te begeveookrwilde niemand in de kajuit plaats
nemen om vooral niets van het schoone uitzicht tessen. 't Was dan ook werkelijk
indrukwekkend mooi. Het gansche Noordzeekanaal wasmet versierde en rijk bevlagde
vaartuigen. Zoo ver het oog reikte, stegen rookkuotten uit de vele schoorsteenpijpen.

Eindelijk, nadat wij nog een heelen tijd over ded¥dzee hadden getuurd, bemerkten wij in
de verte rookpluimen. Spoedig daarna dreunde oh®émrste kanonschot in de ooren, door nog
een twintigtal gevolgd. Na een half uur ongeveeswa ,Hohenzollern” onze kust van dichtbij
genaderd. Majestueus en statig verscheen het kighkzechip voor onze oogen.

Nog eenige minuten en daarna stoomde het vaarteigldis in. Toen brak het gejuich, dat
reeds nu en dan was opgeklonken, eerst recht stadomfluiten gilden, de stoombootbellen
werden geluid, de kanonnen bulderden, de klokkadden, de muziek speelde. Zoo voer de
Duitsche Keizer het Noordzeekanaal in.

Langs het geheele kanaal stonden de menschen, sodishte rijen geschaardg3] om het
schip en den keizerlijken gast te begroeten. Marsistonden in het gelid en het geheel was een
schouwspel om nimmer te vergeten.

Toch was ik blij, dat we in Amsterdam de boot, wagarwij ons bevonden, weer konden
verlaten en weer vasten grond onder ons voelden.

In Amsterdam verloren de leden van het gezelschikpae door de groote drukte al spoedig
uit het oog. Echter zijn de hotelhouder v. d. Hefft ik steeds bij elkaar gebleven. Overigens
was het niet erg, want wij hadden zoo iets vooraearnevoren afgesproken, dat we 's nachts om
12 uur in een bepaald café elkaar zouden ontmoeten de terugreis, 't geen dan ook geschied
is.

Van der Hoff en ik zorgden er voor tijdig bij he¢filé bij het Koninklijk Paleis te zijn. We
waren er minstens een uur tevoren en kregen een pi@atsje vlak tegen het touw aan, dat ter
afscheiding van het publiek gespannen was. We wanann onzen schik met zoo'n
prachtplaats geheel vooraan! Maar 't zou wel andengsien. Want de menschenmassa werd
steeds grooter, het gedrang werd steeds ergertekobed waartegen wij aanstonden, werd al
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meer gespannen. Ternauwernood konden wij ons emadraaien om een blik op de
menschenmassa te werpen. 't Was een zee van hgafdantusschen zich verschillende trams
bevonden, die eenvoudig niet meer weg konden. Zemvals 't ware tusschen de menschen
ingemetseld en van binnen en bovenop vol niet lydealilende toeschouwers.

Het touw hielden wij maar steeds stevig in onzedeam omdat wij vreesden, dat het hoe
langer hoe meer ons lichaam zou beknellen. Tenteslaerd het zoo erg, dat ik tegen mijn
metgezel zei: ,Wat er ook van komt, ik ga onder toatw door”.

.t Mag niet”, zei hij, ,de marechaussees hebber§é te pakken en sluiten je direct op”.

,Dan maar opsluiten”, zei ik gelaten, ,maar dit kiknmiet langer volhouden”.

Meteen werkte ik me onder het touw door en wildama@en anderen kant loopen. Maar op 't
zelfde oogenblik kwamen drie marechaussees te pa@amdij af en bevalen, dat ik weer onder 't
touw door zou gaan.

Ik weigerde en zei: Als ik daar weer achter datwaerecht kom, word ik doodgekneld. Laat
mij maar rechts om het paleis heen loopen, daateadh ruimte genoeg. En anders pakt U maar
op.”

Toen kreeg ik vergunning om dat te doen. Ze beddien mij halverwege en van die
gelegenheid maakte Van der Hoff gebruik om 't zeltd doen. 't Gelukte ook hem daar aan te
komen en zoo stonden wij achter het paleis, waatsnie zien was.

Om mij heen ziende ontdekte ik vlak bij een zeeodidwuis met plat dak, waarop zich vijf
menschen bevonden. Meteen kwamen er nog een paaikem. Dadelijk gingen wij probeeren
of wij daar ook een plaatsje konden bemachtigeritegelukte. 't Kostte ons per persoon f 3,
maar die offerden we met genoegen. Wij moesten lzeifdak maar zoeken. Wij kwamen op de
bovenste verdieping, waar een steile, lange laddex, er niet zeer soliede uitzag, naar de
opening in het dak leidde. Voorzichtig klommen wgar boven en zo'n hadden wij met 12a 14
anderen een fraai gezicht op het gebeuren voor Duszenden en duizenden toeschouwers
stonden dicht opeen voor het paleis; de keizer epeokoningin bevonden zich betrekkelijk
dicht bij ons, zoodat wij de vorstelijke personered konden opnemen.

De menschen beneden verdrongen elkaar om meervio&an te komen en toch iets te zien.
Gillen stegen soms op en nu en dan werd er eenvwonder het touw doorgetrokken en naar de
fontein bij het standbeeld gedragen om ze bij tasgaen, Naar ik mij herinner zijn er bij deze
gelegenheid verschillende personen gedood of gewond

Ook nadat het defilé was afgeloopen, bleven de wmlegrs nog geruimen tijd in compacte
massa's opeen staan en het duurde lang voor et stlhkavam en de menigte zich verspreidde.
Veiligheidshalve bleven we zoolang mogelijk boven.

Toen wij eindelijk weer op straat stonden ontmoetidj aldra de Duitsche Jantjes, ieder met
een Hollandsch meisje aan den arm. 't Was een watksverbroedering”!

Maar daarna kwam, waarvoor wij reeds gevreesd haddeNerd z66 overvol en druk in de
café s en restaurants, dat de menschen onmogelgk bediend konden worden. 't Werd een
geroep en gedraaf van 't eene cafe naar 't and®ebakkerswinkels en andere winkels in
consumptieartikelen werden bestormd en leeggekddein zag de menschen op straat hunne
consumptie verorberen, want in de café's wadet overvol. Het duurde niet lang meer of in de
gansche binnenstad was niets meer te krijgen. Gejulkadden wij zulks voorzien en alvorens
naar het defilé te gaan behoorlijk voor versterkuagn den inwendigen mensch gezorgd.

Het liep nu langzamerhand al tegen 11 uur in deondv De wind stak vrijwat op. Wij gingen
zoetjes aan het café opzoeken, waar het Gezelsolesp bijeen zou komen. We waren de
eersten, maar het duurde niet lang of de een naadder kwam opdagen en op den afgesproken
tijd was het geheele gezelschap weer voltallig.

Een minder aangename terugreis.

Allen waren vervuld van geen ze dien dag hadderedfdl Maar men was zooals vanzelf
spreekt, nogal vermoeid en had zich voorgestelddepterugreis wat uit te rusten van den
zwaren dag.
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Doch 't zou anders uitkomen. Zooals ik reeds meleldeavas de wind krachtig aangewakkerd.
't Werd al erger en toen wij buiten de Oranjeslniz@vamen bemerkten wij, dat het vliegend
weer was. Er woei een flinke storm.

Naast mij in de kajuit zal de heer Kerkhof. Wij warop zijn voorstel dicht bij den uitgang
gaan zitten om er, als 't noodig mocht zijn, geneik uit te kunnen komen. Hij voelde zich
n.l. niet wel. In zee gekomen begon de boot gevgetdislingeren en te steigeren en wel in die
mate, dat spoedig alles wat op de tafels stond en&ielde. Wij zelf kwamen op een gegeven
oogenblik naast de zitplaatsen op den grond terecht

Nadat we weer opgekrabbeld waren, hielden we mekaat, om zulke buitelingen niet weer
te ondergaan.

~Jammer”, zei de heer Kerkhof tegen mij, ,ik hadagae wat willen slapen, want ik ben
ontzaglijk vermoeid.”

Nadat we nog een poosje hadden omgedobberd, zapleigns: ,Ik ga even naar boven, om
den kapitein te spreken”.

Ik trachtte hem ervan terug te houden, want erdrebtgevaar, dat hij van boord zou worden
geslingerd, maar hij ging toch. Het duurde een éedljd en nog altijd was hij niet terug. Het
weer werd steeds slechter. Nu en dan hoorden wengeel als van den donder. Ik maakte mij
tenslotte zoo bezorgd over den heer Kerkhof, datp&tond en zelf ook naar boven ging, om bij
den kapitein te informeeren, waar mijn metgezellgedn was.

Ik keek in de duisternis over het dek en zag in darurstoel den kapitein en den stuurman.
Verder waren op 't dek nog een paar knechts, maarden heer Kerkhof bespeurde ik niets. Ik
wenkte nu den kapitein met het gevolg, dat hij eiijd mijn gebaar bespeurde en naar mij
toekwam.

Ik vroeg: ,Waar is mijnheer Kerkhof?”

,Dat weet ik niet”, zei hij.

,IS hij dan niet bij U geweest?”

~Jawel”, zei hij, ,maar ook weer vertrokken. Kan biok in de andere kajuit zijn?”

.,Neen, daar ben ik al even geweest. Dan is hijligt@lverboord geslagen.”

,Dat is niet onmogelijk, maar daar kan ik ook nietn doen. Waarom blijft hij dan niet in de
kajuit?”

We spraken er nog even over door, maar moesteddatonclusie komen, dat hij overboord
was geslagen, ik ging weer naar beneden, maar durfign veronderstelling nog niet aan de
andere tochtgenoten meedeelen.

De reis viel me ontzaglijk lang en vorderde trouwedoor den harden tegenwind ook veel
meer tijd dan gewoonlijk. Pas om 7 uur in den maordavamen wij eindelijk behouden te
Lemmer aan.

Toen wij van boord gingen, zei er iemand: ,Hoe &,lzijn we er allemaal?”

.Neen”, zei ik, ,mijnheer Kerkhof ontbreekt nog.”

De anderen waren eenigszins verwonderd over didwgnen, maar de kapitein bracht
spoedig opheldering:

~-Maakt U niet ongerust, mijnheer Kerkhof had vanintaket beste plaatsje in de heele boot”.

Meteen ging hij ons voor naar het ruim, nam een ganuiken af en zei: ,Hier is mijnheer
Kerkhof, misschien ligt hij nog wel in zoete rust”.

We keken en vonden werkelijk den gezochte, maaslidgp niet. Hij stond doodsbleek boven
aan de trap en was maar nauwelijks in staat omveeord uit te brengen. Wij hielpen hem
terstond naar boven en daarop vernamen wij waesclgied was.

De heer Kerkhof was des nachts bij den kapiteinogeén en had hem verzocht op diens bed
te mogen slapen, het eenige dat op de boot aanweasg De kapitein, die er bij dit vliegend
weer toch zelf geen gebruik van kon maken, hadtbegestaan en zoo was de heer Kerkhof
snel en ongezieps) in het ruim verdwenen, waar zich het bed bevondeorde trap. Hij strekte
er zich op uit, maar toen gebeurde wat niemand zieor had. In het ruim bevond zich een
honderdtal leege vaten, die eerst aan elkaar veld@orvaren. Door het hevige slingeren van het
schip geraakten ze los en aan het rollen. Als d& baar voren dook, kwamen de vaten als een
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donder op hem aanrollen; stak het schip den st@évete hoogte, dan rolden ze weer terug, om
daarna weer niet geweld naar voren te rollen.

De heer Kerkhof trachtte zich achter de trap tepenh gevaar te beveiligen, maar ook daar
werd hij nog bedreigd. De trap, die flink stevig ewaar was, was voor de helft door de
stootende vaten grootendeels versplinterd. Toedetifk de boot in de haven stil lag, was hij
de trap opgeklommen en we vonden wij hem daar, glebader den indruk van het gevaar,
waaraan hij was blootgesteld geweest. Ik begreepaky wat het gerommel was geweest, dat ik
voor onweer had gehouden: 't was het heen en vedlenrder vaten geweest.
or het geweld van den

i e PRACHITE ZICH ACHTER DEN TRAP TE BEVEILIGEN.
storm en het water en de heer Kerkhof was ook mettaat geweest om hen te waarschuwen.
Zoo had hij daar een bangen nacht moeten doorbrenge

Dat was het einde van onze reis naar Amsterdam.

Zoo spoedig mogelijk brachten wij hem naar zijmmlaas in het hotel Wildeman.

Hij gevoelde zich vrij ernstig ziek en is er nietear bovenop gekomen. Na eenige weken
gesukkeld te hebben, is hij overleden. nog in decht van het leven.

In aansluiting hierop wil ik nog even herinneremadaet droevig lot, dat eenigen tijd later
onzen kapitein Jochum de Haan en zijne echtgenlveédét getroffen.

Enkele jaren na onzen hiervoor beschreven tocht Wamasterdam bevond het echtpaar De
Haan zich op een pleiziervaart naar Amsterdam neet gezelschapje, toen ze door een ander
vaartuig werden overvaren. Er zijn hij deze ramgts&n personen verdronken onder wie De
Haan en zijn vrouw.

Menig oudere zal zich dit droevig gevab) nog herinneren. Ik was in Lemmer, toen hun
beider doode lichamen naast elkaar in de biljaltzaa hotel Van der Hoff werden neergelegd
en men kan zich indenken, hoe 't mij heeft aangegmewant ik had deze beide jonge menschen
onder mijn vrienden mogen rekenen. Hun drie jeugdigontjes zijn later door familieleden
opgevoed.

EEN STOERE FRIES EN WAT HIJ ONDERVOND.

Aan het Woudfennen-overhaal onder Boornzwaag bipdveeer woonden Jacob Foekes en
zijn vrouw in een klein herbergje met boerderijnaden overkant van het kanaal. Japik en
Joukje, zooals ze in de wandeling genoemd werdemnzorgden het overhaal en dat werkje
verstonden beiden uitstekend. Ze waren, de vrouw goed als de man, oersterke menschen,
wat ook wel noodig was, want het overhalen vooilal ex een stevig windje stond, vereischte
nogal eenige lichaamskracht. Maar 't was hun taeeewd; wanneer €één van hen den vaarboom
of de roeiriemen in handen had, dan was men veilig.
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Japik en Joukje waren flinke, aardige en vrien#telimenschen, geacht door ieder en daarbij
eenvoudig en gul-hartelijk, altijd gereed staande lmun diensten te bewijzen. Maar ,rjucht en
sljucht”.

leder die van het overhaal gebruik maakte, verteafd B S e
den regel ook even in het herbergje, waar men ektstde | .
waar bekwam als in de beste restaurants. Ik hedpenijn |
vele reizen menig gezellig uurtje doorgebracht.

Japik verzorgde hoofdzakelijk de boerderij. Ze hexc
een 5-4 6-tal koeien. 't Was voor hem niet gemajkel
want zijn land lag over de Wielen, terwijl zijn ve
geregeld op stal stond en daar gevoederd we
Stalvoederen brengt op zich zelf al veel werk mee,te
meer was dit voor Japik het geval, omdat hij heasg
steeds van over de Wielen moest halen. Daardooeriw
hij veel met zijn praam of boot over dit breede erat
dikwijls in slecht weer.

Maar Japik was een kerel als een woudeik, een sterk
stoere reus, die onvermoeid en daarbij tevreden
opgeruimd zijn werk verrichtte. Zijn Joukje was van
zelfde slag en zoo behoeft het niet te verwondedan,het
hun goed ging. Ze hadden een flink bestaan en wigt®
zoetjes aan een mooi sommetje bijeen te sparen. -

Doch ook deze gelukkige menschen bleven niet vi |
rampspoed gevrijwaard.

Het was in het najaar en het regende alle dageralee
stormen. Het land liep onder water en het was hgasn
weer om over de Wielen te varen en gras voor deekote
halen. Toch moest het gebeuren. Japik trok een waaerlaarzen aan, maaide het gras onder
water, schraapte het wat bijelkaar en bracht hetlenpraam over naar huis. Doordat deze
laarzen steeds doornat waren en bleven, werd eslite moeiliik om ze aan en haast nog
moeilijker om ze uit te krijgen. Op een keer traehhij zijn laarzen uit te trekken. Hij zat op
een stoel, had de laars vastgegrepen met beideehabd hak en teenen, en trok en rukte met al
de kracht, die hij bezat, maar 't wilde niet lukk&fhet nieuwe kracht pakte hij de laars weer aan
en deed een geweldigen ruk, maar op eens glipte deehaars uit des7) hand en sloeg met de
hak op het scheenbeen van den anderen voet. Jagskniet kleinzeerig, integendeel zeer hard
over zich zelf, maar ditmaal ontglipte hem toch &eset van pijn.

Hoe de laars uitgekomen is, weet ik niet. Maar d@ pield aan. Een onderzoek van het
scheenbeen gaf een klein deukje te zien op de fjetrgplek, waarbij het bloed even door de
huid scheen. Den geheelen nacht hield de pijn aear 's ochtends was het over. En Japik ging
weer zijn werk verrichten, ditmaal op klompen. Tetssn beiden stak het been hem wel wat,
maar ten slotte verdween de pijn.

Na een kleine week kwam ze echter in heviger mateg Joukje onderzocht het been en
ontdekte een verdacht ronde plek. Ze liet terstded dokter waarschuwen, hoewel Japik eerst
meende dat het niet noodig was. Dr. de Walle kwanmsehrok geweldig. Zijn advies luidde:
direct naar Sneek naar Dr. Bouma; Japik heeft bleggiftiging en zal zijn been wel moeten
missen.

De vrouw was radeloos, doch Japik zei: ,Meitsjendgr net sa Gngerést, it falt wol hwet ta.”

Maar het viel niet mee. Japik werd dadelijk naae&ngebracht en hier werd het been, nadat
dr. Bouma het had gezien, zoo spoedig mogelijk gehtgezet. Er bleef maar een klein stompje
over.

Japik had er direct in toegestemd; als het moest maest 't. Hij weigerde onder narcose
gebracht te worden en doorstond de gansche piglggeratie bij volle bewustzijn zonder ook
maar één kik te laten.
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Toen het gebeurd was, werd hij verbonden, op eear lgglegd en overgebracht naar een
herberg, waar zijn vrouw een kamer voor hem gehuwurdan orde gebracht had. De operatie was
geschied bij dr. Bouma aan huis, want een ziekenbestond er nog niet. Het gerucht van wat
Japik moest ondergaan, had zich reeds in Sneelpradsen daar het echtpaar ook aldaar veel
vrienden en bekenden had, stonden verschillendedsreébij de woning van den dokter te
wachten op den uitslag.

Toen de patiént naar buiten gedragen werd, kwam apehem toe en velen beklaagden hem.
Doch Japik wilde van beklag niet weten en zei: , et
allegearre neat mear. Mar straks, do't se dy bdndeh T
sagen, moest ik dochs efkes op 'e tosken bite. Mal |
tochte, jimme scoenen my r's in segaer jaen.”

Aan zijn verlangen werd natuurlijk dadelijk voldaan
zoo had Japik de sigaar in den mond toen ze hem
kamer in de herberg binnen brachten.

Zijn vrouw Joukje was verbaasd en vroeg of hij d
geen pijn had. ,Né, Joukje,” zei hij, ,nou net mearar
strakjes do't dokter Bouma dy bonke troch sagetodtt
ik: det docht wol sear, hear, mar ik biet de toskmed
op-enear en ha gjin kik litten. Mar it is biroemiat ik dy
poat nou mis.” Zoo hard was Japik over zich zelf.

Enkele weken lang werd hij in de herbergkamer
Sneek door zijn Joukje verpleegd. Niemand had lagir I
kunnen verbeteren, want zij kende haar Japik opogn | ||
Toen vertrokken ze naar huis om daar algeheeleziege |,
af te wachten.

Geen wonder dat beiden verheugd waren, weer in |
eigen woning terug te zijn. Dr. de Walle kwam elkeek
eén of tweemaal kijken en het ging goed. Japik masrigens gezond, zoodat het spoedig zoo
ver was, dat hij weer op den stoel kon zitten eshzook weer een weinig door de kamer kon
bewegen. Met behulp van zijn vrouw en met een kynder den arm speelde hij dat gauw klaar.
En wie hem zoo op den stogb) bij de tafel zag zitten, zou niet gezegd hebben ldan iets
mankeerde.

Van dat oogenblik af kreeg hij veel bezoek. ledad te doen met den flinken kerel, die zoo
zwaar getroffen was. Hij rookte dan genoeglijk zpijpje en het deed hem goed, dat men
belangstelling toonde. ,lk hie net tocht,” zei hjgat ik safolle frjeonen hie. As ik it wirk nou
ek sels mar redde koe, dan wier it noch net sa.ou bin ik yn ienen in ald man.”

,Och,” zei Joukje dan, ,dat is neat, Japik, ast@rsomar soun biste; it wirk scil wol redden
wirde en it oerheljen kin ik allinne wol dwaen.”

Ook ik had met deernis van het lot van Japik getlaar het spreekt vanzelf, dat ik verlangde
hem eens een bezoek te brengen. Eenige weken hiadhatis was gekomen, stond ik weer eens
voor het overhaal en riep naar den overkant om geeracht te worden. Joukje kwam met het
bootje aan. Toen ik haar begroette en haar mijindeeing betuigde met het ongeluk, dat hen
getroffen had, begon ze bitter te schreien.

Ik trachtte haar moed in te spreken 't Had ook eigmnen afloopen; in ieder geval had ze
Japik toch nog behouden. Ze herstelde zich spoedagr zei: ,It bigreatet my sa om Japik; jy
witte wol ho hastich hy altijd mei syn wirk wier erou kin hy neat mear.”

Ze bracht mij in haar bootje spoedig naar den oaetlen ik kon nu ook Japik zelf begroeten.
Hij maakte al een beweging alsof hij wilde opstaamgar ik zei dadelijk: ,Bliuw mar sitten.
Japik”

Wij waren altijd goede vrienden geweest en nu, ditj eerste weerzien, liepen ook Japik,
dezen sterken en oogenschijnlijk ruwen kerel, d@én over de wangen.

MET BEHULP VAN ZIJN VROUW EN MET EEN

KERUE BEWOOG HIJ ZICH.
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Ik hoorde nn van hem de geheele droevige geschisedean begin tot eind en toen dat
gebeurd was, stond Japik er op, dat ik zijn stonipgen zou zien. Of ik al zei ,laat maar zitten,
ik kan mij wel voorstellen hoe 't er uit ziet.” hletelp niets, ik moest het zien.

't Was werkelijk aardig dicht gegroeid. maar weirszkte ik, dat alles er nog zeer teer uitzag.
Ondertusschen liep Joukje in en uit. Japik had Zgenbekleeding weer geheel in orde
gebracht. Op een gegeven oogenblik, toen ik meedde,Joukje weer binnengekomen was,
bestelde ik een glas bier.

Opeens sprong Japik, met de oude haast, overeinangrhet verlangde glas bier te geven.
Voor ik wist wat er gebeurde, en ook voor ik henkeerhinderen lag hij al in zijn volle lengte
tegen den grond. Hij had een oogenblik geheel wergedat hij maar €één been had, en het
gevolg was, dat hij met een smak op den grond tdr&evam. Bij die val was de wonde
opengesprongen en het bloed begon bedenkelijkaeienh.

Joukje hoorde den val en kwam binnenvliegen. Webkebzoo goed mogelijk het bloed
gestuit en toen terstond den dokter gehaald, diek§geg thuis was en dadelijk meekwam.

Wij waren allen zeer geschrokken van het gevalkewerweet mij zelf, dat ik de schuld droeg,
door op een ongelegen oogenblik om bier te vradaar Japik en zijn vrouw beiden bestreden
dat. De goede man had in zijn haast om mij van sliel® wezen, niet bedacht dat hij
hulpbehoevende was. De genezing van de wond wend eveer een tijdje door vertraagd.

't Scheen dat het noodlot hem ook daarna moestolgen. Voorheen hadden ze niets dan
voorspoed en geluk in hun leven gehad. Maar nu etsblaadje gekeerd. Het ongeval van
Japik en 't geen er op volgde, had hun een aamhgretje gekost. Voor het werk moesten ze
hulp nemen en het boerde niet zoo voordeelig mbBy.werd later althans verteld, dat zij
vrijwel hun geheele bezit verloren hadden.

Dat zou nog niet zoo heel erg geweest zijn, wandeg@ik maar niet invalide was geworden.
Ze leefden nog eenige jaartjes zoo naast elkaartvdoen werd Japik ziek en stierf. 't Was een
groote slag voor Joukje, die nu niet op het overtk@a blijven en ging wonen in een kamertje
bij den grooten watermolen halfweg Boornzwaag. Ddmmeft zij nog menig blijk van
vriendschap ontvangen van tal van hun vroegere iksen. Ook ik heb haar daar nog dikwijls
een bezoek gebracht.

VAN EEN FRIES UIT AMERIKA.
Een rekening, die na 17 jaar betaald werd.

Van een merkwaardige ontmoeting, die ik eens hellladein de tram van Heerenveen naar
Joure, wil ik hier mededeeling doen. Ik werd erd@ninnerd door de vele brieven, die ik in dit
blad heb mogen lezen van den heer Sjouke de Zeenakr Amerika reisde en door de aldaar
wonende Friezerso) met zoo groote gastvrijheid en vreugde werd ongpsm

Ik heb zijn interessante en boeiende beschrijvingan zijn tocht en van de ontmoetingen,
welke hij in Amerika heeft gehad, met groote belstefing gelezen. Het deed mij altijd prettig
aan al die namen te lezen met voor- en toenamehppgaaf van plaatsen en landstreken, waar
ze voorheen in Friesland en later in Amerika woand€ele van die families waren ook mij
goed bekend en met een groot aantal heb ik vroegeglatie gestaan. Zoodat het niet behoeft
te verwonderen, dat ik met belangstelling de brrelees en vernam van het lot dier mij bekende
Friezen. Heel goed kan ik mij voorstellen, dat zn dtoeren Fries Sjouke de Zee opgetogen en
met vreugde hebben ontvangen om iets te hoorematitoude ,heitelan”, dat ze niet vergeten
waren. Aan den heer De Zee mijn compliment en hulder de wijze, waarop hij ons zijn
gansche reis heeft weeten te doen meeleven.

Naar aanleiding van deze beschrijvingen dan scinpteen voorval te binnen, dat ik wel de
vermelding waard acht.

Het was op een Maandagmorgen, nu al jaren geled@nik in Heerenveen een kaartje nam
voor Lemmer. Er waren nog slechts weinig reizigersde tram aanwezig, maar de trein uit
Zwolle bracht er nog eenige aan. Onder hen wasman. die mijn aandacht trok door zijn
blijmoedig en tevreden uiterlijk. Toen hij instapt@formeerde hij eerst nog even: ,Is dit de
tram naar Joure?”
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De vraag werd bevestigend beantwoord en de man maast mij plaats. Spoedig vertrok de
tram. Nog waren wij op den Parallelweg, toen migaisgenoot zei: ,Wat is dat hier veranderd!
Dezen weg ben ik vroeger dikwijls langs geloopemamtoen stond er nog geen huis.”

.Ja’, beaamde ik, ,zoo heb ik hem ook wel gekendnenis hij haast vol gebouwd. Maar dan
is U zeker in een heelen tijd niet hier geweest?”

.Neen”, was zijn antwoord, ,dat is al zeventiennjagleden.”

De tram stoomde door en we kwamen in de Haske, wgarieuw zijn aandacht werd
getrokken door den veranderden toestand ,Kolosswal, een verandering! Voor zeventien
jaren spoelde het water hier bij harden wind teden weg op en nu is alles droog en zie ik al
een menigte huizen en boerderijen staan. Dat ils tosl een groote verbetering.”

Ik stemde het hem volkomen toe, want ook ik hadedszeek geheel anders gekend. Vroeger
heerschte hier veel armoede. Wanneer men in vreegeen hier langs den weg liep, kwamen
de kinderen uit de huizen te voorschijn en vroeddinnheer, mag ik eens voor een cent voor U
over den kop slaan, en dan vervolgden ze den waad&en heel eind met hun bedelarij.

't Was hier vroeger een zeer arme streek. Zooven mien kon, waren de landerijen
uitgeveend, het land was water geworden. De veembawaren vertrokken en de arme
arbeidersfamilies bleven achter. Maar nu de strisedirooggemaakt, begint zij zich aardig te
herstellen. ,Voor een cent over den kop” is al dabggpen en de armoedige keeten worden al
meer en meer door aardige huisjes vervangen. ,AlsaUL7 jaar nog weer eens hier passeert”,
voorspelde ik mijn reisgenoot, ,dan zal het hiepaald wel een florissante streek zijn.”

»,NU, dat zou mooi zijn”, was zijn meededing, ,wdntiesland is het beste land van de aarde.”
Mijn metgezel deelde mij nu mee dat hij regelrealtt Amerika kwam. Hij was den vorigen
avond tot Zwolle gereisd. In vertrouwen verteld¢ mij, dat hij 17 jaar geleden als het ware

geviucht was, met de Noorderzon vertrokken.

.IK woonde”, zei hij, ,in Wolvega en had een bewtigp op Leeuwarden. Bovendien hadden
wij een kruidenierszaak, maar ik had ook een zwmaaisgezin met zeven kinderen en onze
verdiensten waren zoo slecht, dat wij steeds aaltteyerden, zoodat ik er tenslotte wanhopig
onder werd. Omdat er destijds zulke goede berichie®merika kwamen, nam ik eindelijk het
besluit mijn geluk daar te beproeven.

Ik zei echter van dit voornemen eerst niets aammarpuw en nam in stilte alle informaties.
Toen ik vast besloten was, nam ik ook een kaart \d®m overtocht.

Nu werd het ook tijd mijn vrouw in te lichten ovarijn plan. Zij schrok geweldig en barstte
in tranen uit, maar ik trachtte haar te kalmeerenegyde haar uit, dat ik niet anders kon en ook
niet meer terugkon, omdat ik reeds een kaart vaobdot had genomen. Ik legde haar nu het
volgende plan vooro]

Den eerstvolgenden Vrijdag zou ik nog gewoon migutidienst op Leeuwarden verrichten.
Op de terugreis naar Wolvega zou ik aan de knezdggen op een bepaald punt te Leeuwarden:
hier moet ik van het schip af, want ik heb hier reaken te doen, waaraan nogal voordeel voor
mij verbonden is. Beloof jullie mij, dat je met sphen vracht naar Wolvega zult varen, want ik
weet niet, of ik vanmiddag nog wel klaar kom. Misgm moet ik een nacht overblijven; zeg dat
ook maar aan mijn vrouw, dat het wel morgenvroegeteeen uur of elf kan worden, voor ik
weer thuis kom. Ze behoeft zich dan niet ongerashaken.

Het gebeurde zooals ik had afgesproken. De knebktsofden het schip thuis te zullen
brengen en de vrachtgoederen te bezorgen. Mijn wrauas voorbereid en toonde zich heel
gewoon. Toen de knechts meedeelden, dat ik missatiien dag niet klaar zou komen, had ze
gezegd: nu, dan zal hij van avond wel niet thuimka.

Maar ook den volgenden morgen kwam ik niet, wanhéd direct een kaartje genomen naar
Rotterdam en mij daar ingescheept naar de NieuweelWWeMijn vrouw toonde zich, toen ik
ook later op den dag niet verscheen, ongerustnemwfin kort te gaan, het bleek spoedig, dat ik
er vandoor gegaan was.

Maar 't was volstrekt niet mijn bedoeling om mijozaan alle schuldeischers te onttrekken.
Alleen moest ik mij uit den nood van het oogenldikn te redden. Mijn voornemen was om, als
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ik in Amerika goed aan den slag zou zijn gekomeifnmrouw en kinderen te laten overkomen
en later al mijn schulden af te doen.”

De man, die mij dit alles zoo openhartig verteldei er bij, dat hij nu was overgekomen om
aan dit laatste voornemen, n.l. zijn oude schuldkte betalen, uitvoering te geven. Hij noemde
mij een zijner schuldeischers, n.l. een firma teirdp welke de eerste zou zijn, die hij ging
bezoeken om zijn rekening te vereffenen. De schogdroeg niet minder dan f 800. Ik zal deze
firma hier aanduiden met den naam J.

Ik kende toevallig de firma J. heel goed en 't sjfastevanzelf, dat de geschiedenis i)
buitengewoon interesseerde. Ik deelde den reizigeAmerika mee, dat de oude heer J. een
viertal jaren geleden overleden was en dat de naia#toor den jongsten zoon werd gedreven.

Toen de man hoorde, dat ik de familie J. goed keweéezocht hij mij later eens bij haar te
informeeren, of er dezen morgen niet een ,AmeriKalain haar geweest en gaarne zou ik den
man vaker voldoen. De man verzekerde de gelukkigstasch ter wereld te zijn, nu hij in staat
was zijn oude schulden hier te vereffenen, tervgijhds in Amerika zijn huisgezin onder
gelukkige omstandigheden mocht verblijven.

Meteen waren we in Joure aangekomen en we nameteliflarafscheid. 't Was een

LDAT KLOPT PRECIES MET MIJN REKENING".

buitengewoon interessante ontmoeting geweest emgazou ik den man vaker hebben willen

treffen. Maar 't is een afscheid voor altijd gewe&¥e hebben elkaar nimmer teruggezien; even
nog noemde bij een paar namen van personen in Saedleeuwarden — mij ook wel bekend

— die hij ook hoopte te verblijden.

De heer J. van Joure, nu ook reeds overleden, reaaktde veertien dagen steeds één dag eer
reisje naar Lemmer om daar zijn klanten te bezoeKerevallig trof ik hem, eenige dagen na
mijn ontmoeting in de tram, in het Hotel Van derfHte Lemmer. Het spreekt vanzelf, dat op
onze begroeting terstond mijn vraag volgde:

,Hebt U Maandag ook een Amerikaan bij U gehad, dieen oude schuld van f 800 betaald
heeft, van véor 17 jaar?”

Hij hoorde mijn vraag met verbazing aan en zei tgdaar hoe weet U dat?”

Ik genoot eventjes van zijn verwondering en vroggts toch wel waar?”

.Zeker, is 't waar”, zei de heer J. daarop, ,maae komt U daaraan?”

Ik vertelde toen dat ik den betrokken persoon intden had ontmoet en deze zelf mij de
geschiedenis had meegedeeld. De heer J. verhaaldeng nu op zijn beurt, hoe het geval zich
in zijn zaak had afgespeeld. De betrokkene waswlekel binnengekomen en had gevraagd of
hij den patroon ook even kon spreken.

De bediende had hem in het kantoor binnengelatervreeg of hij mocht weten, welke
boodschap hij voor den patroon had, , Ik kwam evenekening betalen”, zei hij.
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,Dan zal ik den patroon wel even roepen”, zei ddibade.

Ik kwam toen het kantoor binnen, zei de heer Jdeeren zag een man, die mij geheel hem
echter niet vinden.vreemd was. ,Wilde U een rekgnietalen? Maar hoe is dan Uw naam, ik
ken U niet, en waar woont U?” De man noemde mip zipam en ik zei: ,dan zal ik even in het
boek kijken.”

Ik liet den man een sigaar opsteken en ging toemeingrootboek naar zijn naam zoeken; kon

,Wanneer hebt U de goederen dan ontvangen? Islresratijdje geleden?”

,Ja, al een mooi poosje geleden; van welk jaar heliv boek nagezien?”

,van dit jaar natuurlijk, maar U komt er niet in ¥n”

.,Neen, dat wil ik wel gelooven; U moet het boek beh van voér zeventien jaar. En als U dat
boek misschien niet meer hebt, dan heb ik hier deetekening bij mij. Maar zoekt U eerst maar
eens.”

De oude boeken waren op zolder opgeborgen en i§ gol verwachting naar boven”, zei de
heer J., ,daarbij denkende: als het eens een wijfvantig gulden is, dan is 't een aardige
meevaller. Maar 't kan k een postje van f 2 of4ij. In ieder geval schijnt het een eerlijk man
te zijn.

Ik had het bewuste boek spoedig gevonden, zocht daa naam en zag tot mijn verbazing,
dat een rekening van f 800 onbetaald was gebleveat de bemerking erbij: ,Met de
Noorderzon naar Amerika vertrokken.”

Ik wist niet, hoe ik het had, rende met het boekrdg af en zei tegen den man: ,Nu baas, dat
zal je niet meevallen, wat hier staat.”

,Zeg het maar”, zei hij, ,trouwens, ik weet het watant ik heb immers de rekening zelf bij
mij.”

»NU, hier staat f 800.”

,Dat klopt precies met mijn rekening, maar iets mdetoch vragen voor ik betaal: op rente
heb ik niet 'gerekend.”

De heer J. had zich gehaast, hem te verzekerenhefatbetalen van rente volstrekt niet
gevorderd zou worden en dat hij zich volkomen teere zou achten, indien de werkelijk
verschuldigde som zou worden betaald. Hij had nogipgen gedaan om den man, die hem zoo
kwam verrassen, dien dag als gast bij zich te houdeaar deze had daarvoor bedankt, omdat
hij zoo spoedig mogelijk verder reizen wilde.

De heer J. betuigde natuurlijk zijn hartelijkgre) dank aan den eerlijken schuldenaar. die
daarop vertrok.

Het behoeft niet te verwonderen, dat dit geval noimdruk op mij gemaakt heeft, dat ik het
nooit heb vergeten.

We sluiten hiermee de artikelen-reeks van den heemdne. Menigeen, vooral onder de
ouderen, zal met genoegen zijn verhalen en verfesaliwelke wij uit zijn mondelinge en
schrifteliike mededeelingen hier hebben oververtefgtlezen hebben. Zij gewaagden van
vermakelijke en droevige ervaringen en van meemwohder belangrijke gebeurtenissen uit
Friesland's volksleven. Ze hebben tevens geleerdt de heer Schdne zijn scherpe
opmerkingsgave ter dege heeft benut en thans nrerigie herinneringen kan terugzien op een
mooi en veelbewogen leven.

We wenschen hem toe, dat hem aan de zijde van Zioktgenoote nog vele gelukkige
levensjaren geschonken mogen worden.
Red. ,N. v. Fr.”
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